
.T,
—.-z«

ks« s.—««- H« H« ,·; .
.—sxskko»s-q-s.».lcxrg«u«»«»lz(olmas ja neljas anne-

ZEISS. Icirjämeeste Seltsi Toimekuzed. 111. S.

Vana kannel
ARE Hat-111.

Täielifjes kogu va-n1"1
Besti I«a,hvala.llluzi(l

-»
—— väjja annud

Vollftändige Sammlung
alter estnifcherVolkslieder

herckusgegeben von

Jcølizolø 111-«.

Pers-at, »1886.
Verlag von C. Mattiesew

Zweite santmkunxyYDriife am! vikife 3Ziefkkucig.





Rest-i Kirjameeste seltsi Toimetuzed.
, Nr. s. «





Vana kannel
Alte Hatte.

Täieline kogu vanu
F- esti rahval auluzid

välja annud

Vollständige Sammlung ·

alter estnischer Volksliedex
herausgegeben von

De« Jakob Hart.

Töine kogu.
Zweite Sammlung.

. «-Zi»kpqt, 1886. P; Verlag von C« Mattiesetp
Tat-MS, 1886.

Tkükittjd C. Klattieseni kulugm





Eesköna a

sp Rahvalaulud, mis ~Vana lcandleE tZine kogu sjitc
lugijale rohkel arvuld toob, on kZik Kolga Jaani
kihelkonnast Viljandi maakonnast. Nende korjajad
on kolm meest sestsamast kihelkonnast: kihelkonnakool-
meister M. Statt, koolmeistritessseminaatsi Fppija .I. Myst-
sssk ja stand. theoL .I. Bergwand. Herra Grau sai pärast
Tijrisse Jäkvamaala kihelkonnakoolmeistriks, aga herra
sorgusaar on, pärast oma Zppimize lspetaniist Rjia Vene
koolnjeistrite-seminaaris, nijijd koolispetajaks Kuigatsi
Vene kihelkonnakoolis Tartumaah herra Bergmann kiri-
Jkuspetajaks Paistu kjhelkonnas viljandjmaaL Korjamine
sijndis aastal 1876, 1877 ja 1878, kui Vana Kandle väljas
andjal au oli, Kirjameeste seltsi ptjesidendiks olla. Kor-
jamize loost andku kaks korjajat ize oma Ssnadega siin
alamal lugijale algupäralist seletustx

- Opetaja Bergmann kirjutab väljaandjaltk ~Vana
Kandle ezimeste vihkude läbi selleks äratalzudF vZttis
selleaegne Kolga jaani kihelkonnakoolmeister Er. Grau
nZuuks, oma kihelkonnas järele kuulata, kas saälgi vanu
Jaule veel tallel peaks 01ema. Ta sai peagi mahti, 15»i1u-
zat laulu Tzlatanud Purtsi RZöda suust files lxjxjutada.
Muidu polnud ·tall«e enam kui 51au1u kätte puutunucL
Korjamize pidi ta mZne takistuze pärast edespidize pääle
Jana-a, ~,,kunni teada saaks, kas Vana Kandle toimetaja
neid korjamize väärilizeks peab.«« suvel 1876 läksin
minagi, nimelt R. Kallas’e äratamize pas-'AS, stelle« möttega
koj.u, nii palju kui vZimalj«k, vanu laule korjata Agaj ei;
ma kodukoolmeistriks pidin minema, siis ei vZinud Ins«
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kZigest paar päeva kodumaal 01les, mitte suurt saada-
Ei ma saanudki ozavate iaulikutega kokku, nii et minuss
1876 kokjskud lauhxd ksigxsst kiizmsd ou. Needki iakikskt
zin Ida, iihtlazi Grau omadega, kes nad minu kätte an—-
dis, Kallas’e«läbi Vana Kandle toimetaja käme. Enezel
oli mull nlu, jårgmizel aastal alatud tööd edazi ajada,,
aga tZbi tegi mu ettevötteotsani tijbjaks Järgmize aasta
[1878) alguzel soovjs selleaegne Kirjameeste Seltsi presis
dem, Vana Kandle toimetaja, Ipetaja J. Hart, et ma eel-Y
seizval suvel ~,,plaani mööda" Kolga Jaani kihelkonna.
läbi korjaksim seda lubazingi ja nii ka siindisx Aga-
vähe tulu tuli tundmata paigus ijmberreizimizest Silmas
nähtavalt tehti mitmes kohas palutavate poolt, kelle juure
juhatati, kZik tökked ette, et ma ei pidanud laqle saama..
Küziti, »,,kas ma parem vazikid vZi seapZrsid osta ei.-
taha, —see oleks p,arem, kui mööda taluzid kZrtsi jo1«u-
--taga ajada.«« Mitmelt poolt juhatati ka otse sinna, kas-
laulumeest ega -naist olemaski polnud, nji otse pettes.
Nii ei saanud ma tundmata kiiladest ja taludest mitte-
paljm sest ka see ei avitanud suurt, kui Grau lahkeste
kaaza tuli ja omakt poolt kZikvZimxQikku tegi laulikute-
suu lahtitegemizeks. Uks laulik laskis ennast paar tundii
paluda, siis’kui ju peaaegu lubas, kadus korraga ära ja«
mingil moel ei olnud teda leide« Pidin tijbjalt ära mi-
nema. Hiljemine kuulsin, et see moorikene sellepärast«
pole sZnakest lauln«ud, et ma mitte kZige enne tema juure-
polla läinud. Onneks sain aga viimati kolme laulikui
käest hulga laule. Nimelt titles mulle Purtsi RZIt
arvata 5000 rida (120 laulu), Kazari Ann 1500 rida
(32 laulu) ja Kolgi Mari 800 rida (201aulu) Fette.
Ei: Purtsi RZHt .ju 1876 aasta alguzel Grackle 15 laulu-
(arvata 1000 rida) 01i ette ijteluud, siis ontema käest
üleüldse 135 laulu ehk umbes 6000 rixla saaduci Mis-
muidu iganes saadaval oh, sai ijles kirjutatuck Kui so—-
vine koolivaheaeg löppis, ei olnud mull enam kohta ega
kiizitavat, kust i oleksia vZinud veel korjata tahta. Ning
et neist kijladestz kus minule suurt lsikust ei lubatud, se-
minaari Zppija J. Orgusaar ju 1876 arvata 170 laulu on»
üles kirjutanuch siis vZib kiill Zigtizega ijtelda: Kolga»
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Jaani kihelkond on otsani läbi korjatuch
mis- saadaf oli see on saadud.«« «

i KooliZpetaja Orgusaar omalt poolt kirjtitab väljaand-
»ja-les ,,Minu korjatud laulud on kZik VZiziku vallast
Kaavere kijlast saaducL Missuguzed laulud keegi laulik
iitelnud on, seda ei vli me« ijtelda, ei ole seda teadustsj

kae Ininu käzikirjas Kojsjamize aasta on laulude ezimezel
kimbullB76. Neist laulndest on ijtelnud Mall lsltmt ligi
70 laulu, ICTIZt llkgusssk ligi 70 laulu. Teized on ühe
kaupa saaduck Bzimene laulik on iilemineva talvel vana
piiga pZlves ära sur-nnd, aastat 70 vana, keines on Aas-
tat 50 vana, Sangs-Miene, Peka mag, peaL Teize laulude
lcimbu korjamize aasta on 1877 ja. kolmandal 1878. Teize
kimbu lauludest titles eespoolnimetud Mall Hunt suurema
one, kolmanda kimbu pea tervelt las« Pest. Jaan Palt
suri mineval talvel, aastat 80 Isaria, Tit-a. -—— Lauaplikud ei
taKa neid lauluzi mitte lauldaz mjna pidin ize alati mZne
laulu läbi laulma, enne kuineist lauija saj.· Nemad oli-
vad kiillvalmis, mulle ~,,kodu- jakiriku-raamat-ust« ette
laulma, aga minu nsuetavate laulude kohta ijtlezivad ikkm
~,,ilmalori,kuhu need kölbavad.«« Minu peale VII-aka-
zivad nad nagu mZne »,,kiriku Fpetaja salakuulaja" Fee-le,
kes kavalasti nende käest midagi paha piiiab kätte sag-do,
mis temale teada viia. Mino, pidin neile palju. ette sele-
tama, enne kui laulsivad. Mund izeäralikku ei ole ma-
midagi tähele pannud korjamize juuresk

Nii palju korjajate kirjadest laulude korjamizesik
Bergmanxki kiri on aastal 1883 kirjutatud, orgusaar’e
oma 30. JuulillBBs, mille järele ka temalt tåhendatud
laulikute suremize aeg ära tuleb arvata.

Muidu on mulle sZber Bergmann veel järgmized rea-
ciuzed neist laulikutest käfte muretsenud, kes temale ette
laulnud : - «

1. Puktsi RZI da täiz nimi kirikuraamatu järele
on RZZt Mehl, sijndinud Ort. Tema on oti Hansu hüte-r,
Oti kijlast Kolgo Jaani kirikuvallast pärih siindinud 28.

septembril 1803, leeritud 1820, laulatatud 1824 Hans Meie-
liga soosaare vallas Purtsi talus, kus ta eziotsa minijaks,
aga pätast 33 aastat perenaezeks oli. Mees suri Juuli
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n kuus 1866. Lesk RZIt elas veel aastal 1883 Augusti kuus
säälsamas Purtsi Glas, 80 aastat vanau Pärast seda ei
ole våljaandjä temast sZnumid saanucL

« 2. Kazari -Anne nimi kirikuraamatus on Arm—
Kauf, revisjooni kirja järele liianimega P a’rrik. On
siindinud 1824, laeritud 1841, Jiiri bäte-r, elab Kazari talus
Kolga Jaäni kirikuvallas ju enam kui 30 aastat Trich-als,

3. Kolgi Mal-i praegune pärisnimi on »Was-is Es—-
sellslllh tiidrukupöline nimi Max-i Tikk. 0n sijndinud 1822
Vöiziku vallas Oorgu kijlas Tiku talus, Jaagu tütaxn
leeritud 1838. Elas kahes abielus. Ezimene «nlees ofi
Kristjan Grrauberg tZizeJ Inehe nimi on TZnis Essenson,
kellega teda 1864 laulatati. · »

4." Pääle nende tähtsamate laulikute nimetab Berg-
mann’i käzikfri veel mJne laulja, kelle käest korjaja lauluss
sJnu saanucL Need on: »Kolga kiriku kajsjamees Jaan
Parms laulude korzjamize ajal arvata ·65 aastat vana,
nijijd sur-nnd, uppus nimolt 1885 kaevuz Kolga Vtuuliku
mölder Mär-i; Reis-l; siis iiks »ja-lata rätsopp TäkärdJ
peremees Jaa k Wink, ijks Jcuulus laulumees« Päovere
väljavaht Matsz korjamize ajal arvata 72 aastat Jana-«,
ja viimaks üks Vainu Jaan ja Posti »Ja-an. Täiok
lizemat teadust neist laulikuteskväljaandjal ei old.

»

« Laulud, Inis lugija siin Vana Kandle Jsizes »kogus«
leiab, on kolmes alguskäzikirjas olemas. KäTZl-
kirjade päälkiisjad käivad nHndm · «

1. ~Eesti rahva vanad laulud, korjatud Kolga Jaani
kihelkonniast Icorjannd on Jaan Bergmann ja. Kristjan
Grau. 1876.« 76 lehekijlgtz 50 laulu. «

Z. »Vanad rahvalaulud. Kolga Jaani kihelkonnast
korjanud seminaari Zppija Orgnsaar 1«876——1878.« Kolxn
kimpu, 226 laulu. -

·

» Z. ~E)esti rahvalaulud Kolga Jasani kihelkonnast
F7iljandimaalt. Korjanud aastal 1878 Jaan Bergmatun
stud. theolF 280 lehekiilge, 268 laulu. «

Bzimene käzikiri on »Bergmann’i kirjutatukh poogen
kaheksaks murtud, töine Orgusaake kirjutatueL ka poogen .
kaheksaks mai-taki, kolmas ehk kZige suurem kogu jälle
Bergmanrfi kirjutatuch poogen neljaks murtutjl Korjajad
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on need käzikitsjad ehk algusrdokumendid pärast korjamist
Eesti Kirjameeste seltsile kinkinud, kes neid omas ich-ja-
varas alale Heisa-b. Lauluzid trijkkimizeks kokku seades
lasksin mina kZilc kazikirjad ijksikult kövaste kokku köita
ja· panin nemad järgijnööda selle ijleijldize nime alla:
»Kolga Jaani laulud Nr. I, 11, III.« Nr. 1 on siis Berg—-
mann’j ja Grau iihjne korjandus,Nl-. II· orgusaar’e ja Nr. 111
BeisgmannH izeäraline kol«jandus. Tahab mZni uurija kaes-
olevat jtrijkitud laulukogu alguskäzikirjadega vZrrelda,
sjis vZib tema seda antud tahenduste järele Icergeste teha.

Käzikitsjades on laulud niin ijlesse pandud, kudas ja
kust korjajad neid saivad, ilma izeäralize korra ehk jarje
tähele panemata. Trijkis ole-n mina muidugi laulud nende
sizu järelekokku seadnud ja sedavjizi kakstöistkijmmend
salka ehk päätükki saanuck Missuguzed pshjusmkjtted ja
ijksikud laulud igas salgas on, näeb lugija kergeste raa—-
matu »sizikorisast«, mis raamatu lspustsas leida on. Uhr—-
lazi vöib igamees sestsamast sizikorrast järele vaadata,
kes laulu ehk tema tsizendllauljku suust files on kikjuta-
nud ehk korjanuc Kui kZik tZizendid izeäralisteks lau—-
ludeks arvame ja sedamööda oma jala peale see-me, siis on

Bergmann korjanud 271 laulu ehk 9641 «rida,
» Orgnsaar

~ - 199
», ~ 5115 ~

Grau » ~
s2()« »»

~ 1054 ~

s KFik kokku 490 laulu ehk 15810 rida. «
. Laulude keel ei ole mitte kjrjakeeh vaid koha-

line Kolga Jaani muri-e. Alguskäzikjrjades ei ole see
muri-e mitte omal täiel näul pabexsj paale saanud. Har-
junud kirjakeel on üleskirjutajate sulge sagedaste esksitas
nnd. Aga trijkis püüdsin mina kijlamurret täielizemalt
valjtsema Fauna, käzikiisjade eksituzi raägitava Kolga
laani keele järele pakandades see oli mull önneliku
juhtumize läbi väga julgeste vsimalilc »otse sellsamal
ajalk kui ma praegust Vana Kandle »Bist kogu« trükile
vallnjsta2in, oli Zpetaja J. Bergmann minu ammeti abi
Peterburis Tema on ize suurema oza Kolga Jaani lau-
luzidC korjanuclja ize sijndimjze poolest nimetatud kihel-
konnalaps selle läbi on tema Kolga Jaani kohalize
keelemurdegä nii tuttav, kui igaoes ijks elava ja sztzerava
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vaimuga inimene oma siindinud ehk loodud kodnkeelt-
vßib tundm Minu kallis sZber Bekgmann oli nii lahke,
et ta omad ijlikazinad priitunnid hulga aega Vana Kandle
hääks ohverdas ja kZik Kolga Jaani Iau1u(1, ka Orgusaafe
ja Grau email, käzikirjadest trijki tarbeks ümber kirjutas,.
selle juures minu izeäralize soovjmize pääle nimelt kobe-
list kiilamurxset vJimalikult tähele pannes ja jalule see-des.
Uhtlazi vZis Bergmann ka mJne muu pizukeze eksituze,.
mis alguskikjas leiti, omast mälestuzest ära parandada.
sedaviizi sai triilcimajasse parem käzikiri saacletud, kui

pijlemal nimetatud alguskäzikirjacl ongi. Väljaandja vZib
rZömsaste ja julgeste iitelda :" Käesolev laulude kogu on,
nZnda kui sizu ehk sJnade poolest, nZnda ka koore ehk
keele poolest, täieste Kolga Jaani kihelkonna omandus,
Kolge rahva kadutnata vana vers« ·

«I«Jk»snes kahes tiikis on praeguzes trijkis Kolga Jaani
kohajlizest Inukdest kirjutamize poolest meelesa körvale
astutuci. Eziteks: «Kolga Jaanis ei ijtelda lphäält sZna
alguzes mitte välja, aga kirjutatud on "h-täht siin igakokch
kus keele historia seda märki sZna alguzes nZueb ja» ka-
kirjakeel teda vanast ajast saadik pruugilp Nii leiab lu-
gija ka ses ~tZizes kogus« hin-m, hZbe, hakkama,.
hukkama j. n. e., aga välja öeldakse Kolga Jaanis
irm, Zbez akkame., ukkema j. n. e. Loodan, et«
see lugijat ega uurijat ei saa eksitamkk Ezimene on
Iptähte kirjakeeles nende sFnade eziotsas harjunud, järgs
mine kuuleb ja. teab praeguzest seletamizesk et h Kolga
Jaanis sZna eziotsas tumm on. Tsizeksc Pitk hääl
murrtrb Kolga Jeani Inurdes kaksikhääleks Hi, kijin on
kiiiin, nijid on nijijch piiidmä on piiüdma j. n. e.
Orgusaar oxnas käsikirjes on ka enmniste iii kirjutanucL
Bergmancki käzikjrjas leiame Väljaandja jättis trtjkis

iiü seizma, keele historia pZhja pääl ja kirjakeele" eeskuju
järele, arvates, et lugija jackxukija mitte ei sag. eksitatudz
kui pitka loom, nlnda kui keine. Kolga Jaanjs Hinab,
raamatu eeskJnes ära seletatakse. Peaks xnuidu teravam
nurija käesolevates lauludes mZne koha ehk sZna leidma.,
mjs kuuldud Jieelemurdega Kolga Jaanjs mitte täieste
kokknh ei käi, siis on see vahe kas tahtmata sijndinud
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txjijkiviga ehk laulikute Süd, kes sZnad nii etten on Mel—-
nnd, kui nad kirja gesund. Mllemajd olemjzi on Free-
guzes trijkis tZeste ja. salgamata olemas. Trükivigadest
raamatut iisna puhtaks teha, on iilixäske töö ja igal kirjai
mehel valus teadmine Niisamati teavacl laulude korja-
jad, et laulikud lauldes ehk sZnu ette iitelcles tihtj kobe-
lizest igapäevamukdest kZrvale lähevad je. ühte je. geda-

sama sZna ehk käändu mitmet viizi titles-ad, ozast Figu-
zega,,ozast ka ijlekohtuga. Eziotsa on Signa, kui kirju-
tajajäieste nii ijles kirjutab, kudas xlaulik iitleb, olgu kui
rohes. sellega jääb materjaal puutumatck kijll teaduslik
kriitika teil-a puhastalx Niisuguzeks puhastamizeks siin
je. mujdu uutzsijate tarvituzeks sann mina pea Kolgkx Jaani
murdest iihe izeäralize kirja välja andma, kus tähendatud
murre kZigiti teaduslikus mundkis lugjja ette astub, päk
rast seda kui mina teda ize vaheajal päremine tundma
olen sppinucL D »

· Nagu juba iilemal tähendatp ei ole mitte vZimalik,
igasst laulust siin üksikult ijtelda, kes tecla ette laulnud.
Korjajate teaduzed on sellepoolest puudulizeks jäänuch
siiski on Bergmencki ijlespanekud nii rohked ja selged«,
ei: täieste ära näeme, mis kZige ozavam laUlikßZZt Meiel
ja mis jälle tZized jlaulikud temale ette laulnudx

RZ If: M e i el on, näitu2eks,jä,rgmized laulud ütelnudt
151 B. G» 153, 156, 159, 160 B, 162 O, 165, 166 A. 8.,
167, 173, 174, 175 A, 176, 178"B, 182 A, 185, 189 B,
191 A,"193 A. D., 194, 195 A, 197, 198 D, 201 A, 205;A,
206 A, 208, 209 A, 210, 211, 212 A, 213, 214, 215, 216,
220 B, 221, 222, 223, 225, 226 A, 228 B, 230 A. B. D.,
"23-1, 232, 233, 234, 235 B, 237, 238 A, 239, 243 A, 245,
251,« 259 A, 260, 262 C, 263, 266 A, 268, 270, 283, 286 A,
287 A, 289 A, -292, 294, 296 A, 299, 307, 312, 317 A,
318 A, 320, 328, 331· B, 332 A, 333 B, 338, 341, 344 B,
347, 352 A, 354«, 356 B, 357 O, 359 B, 361, 362, 363 A. 8.,
364, 365, 368 A. 8., 369, 401, 404, 415, 420, 430, 432,
442 A, 444 C, 447 B, 454 c, 460 A, 470 A, 487 A, 488 B,
489 B. Meieli lauldud on ka sum-ein oza Grau korjanduzes

sAnn Kaur on need laulud laulnud: 158, 162 D,
«« 164 A, 171, 178 A, 183 B, 184 A, 190 A, 198 A,«202,
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203 B, 205 C,-206 D, —243, 249 A, 261 C, 262 A, 264 A,-
271 A, 273, 279 B, 282,·296 B, 316, 317 B, 318 B, 357 B,
447, 454 A, 459 A, 460 B.

Mai-i Essenson on ette öelnud: 153, Eis-A,
188 C, 195 B, 198»C, 205 D, 244, 256, 265, 291-T« A, 298,
370 B, 375, 385, 390 B, 436, 441 A, 458 C, 488 A. .

· Päåle selle on Bergmanrcile ette laulnud Jaao
Pan-m: 157 C, 291 C, 301·, 353 B, 383 B, 391, 399, 407,
413, 431-«A, 434, 437, 440, 443, 485; Märt Reis-I:
269, 273 D, 366 A, 340, 383 A, 395 A, 403, 4«10, 431 B,"»
456 B; jalutu Issätsepp Täkärtk 182 B,»300, 428; pere-
mees Jaak W intz 168 B, 204, -336, 353 A, 459 B;
Pause» vayavslht Mai-s- 157 A, 162 A, 250 A, 284 A,
405 A, 409, 422, 435, 439, 466; Vainu Ja«ak: 314;——
P osti Japan: 339. ~Liivasaare Leenek pulmas kaazis
taki ja« kirjutas Bergmanxrijles 151«A, 203 A, 207 A. 8.,
218, 219 A. B» 261 A, 27J1 B, 330, 337 B, 390 A, 398,
446«8, 463, 4683 säälsamas pulmas lauldi Bergrnanrkile
ette 199, 203, 206 C, 455, 460 D-. Lauljate nimedksee
pulmas on ijles tähendamatajäänuck Üks vanamees laulis
sääl kaazitajatele 242. Ilme laulikute nime nimetamata
leiäme BergmannH käzikirjas veel järgtnized lizamäisgith
~I·Jks vanamoor laulis ehre« 168 A, 226 B, 446 A, 469;
~I«jks mees titles teel korjajale« 311; ~ijks kiidetud laulus
Moor, kui unimustlazena hulk aega olin pääle ajanud,
iitles viimaks 491 ja«492, juure lizades: Muud me« ei Les-il«

ovgusaar’elaulikute kohta peame nende üleiilcliste
tähendustega Isahul olema, mis korjaja ijlemal on Mund.

KZjgjst korjanduzist on mZned üksikud laulud siia
iilesvstmata jexäratrükkimata jäänu-d«, ozastz oma ptiuduliszze
olemizes pärasig ozast et; kitsasse väravasse kiuni jäivad,
ozast viimaks ka sellepärask et« nad hZrnemale ehk peene-
male lugjjale ~liig kange tubakas« oleksivacl olnud. Aga
nende mahajäänud laulude arv ei ole suurx

Uurjjatele, kes trükitud lauluzid alguskäzikirjadega
tahavad kokku seada ehk vsrreldlkk anname siin tab-eli,
Vmille järele neid käzilcirjadest kergeste vZib ijles leide«
Ezimezes piistreas seizavacl trijkitud laulude numbrid, Wi-
zes käzjkijsjade numbrid, mjlle juuresz nagu Juba iilemal «
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deldj, Nr. I Bergmantki ja Grau ühist korjandush Nr. ll
orgusaar’e ja Nr. 111 Bergmantfi jzeäralist korjandust tä-
hendavacL « ,

T1-iikis. I Kazxikikjasl Tkiikis. l Kazikirj2s.l.Tk1-ikis. )K·2Izikikjs.s.
-

» l- . I74 III. 171. Ig5A III. 51.
I5III III. I. I75A III. 54. . I95 B III. 231.
151 B III. I64. I75 B II. 2I. Ig5 o II. 15o.
I5I o III. 254. 176 III. I5g. 196 II. 72.

» 152 III. 186. 177 I II. 14. Ig7 . III. 170.
I53 nI. 2342 I78A III. I46. 198-I III. Igo.
I54A II. 77. 178 B III. 82. 198 B II. 13.
154 B I. 23. 178 o n. 80. 198 o III. 244..
I55 II. 2II. I7g II. 5I. I98D III. IS.

- 156 III. I58. I8o n. 90. Igg - III. 10.
H 157 II III. 227. -I8I » II. 76. 2ooA I. 24.

157 B II. 1558 1824 J« III. 90. 2oo B II. ge.
157 o III. 38. 182 B -III. 78. 201-I III. 58.-
I58 III. 2o8. I83A II; 67. 201 B I. 4I.
159 — III. 85. 183 B III. I5I. 202 f III. 198.
Igo-I II. I55DI I84A III. I44. 203-I III. I5.
I6o B. III. 80. 184 B II. g. 203 B n. 4g.
I6I : II. 97. .I85 III. 5g. 203 o I. 34.
I62A III. 2I9. 186 II. es. · 2o3D III. 8.
162 B II. g2. I87 II. 176. 203 II III. 216.
162 o III. So. 188 A I. 33. 203 F I II. 65.
162D III. 2o6. 188 B II. 3o.- 204 III. I2o.

. B 163 II. 74s«. 188 o III« 235. 2o5 A III. 44.
164 II III. 2og. 188 D« II. 34. .2o5 B II: 1o.
164 B II. 81. I88 B n. 33. 205 o III. 15o.

I65 III. 73. 189-I n. III. 2o5D i III. 23g.
Igo-II III. I63. 189 B III. 56. -2o6II nI. 6I.
166 B III. 62.1 Igo-I III. I49. 206 B n. II.
167 III. 68. Igo B II. 64. 206 o III. II.
IosA III.II8. IgIA nI. 48· 2o6D III. 207.
168 B III. IIg. IgI B n.- I53. I —

I69II III. ei« - s «— s
Iezg B n. Iog. ««- 2o7 A III. I2s.
17o . II. I65. 192 II. 177. o2o7B III. ·3.

»
193-I III. 26o. 2o8 - m. 94-.

» · « 193 B II. so. 2o9II In. g4-.
171 , III. 148. 193 o I- 29. » 2og B II. 28s.
I72 n. I86. Ig3D III. 49. 210 III. 95—s 173 — I III. I62. Ig4 III. g3. - g7.
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Trükis. sKäzikiIsjasn Trükjs KäzikiIjas. l Triikis lKäzikirjas.
211 nI. 98. v. VII. —

212A m. 99. 243A m. 157. 27IA m. 142.
212 B I. 4. 243 B m« 197. 271 B m. I7.
2I3 m. ;100. 244 » m. 243. 272 n. I19.
214 m. 10I. 245 m. 47. 273 A m. 196.
215 m. 102. — 246 n. 4o. s 273 B n. es.

103. 247 n. 200. 273 O 1. 30.
216 m. I04. 248 n. 169. 273·D m. I31.
217 n. I143. 249 A m. -20I. 274 n. I50.
218 m. 18. 249 B -n: I7Ix 275» n. 37.
219A m. 5. 250A m. 220. 276 - n. I17.
219 B nI. 19. 250 B n. 223. 277 n. 85.
220 A n. 142. 250 O I. 31. 278 n. I30.
220 B m. I75. 251 m. es. 279A n. 41.
22I m. 105. 252 n. I24. 279 B m. 213.
222A m. I06. 253 n. I51. O280 I. 18.
222 B I. 5. 254 n. I22. 281 A n. 42.
223 m. II4. 255 n. 147.« 281 B I. 42. ,
224 I. e. 256 « m. 236. 282 In. 2I0.
225 I m. I07. 257A n. 225. 283 m. 179.
226A m. I08. 257 B n. I84. 284A m. 226.
226 B m. 115. 258 I n. I56. 284 B I. 40. «

227 » n. I45. 259A In. 69. 285 n. 126.
228 A I. 2. 3. 259 B n. 88. 286 A m. I65.
228 B n m. I09. 260 m. 81. 286 B n. 224.
229 . n. So. .261A m. 12!-. 287 A m. I84.
230A m. I74. 261 B n. Im. 287 B I. 27.
230 B m. 74. 261 O m. 203. 287 O I. 32.
230 O n. 57. » - 288 A I. 19.
23oD m. no. W— 288B n. 127,
231 m. III. 262A m. 147. . I28.
232 m. I13. 262 B n. I72. 289A m.9I.
233 m. 176. 262 O m. 65. 289 B n. 29.
234 m. I85. 263 In. I61. 290 I. 36.
235A n. 14I. 264A m. 202.I 291 A m. 238.
235 B m. II2. 264 B n. 38. 291 B n. 36.
236 n. 144. 265 m. 233. 291 O m. 42.
237 m. 26I. 266 A m. 87. 292 m. I60.
238A m. 263. 266 B I. .20. 293 n. 75.
238 B n. 7. 266 O n. I66. 294 In. 182.
239 m. 262. 267 n. I6I. 295 n. I96.
240 n. 58. 268 m. 86. W»241 sz1. I. 269 m. I38. -

242 . m. 7. 270 m. 183. 296A m. 72.
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Trükis tlcäzikirjasl Trükis Fcäzikirjasl Trükis. -KäZikirjk-Is.
296 B III. I45. 33I A Pl. 59. 359 B l III. 63.
296 C II. I70. 33I B III. 166. 360 , II. l13.
296D II. I68. 332 A III. 88. 361 III. 268.
297 II. 84. 332 B I. 8. 362 III. 267.-
298 III. 248. 332 C? II. 46. 363 A III. .266.
299 « III. I69. , 333 A II. 25. « 363 B III. 265.
300 III. 75. 333 B III. 89. 364 III. 83.
301 III. 32. 333 C I. 7. 365 III. 84.
302 . II. »I9. " 3347 II. I46. 366 puudub
303 II. I39. . 335 II. 134. 367 " I. 43.
304 II. 195. 135. 368A III. 195.
305 A II. 86. 336 «— III. I24. 368 B III. 264.
306 A. III. 135. 337 A II. 74". —

306 B n. 105. 337 B 111. 21. IX— »
307 III. 257. 337 C II. I94. 369 puudtlb
308 " II. 21(). 338 puudub 370A II. 95.
309 . II. I40. 339 III. 252. 370 B III. 242.
31O II. 178. 340 III. IV. 371 II. IOID
311 l III. 2I8. 34I III. I93. 372 II. 214.
312 III. 189. l 342 I. 22. 373 II. 120.
313 I. 21. 343 II. 203. 374 II. 23.
314 " III. 251. 344A I. 9. 375 » III. 245.
3I5« II. I83. 344 B III. 177. 376 II. 1218
316 III. 2I2. 345 I. 10. 377 « I II. II2.
3I7A III. 57. 346 II. 45. 378 II. 6I.
317B III. 2I5. 347 «— III. I72. 379 II. 62.
317 C " II. 82. 348 I. 44. 380 - II. 100.
3I8A III. 258. 349 «— II. 47. 38lA II. 12.
318 B III. 2II. 350 « II. 99. 38I B II. 106.
3I9 - . II. 22. 351 II. 129. 382 II. 103«’.-
320 III. 188. 352 A III. 70. 383A III. I27.
321 II. 28V. 352 B II. I67. 383 B III. 33. .

322A II. 27. 353A III. 122. 384 « II. II8.
322 B I. I3. 353 B III. 29.. 385 III. 249.
323A I. 12. 354 III. 180. 386 II. IOL
323 B V II. 115. 355" . II. I10. 387 » II. I64.324 II. 114. 356A II. 3I. 388 II. 2I9.
325 II. 5. 356 B III. I67. 389 II. I49.326 II. 20. 357A II. -I32. 390A III. 4.
327 II. 4. 357 B III. YOU. 390 B III. 232
328 « III. 191. 357 C III. 64. 391 III. 27.329 II. I33. 358 II. 32. 392 II. 221.
330 III. S. 359A II. S. 393 II. 190.
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Triikis. BKäzikirjasl Triikis. sliäzikirjasl Triikis lKäzikiIjW
394 » II. I93. IX— 457 . II. 17.
395 A III. 137. 431A i III. 31. 458A« . I. 37.
395 B II: 188. 431 B I III. I32. 458B 11. 39.
396 ) II. 54.« 432 . III. 259. z - 180.
397 A II· 43. 433 I II. 137. 458 O III. 240.
397 B III. I52. 434 I III. 35. 459A III. III.
398 III. I. 435 I III. 223. 459 B III. I23.
399 III. 25. 436 III. 241. 459 C II. I74.
400 II. 207. 437 nI. 4I. « 460 A III. 55.
40I , III. 92. 438 I. 17. 460 B s III. 205.
402« II. I25. 439 nI. 228. 460 O II. I52.
403 . III. I36. 440 I III. 39. 460D III. 9..
404 III. I73. 44I A III. .250. 460 B II. se.
405A III. 222. 441 B I I. IS. »46I II. I57.
405 B II. 12Id 442A - III. 7I. »

405 o B II. 208. 442 B « II. 148. X«-
405D II. I9I. 443 nI. 37. 462 II. 83.
406 II. I38. » 463 III. 22.
407 z— III. 40. X« 464 II. 98..
408 I. I5. 444A « 11. I. 465 II. I79.
409 III. 224. 444 B II. -2. 466 III. 221.
410 III. I34. 444 O III. 53. 467 - II. 70.
4II . II. I07. 444D II. 3. 468 III. I4.
412 II. 73. 445A I I. 39. 469 s III. II7.
413 III. 30. 445 B II. 13I. 470A III. 255.
4I4" II. Zog. .446A III. II6. 470 B 11. 55.
415 III. I8I. 446B III. 20. B 471 II. 2I7.
416 II. 93. 447A II. 87 . 472 II. 2I8.
4I7 II. 209. 447 B III. 45. 473 II. -2I3.
418 I. I4. 447 o nI. ·2I4. 474 II. 202.
419 I. 50. 448 II. 48. 475 II. I9I.
420 - III. I94. 449 II. IS. 476 II. I8-7..
42I II. 103. 450 II. I5. 477 II. I97.
422 III. 230. 45I A « I. I38.- 478 III. I54.
423 III. I53. 451 B II. I58. 479 II. 154.
424 II. I63. 452 II. 104. 480 II. 69.
425 II. 222. 453 I. II. 48I II. 9I.
426 II. 204. 454 A III. 204. «482 puuduh.
427 I. 49.- 454 B I. 28. 483 - I. 26.
428 I III. 77. 454 C III-.—52. » 484 A I. 46.
429- II. 220. 455 III. 23. 484 B I. 47.
430 » puudub 456 A II. 136. 485 11I. 36.

456 B III. I33. - 486 11. 26. I
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LZppeks tänan laulude korjajajd südamest Grau,
Orgusaais ja Bergmann ei ole mitte tuimad ega lajzad ol-
n-ud, kui neidj izamaa »tööle kutsuti. Mis mitu tozinat
tßizi noorimehi ka väga hästi omas kihelkonnas oleksivad
vlinucl leben, aga laiduväärilizest hooletuzest tegemazta jäts
sivad, seda on neknad agaruzega ja armastuzega omas
kodupajgas teinud ja enestele kadumata mälestuze ijles
seadnucl Tulevik Saal) neid veel aastasadade pärast auu
ja, tänuga nimetama, kui mitme kiidetud rahvamehe nimi
ammugi ju YkZigesvt mälestuzest suutumak«s« kustunuck
Kolga Jaanj laulude korjandus orj kZige täielizemate ja
paremate hulka Besti jzinnal arvata. Äratagu see kaunis
kogu ezivanemate vana vers« veel viimsel tunnjl Besti
noorimehi vanu rahvalauluzid korjama sääl, kus neid senni
sugugi ei ole korjatud. "

VZZ n külas Kadrjna killelkonnas,
22. Juulil 1886.

Dr. J. Hart.

Trükis. l Käzikiyjasl Trükis l KäZikj1jas. l Triikis. l Käzikirjas
- f l . s «

487 A III. 187. 488 B III. 268. 490 puuduh
487 B II. 66. 489A II. 89.. 49I III. I39.
.»488A III. 237. 489 B l III. 67. 492 l III. I40.

« Triikivigadest palume lugijat enne raamatu
pruukimist järgmizi åra parandada, sess et nad lugemist
ja. mZistmist eksjtavadt

«

Lhk1g· 4 rida 16 seizab: Hu luke - «1oe: Hulluke
»

40 ;, 11 ,,
pjenedtsässe H. pjenderässe .

»
152 ,, 33 », Rare ,, Tat-e

«

,, 152 ,, 34 » Tehe » Rehe
«» 162

,, 20 » Ifnmala ,. rnmala
»,

179
,, 11 »

audemaje
,, andemaie

» ,, 180 ,, 1 », plZgtud ,, pZlgtud
» ,, 184 ,, 13 »

- kZela ,, kaela
» 191 ,, 30·32.34 ,, kiizda ,, kiiödki
», 192 ·. . 3 ,, kas vjme

,,
kasvjme

,, 192 » 15 ,, 20. ,, 1.5.
», 197 ,, 25 pundub reanumrner 25.
» 268 » 9 seizatn algap ,» palga ·
«,

276 », 4 . ,, korjat ele ,. kakjateele »
,, 337 ,, 81 » luesca ,, luiesta
,, 379 ,, « 250 puudub C = GIH
»,

« 380 . 261 puudub C = Arg.



B o r,.r e d e. x

- Vorliegende zweite Sammlung alter estnischer Volkslieder
stammt in ihrem ganzen ansehnlichen Umfange aus dem Kirch-
spie! Klein-St.-Johann-is im Fellinschen Kreise Livlands,
nördlich vom Wörzsärw Gesammelt wurden die Lieder in den
Jahren 1876, 1877 und 1878 von dem Paroch-iallehrer Chr.
Grau, dem Seminaristen J. Org us aar und dem sind.
theoL J. Bergmann Die ersten zwölf Bogen (pag.·l bis
192) erschienen schon 1884 in einem.Doppelhefte als erste und
zweite Lieferung der Sammlung, die zwölf weiteren Bogen
(pag. 193—384) wurden im Jahre 1886 als dritte und vierte
Lieferung gedruckt. Nun ist diese Partialsammlung abgeschlossen
und die Besitzer derselben können alle vier Lieferungen mit dem
Titelblatte und den beiden Vorreden in ein Bändchen binden
lassen. .

Eine deutsche Uebersetzung habe ickyzu diesem zweiten Theil
meiner ~alten Harfe« nicht liefern können, weil mir in meinem
schweren Berufsleben die Zeit dazu fehlte. · Die Hauptsache war
und ist ja, daß der Originaltext gerettet und in genauer, getreuer
Wiedergabe durch den Druck den Forschern zugänglich« gemacht
wird. Doch soll die Fortsetzung des Werkes, auf mehrfachen
Wunsch von Jn- und Ausländern, wieder mit einer Uebersetzung
versehen werden. »

Dædiese zweite Sammlung meiner lieben Volkslieder bei
dem Leser »die Kenntniß der estnischenSprache voraussetzy so
unterlasse ich hier in der deutschen Vorrede, den orientirenden
Inhalt der estnischen Vorrede zu wiederholen. Jch verweise
insbesondere den wissensschaftlichen Leser auf die letztere Dort
findet. er genügende Angaben über die Sammler und das
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Sammeln dieser Lieder, über ihre Sänger und Sängerinnem
über die Urhandschriften dieser Sammlung und ihr Verhältniß
zum gedruckten Text. «

Anfänglich war es meine Absicht, dieser Liedersaxnmlung
auch eine Beschreibung des localen Dialectes vorauszuschickem in
welchem diese Lieder gesungen und abgedruckt worden. Aber der·
Stoff wuchs mir jo sehr unter den Händen, daß ich davon hier
Abstand nahm. Jch werde statt dessen baldigst eine besondere
Abhandlung über den kleinjobannisclsen Dialect veröffentlichen,
nach welcher dann die Sprachforscher auch einige Versehen
formaler Art corrigiren können, die sich in den vorliegenden
Druck eingeschlichen haben. Ein kleines Verzeichniß störender
Druckfehler findet der Leser in dem estnszischen Vorwort (of. pag.
XV11). Im Uebrigen gehören diese kleinjohannischen Lieder zu
den besten Klängen aus dem sangreichen estnischen Alterthum und
können den Interessenten zum Studium nur empfohlen werden.
Zugleich ist die Reichhaltigkeit der Sammlung ein schönes
Zeugnisz, welche Schätze der Vergangenheit noch gegenwärtig
Liebe und Eifer in der Sache heben können und zwar in den
Grenzen eines einzigen Kirchspiels Jch kann die ehrenvolle,
unvergeßliche Leistung der drei Sammler nur als nachahmungs-
würdiges Beispiel allen jüngeren Esten, namentlich aber allen
estnischen Studenten in ihren academischen Ferien, hinstellen.
Möge dieses Beispiel reiche Nachfolge finden.

St. .Petersburg,
den 25. Juli 4886. »

« f Dr. H. Lenkt.
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25· »Bi saand silku silmä nähä,
zlciiza lientåd keele katsu. » .

»

Izäkene, taadikene! ·
Emäkene, memmekenel
Sjis nie« astsin aeda tieclä, -

30. Kepsjn kelderi racladak ·
Peä puutus sea lihasse,
Käed kuivisse kalussez
Jalad alta ahvehisstz --

»

HZlmad Elle poolikusse,
35. Varvad viina veerändisse. ·"

Sain ma- maazik rmuile maile,
Ilus lille jtzmä’älle,- -

Kaunis lille kauge’elle:
Viizin naejsu nartsudessak »

40. Ilu viizin hilpudessa
Seäl ma astsin Heda« tiedä,
Kepsin kelderi"radada:
Mis mo pähä pu»·utunessa? ,

« Peä mull puutus pihlakasse, ·
45. Jalad alta haavadesse, Y

Käed kallid kaskedessek
Mis m0 kaela kahvateles?
Kaelu kaela kahvateles,
Jalad ka«l’l’a poolikusse,

50. Varvad vie veerändisse.
« VZtsin käia nirtsakille,

Nirtsakjllez närtsäkillex ·

Nr. MS. Kus an tut-Muts, toetlaa peäclät 111.
Läksin metsä ksndimajep

les olli pikkä peerumetsä,
Tags. laia laualaazi, ·

Keskel sie kodara metsä. Y «
5. Oh sedä heädä ·peädevarju, "

Kallist kaela varjukestal
Kodo teätsikk kus ma kasvin,

Bnne teätsin, kus eläzin.
« Tijhi teäb sedä tubadek10. Kus meid viimäks viidänessåk

· ·Ajal pikäl annetasse,
saanil suurel ssedetässkx
Viiässe sinna talusse, .

Kus ukses uherdi augud, «
« 155 Salz auguck sammastessa, s

Kasse. kuulab äiä link-ja,
Vaau kanaeh 11. 2. ' - 13
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Kussa vahib ämmä valju, · -

Kaeb sie käli kavala. -
Niiiid me« iitlen ijmber jälles

20. Mlestatan mZlemilxpidi: -
» sie läheb läbi sijdäme,

« Läbi mo ihu.iluza, .
« Läbi palge’e punaze,

Mis nied nooremad nur-Rad,
»25. Asjatumad haugutavad.,

Tatilsuad tappelevack
Uuest lijpsäd lijpstudiehmäch

" . Jpodad joodetud vazikad,
söödäcl söödetud veissed.

30. Kus on· tuodud, toedan peädä,
Kus on viidud, viidan Ziege«

Nr. MS. MI sina sukma Zweite. 111.
A. «

Oh sina surmas sZgedEH
Oh sina katku kadedky
Miks sa vZtsid meiememmeP
Eks .vlind murda muida paid-i»

Z. Tappa tamme tijtterida,
VZtta vahteri vlZuda
Ijnnem kui vZtsjd meie memmesl
Jätsid hulga hulkunlaie. i
Tuatäie· tiutsumaie,

10. Nurgatäied nuttemaie, ·
Kamretäied karjumaie
Jätsid meicl onode beides,
Jätsid meid tädide teädä, "

- Vanaema.vaigisl-ada. »
15. ono ei vZtnud beides-esse,

Tädi ei vZtnud teädevässe, e
. Vanaeixiä vaigistadkk .

siis mina nutsin, nurgad niäisjäch
seäl mina seizin, seenäd «mäl-jäd,

20. Kus siis»karjun, kammer märgä,
Kus sjis istsin ikkudessew
Sinne« kasvis kaazikmetssäh
Sinna azjas haavikmetsä, ·

Sinne« paksu padrikmetsä, ,
.

25. Sinne leenä lepikmetsä
« «B.

» 0i sina surma slZgeda, ·
VZi sing« katku kam-la, .
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suretid minu sugudel
Miks vötsid minu vZzudEk
Miks eujketid minu suguda?
Surete munde «suguda,
Sureta suure sugudal ·

’ Suukel on pel’l’u sugufl»a,
Rikkel on palTu 1«e«l1ade«,

·

10. sMinul vaezel vaeye pa.l’l’«u.

Its. 2872 Meie lcaksi vaesta lasta IN.

Meie kesksi vaesta lasse: «

.se izätu, ma einem, «
« se« Obern, me« söletuzse« linditä, me« lehetä!

5. Lähme emä baue« peäle,
Lähme izä habe« peäle,
Kalli kalmu keene Fee-le!

Läksid izä baue« peäle,
, Xelmuwikülmä kaane peäle,
10. Teene pühkis teeze silmi,

Teene teeze peäd silitä.s.
Izäkene, taedikenH

vvstsid sur-re» eielädä,
TZuZu mo ki«rs"tu kirmitämäl

15. Izä ei mlistnud, izä ei kostnud,
Izä ei heuaste kZnelend.

Läksid siis emä baue« peäl-e,
Emä kelmu Iceane peäle,
Teene pühkis teeze silmi, « - ,

20- Teene teeze peäd silitäs. -

Bmäkene, memmekene !

TZuZe iiles heuastegh
Tsuze sZba see-deinem,
Annivakka velmistamaz25- TZuZe luoma loogelestaz
Loogelesta, poogelesta!

Emä siis möistis, vasta kostis,
P « Emä heuasta kZneles:

Oh· mo tiitär tillukene! «
30. Jumel sulle loogtj loogeleste«,

Loogelesta, poogelesteu
Max-i "s0 söba seådelegu, .
Annivakka valmistagul

Tütär siis -mZist-is, kohe kostis-.
-35. Emäkene, metymekenef » e

« - 13--
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Töaza izi haaastagi,
»

TZazu izi ja Gota!
Emä siis·mZistis, vasta kostis,

Emä haaasta kJrxeles :·

40. Ei vßi Gaste-«, tijtär nuori,
Ei vZi Gast-la, ei tsotal

- Mut-a mull kasnud mulla peäle,
Aruheinä haaa peäle,
Sinililled silmä pas-ils, »

45. Kallerkupad kulma peäle.
Tijtär siis mZistis, jälle kostisd

TZuZa ikki memmekene,
TZuZa ikki ja. Gota!
Ma taon Virusta vikati,

«50. Lustiverest luezukeze, -

Niidan muru mallikille, -

. Araheenä härgädellcz
. Sinjljlled sikkadelle, «

Kallerkapud lcitsedellcz
55. Emä siis mZistis,jälle kostis,

Emä haaasta ksneles ·:

Ei vZi Gusta, tiitär nuori,
Ei vZi »Gusta, ei tsotal
Liiv mull rZhub rindazida,

60. »Mald mull muhab mokkazida,
SBmer litsab silmä peäle,
Kivikene kulma peäle.

Tijtäk siis mZistis, jälle kostis:
Töuze ikki memmekene,

65. Töaze ikki ja Gotal
Ma tuon linnast.ljivasZela,
Muilta » mailta mullasZela,
saarelt tuon sZmera sZela,,
Kinga otsast kivi sZela, .

70. sZelan liiva linna tiele,
SZelun mulla maile maile,.
Sselun sZmera suosse,
Kivikezed kjnga otsa.

Emä siis mlistis, kohe kostjs,
75. Eite haaasta kZneles:

Ei vFi Gaste» tijtär nuori,
Ei vZi Gaste« ei Gota! -

Mull on juares mulla haizu,
J Kiilles on ju kaolija haizu,

80. selläs on mull sama haiza
«

- Tijtär siis mFistis, jälle kost-is:
TZuzu ikki, memmekene, -
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« TZuZu ikki ja« Osaka! . iMa viin Virru vihtelemä,
85. Suome sauna küttemaie, «

- Mözen juurest mulla has-Zu,
Pezen kiillest kuolja-haezu, s
Vihtlen selläst surnu haezu,,

« Hat-in ihust haua haezu.
90. Bmä .siis möistis, viimaks kostis,

Emä hauasta kZneles:
Oh mo tütär tillukene,
Ei vZi Gaste» ei Jota!
Kes on seda enne»näenud,

95. Bnne näenud, mueste kuulnud,
Et on kuolija kodussa,
Kijlmäjalga kamberissal -

« B.
« Meie kaksi vaesta las-tat

Sa izätä, ma emätä,
Sa sZleta, mai sZbatEHsa lindjwita, ma pärjätä,

H. sa I«ahata, «m'a·helmitä.
Lähme Jaanipäe kirjkut

Murerätikud käessä,
Murenumred nurke pas-il, -
Rääme kirjad rätjkusse. «ro. Lahme siis iza haua pekile,

"Lähme sijs emä haua peäle:
· TZuze ijles, memmekene, -

Töuze ikki, memmekene,
i Töuze kjrstu kjnnitämä,

15. Veeme vakka valmistamaJ
-

Ei vöi tZusta, tiitär nuori,
Ei vFi tZusta, ei Bote«
Mind on ammxi hauda pantusL

. Tunamullu tuodud sjiä. «
20. Kaskon kasnud kaela peäle, ,

» Mart: mulla kalda. peäle,
Jaanikannid jalge peäle,
Kullerkupud kulmu peäle.

Töuze ikki, memmekenel
Ma niidan muru mullikille,
Aruheenä hårgadelltz
sinililled sikkadelle,

" Kulldrkupud vazjkille, «« -
Jaanikannid lammastella
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G; P
·»

Nuksihii kalt-Si«- vaestxsa lästai
Uhu» emä bang: Use-NR» .

s Rahe- kalmip kaanos poäldz ·.
Valgadl vätikasits käossäk

5. Kuldskilkjknji rätikassH
" EIN-Hammer«- nargai poälax

Tat-ne pijhkis wem! gibt-i;-
Teonass Lea-as Iwädi silnizsas..
»·

Oh« me« iiliecki Ecke-ed;
1104 Hist! lavsäsi lijmnkawclz»

Flhe has: tsllisskazediF
Kellgs jjtxara mswi lädt-was» "
Kelle- avmnldx ajsmaEs«
Ei; qlg avmai aatiijjssts «

1154 Eligäap yeäs silixtajkskss —-

Kivisp jagte«kaut-a- Juni-Cz»
vällälts via-neckt- s Idol-o;-
Tnlebap Wall; aanabs somit«
Pest-Stab« PMB-wiss, paäsls Murgb-

-204
»·

Nutsids kaksiä was-sta- lästig:
Uhr! emäi hang- ges-let:
THE-es files, moxymekonok
TZuZe Ililos Haus-Magd,
Kein-ga- vxällä kalmastagiitk

II; » Ei) VIII MADE-z. IMIPEV UUUITELE
Mana- kasnudi mulläix pas-by,
Akvsrsljaiiiac baue« gssaäldzj
sjdilillizdj silinä- paälku

Tönt-e» ikkig mammakansåjY
302 Töuzes ikkjs ja.- Gott«-l?

Mo; wen« ljjiinasix vjikaltidfas,»
Niidszax mutm- mallQgoältß
Niitians man-u- mullilkgiljsxz

- Landes-na- haaas peältäk
35. Mahagon- IjäkgäcleHi;-..z.

sioilillacli silijiä ggällkk
siniiillksdJ sikkatlhllh
Kulltznkagntii kulmns Hoälcäsp
Kullsnkuputis knkkaklhllbkk

40x . Ei. vlii Gaste; tiitärsnuokh
Ei vZi käm-Its, ei tdkotcplk

- Töage ikkjz mammakgaok
111-se mo- kinsta- kijmitämäk
Mars-i vakkas valmistamakp

4«5. Ei« vHjs tisusta,» tiitän nnmkihs
Kas on« sang: sadäp uäaaackks
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Bt on kuolija kodusse, ·

Hingeheitjä elusse ?

Nr. Mk. llma means! ja »Ist-as memmd ists.

A.
Oma memm olli mull memmekena

VZeras memm mull on vZegas memm.
. Oma memm olli mull memmekene,

Kuuljs mind kodo tulevat,
5. Taga «laane«laulevada, ·

Ette las-ne «helkivada:
Kuule kust tuleb tiitär nuoril » -

VZta leibä lana peältä,
Nuga teeze nur-ge« peältä, »

10. Kalakaussikeske’elta.
VZeras memm mull on vZegas memm,

Kuuleb mind koju tuleva, -
Tags« laane laulevada, «

Bitte las-ne helkivadau
15. Kuule kust tulelxtijtär nuoril "

Kijllä sööja, kijlläs jooja,
Kijllä kandija külässe.
Ahkerdab kßik oma 111-Mo,
Pjstäb köik eneze puhku, « »

20. Ei jätä ijle ijhtegH
B.

. Kes tulli yällä kuulamaisH
. Emä tulli vällä kuulamaiet

Kuule kus laalab kulla lindu,
Helgib sie emäkanake, » ,

5. Laalab laane svästeisikkul
. Panni söögi laua peäle,

Panni levä laua peäle,
Nua laua nurga peälek «
LBika leibä, tijtäxs nuori,

10. Sa tuled vällästä väZinudH
Tiiö juuresta tijdinud,
Ie otsasta igänuC
Panni pingi psrmandallæ
Istu main-I, tiitär nuoril ·

15. Panni pöhud psrmandalle
Heedä Inaba, tijtär nuori!

Oma memm olli memmekene,Oma Taat olli taadikena
Käskjs vötta vZida leibä,
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20. Vötta kirstust kinnitustak
Kaane alta kannatestak
Vötsin vZid, ei vähenend,
Katsin kala, ei kahanencL
Izä ijtel hiire peäle, «

«
25. Emä kaevas kassi peälek «

olli izi hiirekenez «
Kahejalgne kassikena

. VZeras memm on vZegas memmcz
Vleras taat on vZllaskaela-.

ZU. Kuulis mind kodo tule»va, .
, Jcnulis laanes laulevada,

Rai-u muri-us kauge’ell.a, s
Kutsus vällä kuulamaie: -

Ju kuulusse kuri tuleva,
35. Tuleb kui kuri koduje,

Astub kui maru-majasse,
Kodo tuleb küllä söojä, «

Kiillä soojäk klillä jooja, .

Küllä kandija kiilässo
40. Mino« mFistsinJälle kostsint

Mis ma- viin viest kiilässe,
Aganista annan muile, ·«

· Taarist teestele Wotan?
Vseisas memme on vlegasYlnemnle,

45. YZeras taati on Xsllaskaelat
»

Utleb häisjä söögis söövä.
Mino« mlistsin, jälie kostsim

Mis saab härjäst söögis siiiiä?
Kont on sum-i, nahk on paksu,

50. Ljha vahel veidikena
s Vaadi Ilutzjoogis joovay "

Mis Saal) sellest joogis juua
Ljösk on alla, vaht on peälessp
Olut ver-hel- veidikeno »

55. VZeras memme on vZegas mommex
Kässis mind rules mag-Ida, .
Tulekiires kikerdädåh

»

Mino« mZistsin, jälle kostsinx
Bnnemp tie tuline kuube,

60. Sädemestä särgikene,
Kijbeniest kijbäräkene,
Tulekiirest ikindad käm-»,
Siis ma vZin tules magada, «
Tulekiires kikerdädä.
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Nr. MS. ltotlo Ineiclä vors-lasse. IRS.

A.
Kodo meidä oodatasse, «

· Värävisse vaadatasseap
KSs sie meid koduje u«otab,
Kes sie meid värävis ver-acad?

b. Oma memfne memmekena
Memm mull vahi.b värävisse,
Koeral koogike käessä,
Kassjl kakku kajndelassa.

Oma memm indll ollj memmekena
10. Kui kuulis kodo tuleva,

Vöttis ijteldäjcodostaE ,
Eiippä Eltse, karga Kaki,
Tantsi Tamnjiku Mark-m!
Vlta värävid vZrustkH P-« . ,

15. Uksed ummirZngastesta, «« «
Kui tuleb tijtär koduje,
Kajo koogo kiigutajek
Ukse lingi liigutaja, -
vie pange veerptäjäi.

20. Hiippä Bltse, karga Kaie, ·
Tantsi Tammiku Maretal

, Pane lauda psrmandullm
Pane leibä laua peäle, »
Nuga teezenurga peäle.

«25. Kui tuleb tijtäiss koduje,
Tuo siis Zled pZrmandulle,
Pane padjad Zlgi peäle, »

- Laota lina lai«ali.-
Oh m0 tijtär tillukenel «

30. Kijll oled karjasta väzinud, -
Joozusta juba tijdinuck

VZerasUnemm mull-W vlegas memm
Kui kuuleb kodo tuleva, ·

VZtab üteldä kodosskn
Bd. llijppä Bltse, karga Rede,

Tantsi Tammiku Maretal
Pane sie väräv vsisusse,
Uksed ummirZngastesse.
Ju tuleb kuri koduje,

40.« Kijllä sööjä, kijlläjooja,
Kijllä kandija kijlässtz

« Vleras memme, vZegas memme!
Mjs viin viest «kijlässe,
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, Aganist me« anhat; muile,
45. Tearist teezele ta»lu·le?

Bf
A Kodo meidä oodatassch «

Värävisse vaadatasses
»

Kes sse nkeifl ·kodo note-b,
Kes sie varavxs vaatabP .

5. Kodo ·uotab kujdaxtzemmktz
Värävisse vaslntaath

«·
Kunz« tuleb koklo tijtäir nuori,
Kuna tuleb kagolt vetta know-a.
lzä kirYes tahab ihud·«-’k,10. Velle vaxts tahab haPl astaday

« lzä kirves heitnqd killu,
Velle väjtsä roostetanuc

Läkasiu mereltk vetta tuoma, ·
V Mere par-est halhlzaskaz »j5. Fand-Hi« merkkllkrxktnsitiiva,. -

ere aakes a 1 e«»va«.
Läksirx met-re nlängimaie,
Mere ääre hällimaie .

» Mängsin kuu, mängsin kaksj,
20. Mängsin kuu 1»(0l1Fanda1le,Najiukeze ne·llszanqalle, «geulhkeze Ynendallliiz .eä emone päevä eze.

« Viizin vetta memmelegj,
25. Menzm mind kähYis FämmelillezVnzm Yetta taaszdilegF

»

- Texas: mmd peksls»pllt·sk«xlegl;
Vnzm vetta Isenpalegk « «»

Venkl mmd pFksls«peeruleglz
30. Ynzm vetta oelegk .

Des· hullu haugtztamaz
»Vnzm vett vennanaezele, -

vennanaene naezukene
Apdisjnulle halsid sukad,

35. Nledkl poolell pletud.

Nr. Wo. kui mina äka sukslxsisk 140
Oh mo sugu suurekene,

Minu vZza laial·(ene,
Kuulake minu järelel

··

Kui mina ära sureksint
·5Z Aä mulle tehke kuuze kirstu,

Kuusk on kuri kuivamaiez
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Aässmulle tehke haava kirstu,
» Ijaav on kuri hallitamaz «

Aä mulle tehke lepä kirstu,
10. Des-pp on kuri liekimaiez

Aä mulle tehke pajo kikstu,
Pajo kuri pakatama

. Oh m0 sugu suurekenel
. Tehka mulleh kivine kirstu,« .

15. Pange paazine pFranda,
Pange pßZnad psdrasarvisiz
Pange pulgad pukisarvislz

O Pange kiilud kitsesaxsvish
« Oh m0 sugu saure-kaute!

209 Isui teie läete mattemaie:
Arä mind vjige rieb-z,
Jalad ripuvad rielez
Arä mind viige vankurille,

»Peä mull vaarubh vankurillez25. Arä mind kandke kaarikulle,
ljehä kallub kaarikullez
Ara mind tZstke töldadesscz

, TZIIaS tluzeksia elämä.
Oh m0 sugu suurekene!

30. Kandke kohe käe peälcz
Viige viie sZrme peåliz ·

Oh Ino sugu suurekene!
Hijijäväd kiriku kSlladl
Huua haua, puua paua!

35. Kohe sie neidu mach?
Kullatse kiriku sisse,
Hsbedaze Zue aller.
Mis sjjs kasvis kalmu pas-le?
Kullekkupuch nallernaadicL

40. Saksa sirgised sibulad,
Orasroho otsakezed,
Küijslaugu küijnekezed.
Kes siishuhab suu Haares?
sugu nutab suu klares.

45. Kuhasje peigu mach?
Kuramaale kuuzik"usse, ’

Virumaale vitsikusse,
Harjumaale haavikussa
Mis siis kasvis kalmu peäle?

50. Varesnaadich varsakabjad,
Koerputkech kobrojuured.
Kes siis nutab suu ääres?
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P suzi nutab suu ääres,
Karu kalmu kalda’alle, »

55. Rebäne rie jälile.

dir. M. Pötlezin Mitte, Instit-Un. 141.

Läksin metsä ksndimaicz
. Hommokulla hulkumaie, , «

- Uduzella hommokullkk
, Varazella valge’ella,
5. Käredalla kaste’e»lla,»

Hobo päitse’ed peossa,
Varsa valja’ad» käessä.

Mis ma leitsiri metsestägisk
Leitsin pßdra pßllustagi,

10. Kam» kaeranurmestagi.
Juozin kodo ijttelemäs

Jaagukene, pojzikenel
« TZmma pijssi peeningjlta,

» Tinanuoli nurga peältä.
15. Anna enne haaveldegaF

Loe loodized järele.
Läksime pZtra pZrutama,

Icaru maha kZmmutama
PiZder läks Inaba pöksatelles,

20. Kam läks maha kapsatelles,
Minu pea lZksatelles.

PJdeZin winkt, psdezint
Kuuzi kuivada suveda,
Kijmme kijlmä talvekesta,

25. Kuuzi sängi ma kulutjn,
Sada sammasta mäen2in.

Kes tulli minda vaatamaie?·-
Izä tulli gninda vaatamaitz
Kes tulli minda vaatamaie?

30. Emä tulli minda vaatamaicz
lses tullj minda vaataOaiSP
Oed tullid minda vaatamaicz
Kes tullid mind viel vaaiJamaiSP
Vennäd tullid vaatamaia

35. Mis nad mulle kaaza Wer-ad?
Kust nad tullivad kullatsed?
Izä tulli halli Harjumaaltkk »

Ema paksu Paide’es»ta, «
Yennäd valgekcl vix-usw,

40.- Oed suureds soome maaltak -
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Izä tZi miepudeli,
Emä tZi sealihada,
Yennäd tZevad vjinalaazich

» «Oe(l töid mull Jllekannucl
45.- Mina izät palvelemät

« l»(ulla.izä, hellä izäj
Arä mull tehke kuuzekirstih
Egä tehke lepäkirstu,
Bgäx tehke haavakirsttk

50. Kuusk on kuri kopitama,
Haav on halva hallitama,
Lepp on kukj läpätämä.
Tehke mull kivine kirstu,
Sikasarvista sagar"ad,

55. Psdrasarvist pZßnakezed. "
» Jzäkencz taadikenel «
Arä Inind viige riele,
Egä kantke kaarikille,
Egä viige vankurille.

60. Viige mind viie sZrme peäle,
Kantke kahe käe peäle,
Vjige mind Viru kiriku,
Pange Paideje magama,
Kullatse kiriku aida,

6:). HZbedaste Irte aller,
Vaskize väräti alle«

». sai sie neidu sinna viidu.d,
Mis sis kasvis haua peäle,
Kazus kalmu kaane peäle.9

70.-. Kijijslaugu kijijnekezed,
Orasrohd otsakesecL
saksagsirgcsed sibulad. »

- Läksin metsä mijödä tiedä,
IZi käizin suuri tiedä,
Rakid käizid miiödåi randa,
Ajazid müödä aruziki.

5. Leitsid pZdra pZZzalastEH
sjnisarve saake peältå.

. Juozin kodo ijtcelemä :-

Jaagukentz vennäkenel
VZta pijssi peenjngjltay V

10. Nuolj tua nurga peälfiy
Anna« enne haavelida, ,

« Laze luodizidjärele. ·
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Plder maha pZksateles,
Minu peä löksateles

15. " PldeZjn mina, pZdeZin
Kuuzi kuivada suveda, «»

Kijmme kijlmädä talveda
Kes jzuleb minda vaatatnaie?

Minu sugu soomemaale,
20. Izäa hallj Harjumaale,

Ema paksu Paide’essa,
» Yennäd valgeLed Virus§a,

Oed suured Soomemaale.
lzä tulli halli Harjumaalta,

25. Bxnä paksu Paide’esta,
Yennäd valge’ed Virusta,
Oed sum-ed soomeinaalta. «
Izä tZi miepudeli,

« Emä tZi«sealihada,
30. Yennäd tZevad vZedq leihst,

Oed tZid kana munadasz
IZäkehe, taadikenel ·

Ei ma taha miepudelih
Emäkene, memtyekenel

P35. Ei .ma süö sealihada. , »
" Vennäkezech helläd vellädl

Ei ma vFta YBedu «leibä·
Oekezed, nooxsekezedL
Ei katsu kana mutig-da· .

40.
··

Kui mina äkä sureksim
Aä mull "t—ehke kuuzekirstm
Kuusk on kuri kopitamaz
Bgä tehke haavakirstu, -

Ijlaav läheb alta hållitama;
45. Arge tehke lepäkirstu,

- Lepp on kuri läpästämä.
» Tehke mull kivjne kirstu,

Sikasarvista sagarad,
PZdkaluista pZZnad peäla

50. Ää mincl viige rie peäle,
» Bgä kantke kaarikusse, .

Vapustage vankurilla,
Bga pange ralzsu pas-le,

- Rats on kuri raputama
55. Viige viie sZrme peäle, a

Kantke kahe käe Des-ils,
Viige siis Viru kiriku,
Pange Paideje magama -
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C.
Jaagukene, poizjkenel

Vscajpijssi peeningilta,
Tinanuoli nurga pas-US,
Mine psttsa laskemaie

5. Anna enne haaveldega,
Kukuta siis kuulidegkk

sz

·

Laze laadizid järele. »
Lassin pZdra pijssilegj, ’

Lassin karu kuulilegi,
10. Plder metsä pZkateles,

Karu kaera kargateles,
Minu peä aga pZrkas has-via«

PZdezin winkt, pödezin
Kuuzi kuivada Saus-da, «

15. Seetse seisvät talvekestktz «
Kümme külmädä kevädeh

Kes tulli minda vaatamaie?
- Oma hellä emäkene,

Mezimarja memmekene,
W. Oed mu1l« tullid, stöhnte-Ziel, P

Vennäd tullid, veänziki peädä.
Ejmä tZi see. like-da,
sOed tZid miekarika -

Kui tullid vennäd, veänzjd peädä,
25. Minap msistsim vasta kostsin:

« Oh minu helläd vennäkezedl «
- Pijss 01li sum-i, raud olli 1-aske,

Tina ollipal’l’u, ruotsu paksu
Sest sie pärä pZrgateles,

30. Palge vasta paugatel9s, .
Minu haiges haavateles .

« Nr. 292. Kolm olli lsalva all« ilma 142
· Kolm olli halva alle« ilmaY

Pärätumaid peäle ilma: ’—

Uks olli poega izätu, .
TeenePp olli tiitär emätu,

b. Kolmas vaene leskenaenes
« Kust tunti poega izä-tu?

Kirikusse käiessägy .
Altarille astudessa: .

Kaabuke tall karratagh "
10. Vijö tall vijöle pandeliiza, ,

saabas ilma sääretägi. «
seält tunti poega jzätik
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Kust tunti tütär eins-Ida?
Kirikusse käiessägh .

. 15. Altarille astudessku
«Peä tall ilma»pä.rjä.tägi, · -
Ei 01e ra·ha kaelassagi, "
SZrmed Hexe. sZkmussetaH
Palapoolik poogelitak · «

—2O. Seältx tunti tütär emätm ;
Kost; tunti vaene les.kenaene?

Kirikusse käiessägh «
,

Altarille astudessaz «

e Tanu peäs tall paelatagi,
25. Palapoolik poogatagi, ·

. Ei ole upsi ummiskingi,
Kus ta istub, iste mäkgä,
Kus ta-seezäb, seenäd märjäd.

«« Heedåb Zhta’alt· mass-me,
- sc. Pijöräb sellä, seenäd märjäd,

Piiökäb keine, kiilled«kiilmäd,
,Kijll on kijlrnäd ski;llelauad,

Jäätänud »jalutsi lauad.
Töuzub ta hommoke ijlesset

35. Kijijnär vetta alle. ice-cela,
Vaks on vetta peäle val·va.
All: siis saab hani ujuda,
Pardikene palge’esse. -

« « Tit- MS. Kllllll West« 143.
« Bks te, eks te, nejtsikezech

Eks te mullusta mäletä-,
Tunamullusta tuleta, .

Mullusta tule—azeta,
5. Kusz me vjirnäks vZida.sZenle-,

Vjithj vli Blute» sjlemeTD
Sinna kasvis sum-i saari,
Suuri Saat-i, harva oksa, »

Harva oksa, laia lehti.
10. Seäl nied käod knklcelezich

« Helläd linnud helkelezid:
Uks seäl kukkus kullakeeli,
Teene helkis hellä keeli,
Xolmas vaakiis vainu keeli.

15. Peretijtär neitc7lcene,
- Läks te« kajcTp «» Llza tuoma,

Kuulis käm! liukkuvada,
Helläd linnud helkivadkk «
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Jnozis tuppa iitlemaiek "
20. Emäkeniz memmekenol

Mis nied käod kukkelevad, ·

Heljäd linnud helkelevad ? «
Arå nagt-a, tijtäxs nuori !

Nied on kolrne vaesta lascat
Mis seäl kukub kulda keeli, .

sie olli tiitär emätäz
Mis seäl helgib hellä keeli, -

Sie olli poega izätäz -

Mis seäl vaagub vainu keeli, "
30. sie on vaexje leskenaene.

Kusiz tuntasse tiitäk emätä,
Kust tuntasse poega jzätå,
Kust aga vaene leskenaene?
Kjrikusse käiessägh

35. Altarille » astudessa :»

Ei, ole jalas vikelsukka, ·
Peä neil Yharjata silitud, s

. Lezel on tanu tahita,.

Nr. 294. tüilcs on not-lass not-teil mahnt? 144
Miks on norkus noored mehr-d,

i Norkus noored poizikezed, ·
Kurvad « kZrgcked ·kübäräd,
Laiad kaabud kahjulezed?

S. sest on notkusnoored mehech
Norkus noored poizikezech
lciilm on vötnud kijtisodra,
Välk on vZtnud vållä odra,
Rahe kukkfid rabanud

10. sesii on norkus noored mehed,
Norkus noored pojzikezecfk
Kurvad ksrgeked kijbäräd,

· -I«aiad kaabud kahjulezects o
Nr. 295. Kakjatse lcaehtlus 145.

Muud käizid kirikutiedåh ·

Mina käizin karjatiedäz »
Mund laulzid kjrikulaulm
Mino. laulzin karjalauluz «

5. Mund kuulzid kikikukellä,
Mina kuulzin kal«jakellä,
Lepikussa lehmäkellä,
Haavikus hoboste kellä.

Vana kanneh U. 2. » 14
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s VIII.
If. 296. llkja lsul. MS.

i . . A. « .

Kijll mina tundsixx orja hoole,
Orja h"001e, vaeze vaeva, « «
Kudas orjas olclanesskk
Käskijalas käidäinessäk "

5. Ori peäb uzin olema·, »
Käskij alga "kä«rmä’ässe.
Heedäb Zhtekalt Ins-gerne:
Paneb hoole Irre peäle, - .
Mure musta part-e peäle.

10. Töuzub hommokult ijlesse:
Vötab hoole Irre peältä,
Mure nmsta par-re peältä,

" Joostes tuob tule kiilästä,
Karates vie kajolter.

15. Oh mkkvaene orjalapsil
Mis mull palgas paezatasse, «
Mis mull annis annetasse«?

- Meri mull musta joogikappa,
Taevas mull laia söögilaudau

20. Sie mull annjs annetasse,
Sie mull palgas paezatasse
Kijll olli vares vers-ne,
Bnne päevä pääzukenex »«

Varazem viel vaenelapsi.
25. Ingel tulli.taeva’asta: .

Peremjes, peremehike,
Tale« taeva, peremehike,

« VZta kangas kaindelasse,
Kiiiinärpuu pikkä peosse,

30. lvlaksa ärä orja Falken«
« Alla anti raudatuolk "

Ette zkanti raudalauda,
Kätte tZrvane karikas:
Pe"l-emies, peremehikm

35. sijö se. balde, jiso se. tsrval
Ingel tulli taeva’asta, . .

Kutsus orja taevekassck
Tule taeva, vöta vaevale Mis tall alle. annetie ?

40. Alle« anti kuldatuoli.
Mis tall ette pannetie?
Ette panti kuldalaudsik
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Mis tall ette kannetiecs
les tall kullatsed karikead.

45. Oh« se« vaene orjalapsj,
siiö sa kulda, juo so« wette«

P . B:
Küll mina tunnen orja hoole,

. Orja lloole, vaeze vaeva.
»

Orj magablkre peäle, « «

Palgalene par-re peäle .

H. Ori peäb uzirj olema, »
Käskjjalga hästi käkmäs:
Uöd otsa hobeste Geizes, «
Päeväd kZjge karja ZidZes, «
Koidos peän kodos 01ema,

10. Hjljubpeän uksed aYama,
Taza lipgid liigutama, » .

« Ei; ei ulu uued uksed, «

Egä paugu paksud laue-d, »
Karju saarized sage-taki, «

is. Bt eisärkä perenaene, "
Ei; ei ärkä peremies · «

VZtsien hslpemed Male,
Icaelakoogod kaela peäle, -
Raudapanged hZlpe « otsa:

20. Läksin merelt vetta tuoma.
Kes mo vasta vZituleksi? s
Tulli Mari neitsikene..
VZttis hZiku oerjalastkn »
Oh sa vaene orjalapsi! ·

25. Kunas se« une mag-Mid-
Päevä väzimust puhazid ?

· Tule taeva, orjakene, «
Tule taeva vaatamaie! . -

- Läksin taeva vaatamaie
30. Mina hiljuke iessä-,

Peremies pikkä perässä,
Kangapaaki kaindelassa,
Küijnäkpuu pikkä peqssax
Tale, ori, vZta ’oma,

35. Tale, vaene, vlta via-ever, «
Palgalene, yFta palkaJ .

Mina msjstsixtz vasta kostsim
Peremies, peremehike4

Ylcui sa ei maksnuclseäle mag-Ue, -
40. Sjis ärä Inaksa siiä maale,

Kes mina rjksin rinnaluidik
» l4’«
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Kakestazin kaelalaida., -
Teie tiiödä tehjessagi. -
Kiill saj päini tehjä tijödä:

45. Ei saand pähä pärjäkestäz
Kijll sai kaelu Æehjä tüödä:
Ei saand kaela helmekordaz
Iciill sai rinda tehjä tijödä : «
Ei saand Isiuda reezikestäz

50. Küll sai vöini tehjä tijödåiu
Ei— saand vüöle vijökestäz
Kull sai pZlvi tehjä tijödä: ,
Ei saand pllvi psllekestak

Peremies aaesti pajatas:
55. Tale ikki, orjakene, s sp e

. Tale, orja, vZta eins» «

Tale, vaene, vZta vaevae ·
Pjkemilla kijijnärdella,

»Laiemilla kangastella ! ·
60. - Mina mlistsin, jälle kostsim

Peremies, peremehikel
Juba Mai-is mulle maksnad,
Taeva Taati mull tasanack

« C. » -

Peremies, peremehike,
Perenaene, naezakentsJ
Maksa ära orja palka,
Orja palka, vaeze vaeva,

5. Saileze suve vaeval
Kai sa ei makes-» sjiä maale,
Kijll sa maksad .taeva’assa,
Maksad Marija majassak
Kåid kijiinäkpaa käessxk ·

10. Kangapaaki kaindelassa, «

« . «RZZval-ull’sz risti Ziele:
Tale, vaen«e, vZta vaeva,
Tale, oisi, vlta oma,

» salane, suvine vaeval
15. Ori mZistis, vasta kostis:

JIJIUI se, ei maksnati sinna mai-sie,
i me« taha taeva’assa, "

Kas mo küijdsed kijlmetäzid,
sYZrme otsad söitelezich

20. Olanakid share-Leid,
»

VarvEVad vala ajazid,e Kus me« riksin rinnaluida, .

Kakestazin kaelaluida,



213

Psrutazin pslveluida.
25. Seäl on valmis vaskisammas, -

Kus so peä raiutassez
seäl on valmis vaskjkateh ·

« Kus so kehä keedetässe. "

· - D. «

Arä teätsin orja pZlve,
Orja pZlve, vaeze vaeva,
Kodas okjas oltatlessa, .

« Xäskjjalas käidänessä. ·
Z. Ori peäb usin 01ema,

Käskijalg peäb käitnä lcär«mäst.
Muu pere heedäb wage-me»
Ori läheb üöslhärjä keck-ja,
Puhte läheb pulli kam-ja,

10. Bnne kralget varsa karja,
Koedos peäb kodo olema,

»»

Hiljut peäb uksed avamik
Taza lingid liigutama, «
Ei; ei hulu uued uksed,

15. Karju kaskized sägaracl «
Kui läksin Zhtul kodosta,

Antsin uksile Blum,
l Sagarille saatsin vjina,

· Antsin kanale kezidm
20. Kukel kuivi rukki’ida, «

El; ei laulnud kurja kukke,
slcserutand kana ka-deda.

« Muu per-e alles wage-»was,
Oki läheb härjil kijndemaiez

25. Kes talle vasta vZi tuleksi?
Tulli teene orjapoissix
Kur-as, kunas, vennäkene,
Kunz-s sa une niagazjch »
Kunas tunni tukastazjd?

30. Ustela une- mag-Hin,
Tua jessä tukastazjrx »

·01«i magab Irre peäl
»

Ja. pal’l’a« puhta parte peäL

Ur. 292 llcki pcah oki via-as. 147.
Tuleks vßi tglista lunda, ·

»
« sajaks Taudasta I·aheta, ·

Tjlguks tinavihmukestax «-

Ikki peab ori ojunla,
5. Ikki vaene vanderdama,
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Orjalaps läbi ojuma, «
Palgapoiss läbi pugema.
Küll tien tijödä, ei ·tänätä,
Näene vaeva, vannutasse

M. Als. Heils« lmkf ltubjs pZIL 148.
Meil on kuri kubja pZli, ·

Vali vana härrä psli.
Kuri pantud -kubijasse, -

Vali valda valitsema.
b. Mehed mZiZaZas alati,s Naezed käeväd möiza tiedä, .

" MunakindaJad käessä, -

Hani hal’l’as alle. hZlma,
Kana kallis kaindelassa, «·

10. Viiväd mesti meelitesse, ?

Linna härräl lepitädäu
Bhk siis meelis meie häsrrä,
Ehk siis lepis lipna »härrä, -

Exil( siis vaikis vana härrä.

Nr. MS. Karat pantutl Inst-Hasen. «149.
Teolapseck tillukezed, . ,

Vaezed vallaneitsikezecU
Kurat pantud kubijasse,
Pagen valla ip"äälikusse,

"5, saadan säetud kilterisse
- YMehed möizaJas alati, »«

Tijdrekud käeväd teole,
Naezed uksile huluvad,
Kanapaaxid kaindelassa,

10. Hani halTas alle« hZlma «

Mehed pakussa paluvad:e Oh mo härtu härräkenel
- Kuri mejl pantud ksubijasse,

Vali valla päälikusse,
15. Kihe pakxcuki kiicekisses «

·

Tijdiväd mehed tugevad,
Väziväd mehed vägeväch
Miks siis ei tüdi tijtärlapsech
Vaibu vaeze me kanazecfs .

20. Kijll mina tijdin tätärlapsi, «
Vaibun vaeze me kam-sue.
· Nägin aga saksa söitevadek »Izi vasta palvelernat .

Oh minu härtu härkäkene, « «·
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25. - Kuldakruoni prouakenel
i TZuzu files tdllastagh »

Tsuzu ijles tooli peältåd , «
Astu aknaraami peäle,

·

Vaata oma valla peäle», » -
ZU. Kodas so« valda vaevatasse,

Pizukezi piinatassel .
H Kuri meil pantud kubijasse,

- Vali valla päålikusse, ·
Kjbe säetud kilterj«sse.

.35. Aab ta valla vard«a’asse,
»

« Teolapsed teiba’ässe. «
Oh m0 härtu hart-Miene, »

« jlculdakruoni prouakenel : «
Pane kubjas kurgedesse,

40.- Kilter adra kiiludesse,
Valla päälik val·da’asse, «
Täägimiezi teils-Passe. «

Siis pääzes valda vaevastagi,"
Pizukezed piinastagi.

fis-«. Zoll. Käizin tillulee todte. jäh.

Käizin tilluke teole, «
- Alati abivaemusse. «

Kui mina kiititsin vällä peäle,
Tulli kubjas mZiZa puolta,

5. Kilter Kiima kZrtsi puolta,·
Vedäs vemmältä järele,
Kandjs kaegasta Male,
Iji mull pjeni pihtu ·mljödä-, .
Ohukeizi Zlazid mijödä.

10. Ma läksin möiza kaibel»ema:
Oh mo bät-tu härräkene,
Küldaktzuoni prouakene!
Tluze Isjles tuoljstagj,

. Astu aknaisaami pas-le,
15. Toeta rxurga nßjale,

Vaata oma valla peäle, »
Kodas so valda vaevatasse, ·
Pizukeizi piinatasse, »-

Valda aetasse vardasse,
-20. Meopoissi teibil’ässe.

Nr. Sol. Uli minu kubjas kullakentu ist.
Oh minu kubjas kullakene,

Kjlter kjrju linnukene, «

Vlta m0 tijtar teolel
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Tullin iZi tillllkene. « -

5.· Kubjas mZetis mledumaado-,
Tijki mletjs söödimaadkk
Teeze tijki kiitjsmaada.

,A»rä mina veänzin värsi sahst-d,
Puestazjn pulli san-ed. «

10.« Kubjas tulli mZiZa puolta,
» Vedås vemmältä järele H

Minu vaezeæturja ten-vis- » ««

Mina mZistsin, kohe kostsim
Oh minu kulla kubjakene,

15. Isilteis kjrju linnukenel .
Arä mina veänzin värsi sarved,
Puesta2in. pulli sarved. - A

MPO Oh minu kubjas kullakene·,
Kilter kirju linnukenel

20. lzaze lapsed lZune’elle,
Oiget aega Ihtakallel

Uin Abs. llllia tilluke male. Es.
ollin tikluke teole,»

Läksin rääguke rehele,
Väeti härrä vällä peäler .
Hästi kijntsin härrä vållåd,

5· Ristj rästi Riia,vällä, - »

Pöigiti Pöltsama välläd. «.

« Tullj kubjas mZiZa puolta,
Kilter Kiima kZktsi puolta,
Vedäs vemmältå järele,

10. Kandis icaegast kåindelassa:
Viis olli vindunud pajozich «
Kümme tin-da toomingada,
Seetse IZi ta sellä peäle, A

· Kahessa löi ta kaela peälcz
15. Kijmme kijlle luie peäle. .

Mino« kubjast noogotamku
Hob, uot kubjas, no no kubjask
Las tuleb lauba Zhtukencz

- Ma tahas härräle kaevata.
20. Kubjas pakku pannetasjsiz

Kilter kjvikelderisse. l
Kubjas Saat) mind siis palumat
Tillukene teopoissi, «-

Peästä mull pakkki jalustkk
25. Kilter kivikelderisteri «
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Nr. still. lluu ma ollin llulvja alle. Es.
Kuu ma ollin kubja alles,

Viizi kiltre vitsa alle» . »
Meje kubjas kullakene,. .

Killzex hellä linnukene:
5. Arä oles mulle link-ja,

- Mulle Rat-ja, vaezel valjul .
» Meil on kuri kubja p.Fli,
Kijll orrkibe killre pZli, z
Vali vana hälsrä DIE. «

10. Kubjas kuri mZiZa’assa: "
Aal) te« valla varda’asse,

» Teolapsed teibä«ässe, - -

Pizjkezed pilpa.’asse.
Oh sa hårtu härräkene, »

15. Kuldakruoni prouakenel ·
Vaata vällä valla pas-illa, -
Kudas sedä valda vaevatasse. -

Mehed pakussa paluvach
Naezed uksila huluvad.

20. Naezed käeväd mZiza tiedä, .
Munakindkkad käessä,

« Lammas lauku vankerjlla, -«

Hani hal«l’as alle« hZlma, l «
Kana kaPPis kaindelassa,

25. Vjiväd meeslzest meeleheädä.
Mino— kubjaslz haugutamau

Holz, not, kubjas, no; no, kubjasl
»

« Sull on ktze ammn val’mis, .
Katze! on vaPmis valatud,

30. PZrgns vaPmis vaskiikateL
· « seäl sa kied kibedasti,

Teopoizid teevåd «l:u1;1a,
Abivaemud aavad halgu, «
Varjzed valuzamini. l "

It. IN. Piiütlsin lcubjale I(ala(la.. 154.
Kaua käizin karjassagi, »

Kaua karja hoole »peäle,
Tiliuke käizin teole, - - l

.
« Alati abivaemusstz ·
5. Pijijlxsin kubjale kalada,

Kilterille lutsuzida, ·
El« vZiZjn vZzas mag-Ida, ; nRehe taga ringutada. »

«Bi mind lxohlxntid Toomas·liit·jä,
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10« Egä Andres haugutadm s»
. Ma pijijän kubjale like-ladet,

Kilterille lutsuzida.
».

Nr. III« lslanekakjaneja lcuhijasp 155.
Muele anti muida tiiödä,

Mulle tüödä hölbukestau
Hanid beide» kanad kaitsetz

« Varvkisjalad vajgistadas
5. Lestäsjalad lepitädä. · Y

Ajazin hanid ojale, P
Lestäsjalad .lepikusse. .

- Tulli kulli kurja kijijzi, »
Halli jönni haavikustkk

10. Laie. käppä laane alte« "
Ajas m0 hanid ojalta,

- Keerutas kanad kezälståy «

Lestäsjalad lepikusta. «

sain sijs vaene lmies valama, »
15. Pijksid pZigiti peossa,

Kaltsud kaksiti Blei-le, « « ·

. sukad suus ja. kaltsüd list-las,
Hame hammaste vahela
VFtan kijijri kZrtsi poole, i20. VZtaq reizi rehe poole,

« Mistlen minnä mZjza’a.sse. Y ·
Vötsin kubjasta paludau

Oh minu kubjas kullakene,
Kilter kjrju Ijnnukene!

25. Ajazin hanid ojaleh -
Keeräzin kanad kezäle, ·

" Viibizin vilet ajamkh «
Pkijopilli puhkumaia
Tulli knri kuuzikusta,

30. Halli jZnni haavikusta, «
Laia käppä laane alter,

« Ajas mo hanid ojastak
- Keeräs m0 kanad kezältä. -

Kubjas minda ähvärdämä,
35. Mina kubjast noogot«ama:

Hob, not, kubjas, Las, las kubjas,
Las tuleb lauba Zhtukene,«
Pijhäbäne påieväkencsz - ,

PZrgus valmis vaskikateh
40. seäl so kehä keedetässkz

Liha ljipa Wege-Masse,
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Kondicl kokko k.ol«·jatasse,
Nööri otsa aetasse. i

M. JOS- Pclllähä Ililllä pilläzilt Es.
» xA.. . .

Pijhäbä pijhä pidäzin,
« Esmäbä une Magazin,

TZöziba laksin teolek «
Kubjas mZetis msedumaadat

b. biuele anti haidå maida,
. Mulle anti ·ääremaida.

seäls mjna kijntsin kiiijclu saisved-,
Murtsjn äisä musta sarved, »

- Kiiiitu kündis, selgki nZkkus,
10." VaPgi vedäs, peäs«vabizes. «

-
Tulli aga kubjas mJiZa puolta,

Kilter kivivare puolta, «

Vedäs vemmältä järele
»

Minu vaeze tut-ja Lan-is.
15. Mina kubjast palvelema:

Oh kubjakk kuldakepikentz
Kilter lcirju linnukenel
Arä mina kijntsin kijijdu sarved,
Murtsin maha musta sarved. .

20. Kubjas aga keppi ksegutamkh
Mina jalgu juhatama

Juozjn mZjZa härrä Fette,
Juozin möiza proua e«tte, -
Loto lZdiZes käessåk «

25. Oh mo härtu härräkene,
Kuldakruoni prouakenel .

»

Ma tullin täna teole:
Muele anti haidä maida,

»

Halle« anti äaremajda, .

30. Seäl mina kijntsinlcijüdu sarved,
Murtsin maha musta san-ed.

Härrä siis äkisti ällväl-cläs, «

Proua silmä pilgutasx
Vijge sie ltjrjus vemmälille,

35. Rohitsege roovi alla, v -
« Parandage piitsalegil «

- Piihäbä pijhä pidäzity
Esmäbä une Magazin,

l TZöZiba läksin teole. »
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v Istsin kJrtsi laua peäle:
·

5. Ei siis maksnud vähe viina - ; »

Egä Ziged Zlletoobid. .
Vaatsin vaskizid värävid, -

Uuristatud uksezida
- · Tulli kubjas mljZa puolta,

10. Kiltets Kiima kFrtsi puolta, ,
· Vidäs vernmälcä järele,

« Kandis turda toomingadaz
Köik ollid minu tut-ja tarvis. "

Kushsiis saks njed saapad sai,
15. Kjlter omal kingäd·"j«algsz«,? -

Peremehe peljzenahash «
Teopoizi turja nahash

- Kubjas möetis mZedgmaadEn
.Muele andis muuda was-Ida,

20. Mulle maada metsämaadeh
Noore kuuziku alusta. «
Seäl ma murtsin xnustu sarved,
Kakesjtazin ruuna kais-la.

M. 3072 stärkst! ilisjcl ikke’essa. M.
- Teopoizid tillukezech
Vallapojzid vaezukezed !

Läksite kZrta kiindemaie, .

·Rukkiväl’l’ä vaotamak « « .
s5. Härräd teil iksid ikke’essa,

Kubjad kurtsid kurgedessek
- Kubjanaene nabapulgas,

Kilter kiilzsus kiiludessz
«Roua raksus ruomadessa,

10.
·

Reili isäksus rinnussesssaz
Oh sina kulla kijndijänh «

Oh sing« härgiajajani ! ·

Peästä paelustz peästä kaelust, Y
. Saada vangjd vainjjulle,
15.- Köiealuzed kodujel » «

Mino« siis mZfstsicH kohe kostsin,
Teätsin targasti ksneldau

« Oh sa kulla kijndjjänh
Hullu härgiajajapil i

20. Kijnnä sina kZva söödimaada,
Söjjditnaada sikke’eda, ·

»
.

»
Metsämaada mäteljkkm

« Körvemaada kijnkekikkug -

L Aja sjna ärä sZnni sal-ved,
25; sssnni sarved, hjixjjä ehte(l,
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Kukutele kurekezeth
Rikutele roomakezedz
Riku rangirinnustagi,

.Kihutele kiilukezed,«
30. Napsatele nabapulgaciL

Siis jäeb soiko sopsimene,
Siisjäeb kojo kopsimene, « « .
Siis pääzeb valda vaevastagj,

« Siis pääzelxpere piinastagL -
35. Talu tule keske’elt-a.

Nr. Zllsr Ei cnne siääze tratst-je. Es.
« Tijhi maksku Mai-di käme, P

« Sunnik söödi Jaagu käme,
Kes mind mZistis 111Jiza’asse, ·
Törvakatsuja kijlässe,

Z. Vaegusööjä vain»u’elle!
Ei enne pääze kocluje,

Bnnegu kodo kosjasaahh
Värävis peiu hobonex
Siis me« pääzerx mßiZa’asta«

10. Saat: kodo, vaatan tagazi: .
Votykus paestab pörguhaudkk

« Teopoeste tZrvatelkj.
Vallalaste vaevatornil

Its. ZW- Kui ma pääzen wisse-Kiste. 159
« Kui me. pääzen möiza’asta,«
Siis ma pääzen pZrgu’usi«-a, ·
Pääzen kui soe·suusta;
LZvi löugade vahelta, Y ",5. Havi hammaste Lage-Ha.

Ei vaacland mina tagazi,
« Verstäl vaadazin tagazis ·

« Nägin mZfzaßa pZleva, « »
Kubja tua kZrvevada« « · «

102 Kuri mingu kustutama,
Paha vetta vjskamaiek Y

Kqssp siis hZikus järele?
Kubijas hZikus järele,

· Kilter kilgates järele, « »

15». Junkur juozis juhva jahva,
· Nuatupp lZi tuuzen reiben,

Rat-man karas kaksipidi. .

- M. 3l0.—·" suntiija solang. 160. ,

Ollin enne herrä poissi, ·
. Kantsin herrä kannussida,
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" l Vana herrä «vammussida, ·
Noore herrä nuppusidkh

5. seält sain sundja sulazes
Sundijal ollid sum-ed ruunacszi,

sum-ed ruunad, kdrged kZrvidsz «
Nied tahtsid suvel sugeda,
Talve tallis tallit·ada,

10. Raudahaisjalke hat-ich,
Vaskilcammile kazida. ·

Nr. 111. Talupocg olli tiiöle taklta. W.
Talupoeg olli tijöle tat-Im»

saks olli tarka sundimaie. - « »

Meie mag« mehed madalad,
« Kavalad" atra kandemak ««

5. suvel künnäb sum-ed välläd, «

Talvel taper kaindelassaz
« Otsib häidä adrapuida, " «

Hästi häidä äkkepuidaz
Otsib häidä odramajdatz .

10. Katsub häidä kaeramaidkks Roovib häidä rukkimaida. «
Tegi siis rukkid ruuza peäle,
Odrad välTä orgodesse, « »
Linad välTä liivakulle,

15. OZnad alle. Zueaidik
Tatar daher» tammikusse,
Keeduvilj kezejz väl·’l’ä.

M. Bis. Ullin tikjayliäizia Its-ists. IN.
Ollin orjas, käizin karjas,

Ollin Hollandi sulane,
Liiventandi lammerikku. -

Holland tegiuue kaute, ·
5. Ljiventant laia kazuka.. .

Seält sain, seält sei-in, ennäd vennäd,
seält sain Sundija sulazes

» sundijal ollid suured kanns-d, »
sum-ed rutznach paksud kaelad:

10. Nied tahtsid suvel sugedak .
Tålvel otsa tallitada. «

« Kui ep sag-nnd« suvel sugeda,
« -Talvel otsa tallitada, sz «

siis ollid.pihas piitsahoobid,
IF)- Kålzivarcses varrehoobid.
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» Nr. Its. Pan-einige lciintlis Institut. ·163.
Peremies ·kiindis pZllul,

Paar olli härgi tall iessä, « "

Teene paar olli täk«lcuzida, r
Kolmas kZrviruunazidik

5. Ait sai harjani aganich
lcirst sai kiilutud kivada .

suiane kijndis suossa,
Paar olli par-Xa tall iessä, ·

Teeqe paar olli tetrezidasp
10. Kolmas olli kukkezida

Ait sai harjani teridä, .
Kirsis sai kiilutud rahada. -

Its. TM. Pekenaeae pettis mimla Its-I.
Perenaenespettis minder» »

Panni vetta piimä sisse. s «

Mina aga tarka poizikene
Pessin jälle perenaista:

5. Izäksin väl’l’ä« kijndema«ie, -
Aazjn vao vajnu poolez

» Teeze vao teene poole,
Kolmandamajcijlä poolez
Ei ma riku I·ohojuurta, » j

10. Kaku kasteheenäkestäz
Ma annan maada malfsal kasva,
Ohakal ul’a als-da,
Sinilil’l’ele· sigidä.,
Kullerkupul Jcuuti «

is. Ohak olli laiaz pal’l’u lapsi,
· Maltss olli macht, murelene,

Sinilille« seaviiötj, -

Kullexskuppu kanapurtsm
Nr. 315. Pekepojaci pelcsitl winkte. MS.

Perepojad peksid minder,
Orjapojad uhtsid minder, s
Karjapoizid karustazid,
Lambalapsed minc laemazid,

5. Sigurikud kinnjsiduzici. -

Juhtuzid juudid tulemax
Peästsid lahti laste käestä, «

Otsid rmulle orja kohtxa, - »
Orja koht-a, jnerispailckk i10. Kus ma vZin elu elädä, ·

Perispaika vZi pidädä. "
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Nr. Bis. tsdkiklZdki käm-streng! ists.
· LZZri, lZZri, päeväkene,

« LZZri, päevä, lZune’esse·! sz
Heer-i, keeki, päeväkencz

« Keeri keskihommokussel
5. Teezed sööväd teistä korda, ·

· Kodorahvas kojmat kordax
Mina sirku söömätåy
LZO ilma lFune’eta, -

Pääzuke ilma ivätä, - ·
10. Tui tangu maitsemata.

Nr. III» Vaters, Use-se, päeväkeae 167.
« A»

« Veere, veere, päeväkene, -

Veere, päevä, me vä2ime, ·
Kulu päevä, me kulume!
Väziväd mehed vägeväd,

5. Tijdiväd mehed tugevad:
Mis siis ei väzkväetimädtD

- Veere, Were, päeväkenel
Ei 01e aega päeväl veerdä:

Päev soeb sulaze peädä,
·.

10. Kammib karjalaste päidåL
Hari kuldane käessä. - e
Peälauda lapilene «
Hat-i sulpsatas meresse,
Peälauda laine’esse, ·

15. KuldakammikYalda’asse. "
Eliippä Anne, kakga Kaie,

« TantsL Tammiku Mater-a! -

Mjne Pietri palvielle:
Kulla Fieber, hellä Pieter, ·

20. Mine tuo hari meresta, »
Peälauda laine’esta, -

Kuldakammi kalda’asta! .

Bi olnud aega Pieterille,
Palju aega Paar-Mille,

25.· Enäm aega Andkesselc »
Pieter tegi pingikeze,
Andres aluslaualceze,
Paavel peäle padjakeze

Läksin i"zi tillukene, ·
30. Läksin ma vijöni vedeje",

Kaelani kalakudeje
Mjs me» silmile sajaksj, -
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Mis mo kaela kahvateles?
Vezi m0 sjlmile sajaksi, -"

35. Kalad kaela kahvatazick
Mis m0 pZlveJpuutunessa?
MZeka m0 pslve puutunessak

«» Meere, ve»el-e, päeväkene,
Veere luoja, me väzjmcz
TZtta alles, me tijdime!

· , Ei ole aega päeväl veerdä:
5. Päe soeb sulastez päidä,

- Kammib Lakjalaste päidä,
Hari kuldane käpssky
Hsbedane peälauda.

"

Hat-i aga sulpsatas met-esse,
10. Peälauda laenetesse. Y -

Y C»
Veere luoja päeväkene,

«. Veere luoja vetta miiödåh
Laze kaze latva Inijödä, ·

« Veere otseti ojasse,
H; Lippi lappj Iå.ee«netesse,

Kjlpi kalpi kalda’asse!
Ei ole aega päeväl veerdä:

Päe soeb sulaste päjdä,
· Kammib karjalaste päidä, »
10. « Vaeze lapse peä vanunudk

Hari sulpsatas. met-esse,
Kuldakammi kalda’asse,
Peälaud·a lautet-esse. "

Ei 019 aega Andresselle,
15. Pizut aega Pieterjlle,
«

PalTu ep aega Paaveljlle.
Pieter Ytegi pingikeizi,

V Andres alxlslauakejzi,
Paavef peäle patjazida.

TO. " Veere ikki päeväkgne,- "

Veere päevåk me Yäzime,
Kao päevä, me kaome,

»Veere otseti ojasse, "
«

- ««Laze laenete seässcz
Vana Kandel, 11. 2.
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- Nr. Bis. Mlilcs on ilmulec Maus? Mc.

Miks on ilmuke uduue, «
Taevas laia laegulentz
Pjlved paksud vetta täizi? · -

sestep ilmuke udune,
b. Taevaslaialaegulene, «

Pilved paksud vetta täizir
Izät poega tappelezid,
Purelezid puje peälcz
diaadelezid maie pas-le, »

10. I urelekid nugade pas-Ile-
,

sest on jlmuke udune,
Taevas laia -la.egulene,
Pilvedpaksud vetta täizit

« Jkaati poega xtappelezich
15. Purelezid phie peäle, .

bilaadelezid metsä pas-le,
El; olli kasnud kaazikmetsåp »

Ei; ollid haavjkud ajan,uji, «
Luodud lepäd leenälezech ,

20. Kasnud kadakad karedadjsz »
seskep jlmuke Muse, » »

». "I’aevas;laia laegiilentz
Pilved paksil—(j« vetta täizi:
Taati podga tZrelezid, «

25, ·Törelezid, purelezjch
» Purelezidskkpuie peäle, ·

" Maadelozid mais peäle,
skcakkelezidftkadaka peäla

Seältep kadakad karedarh
30. Lepäl leenä särgikencz

Haaval halli vaebakene,
Kanzel kulcla mütsik.ene,
Kazel kardane kazukas,
Pajol pikäd pslle paelad.

B. »

« Seh, seli, ilmakenex .

seh, Ums, selgemasse, -

Vali, ilma, valgemasse! «
. Miks sie ilmake winkte,

5. Jhevas tahma lapilene?
seslspon ilmake;;»udune,

Taevas tahma lapilenen «
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ssznracj on ssimelenuch
Vadekid on vaiclelenu(j,

10. Kälitsed kärä pidäpud,
Uhe risti lapse päräsiz ·

IJhe veeme vaka päråsk
Aiä kjrstu kaane pärästz

It. AS. satta winkte, leasta muitlas 169
Sei-tm, satte-I, vihmakene,

Satta vihma, kasta muida,
Kasta nluida, karjatsida-,
Jätä minda kastematsk s

5. Mull pZle lichte« kus ma kuevan,
Ei ole tax-e, kus tahenen, "
Ei kueva särgi kol’kijada,
Ei «va.lge särgi vaalijada.. ««

» Jumal Inulsl kOPgib kuevad särgid,
10. Jumal vaalib valged särgid..— -

It. 111. sein, sah, vilnnalcenel 170.
Saja, sei-ja, -vihmakene,

saja vihma, saas magadal ·
Ei anta ju kneval magadktz -
Heledäl- ei hingästäd"ä.

5. Xes mull, kes mull·, neitsikezech
Kes mull pezeb peene såirgi?
Vihm mull pezeb peene särgi,
Lumivalge’ed lzäissec

» Tale, tule, Atu"ulekencs,»
10. Vji sa vjhmasvjruxnaaltz « »

« Aja vihma Harjumaale,
saada vihma Saksamaale! »

Kui on vihma meie maale,
Kes mull kolgib kueva SårgiLP P15. Kuu mull kolgib kueva särgi.

» Kes mull vaaljb valge särgks
Påev mull vaalitfvalge särgi,

» Lumivalgefed käissekch

Nr. Ist. llle Imago, vihmakcna M.
»

Ule Imago, vihmakene,
Ule huogu, kaste luogu,
Ule huogu, ma voran, «
Kaste luogu, ma kanns-was! -

«5. Vji vihma Villändisse,
Aja huogu Harjumaaltn
Harjumaal on mehed mustach

" is»-
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Mehed mustath naezed hallids »
Poizid kannu karvalezedz .

10, Tüdrekud imeiluzad. "

Nr. 322 siiå Isaria, sinetä Isaria! 172.
A. ,

sijö karja, sinetä karja,
Juo lieu-ja, jumeta karja, -»

Heedä karja hingämaie, . »»

Puhukezes pullkama.ie,
55 Raazukezes ramastamaJ

Siiö Süd-Ei, kust me. s«öödän,
Juo sjitä-, kust me« joodän,
sijö siitä söödi rohto,
Pure siitä puegu juurtkk

10. Näri siitä nälgäheinä, «
seni kui tZnZeb törvaljlle, -
Ajab ijles angerpijsth
Pistäb ijles piibelehta

Oitse Ineidä oodatasscz .
Jjakja meidä karjutasse,

» Oitse meickhoboste piire, .

Karja kZege karja piirek
5. Süd, Süd, karjakenw

»

Sijö kaisjal Kost: ma söödän?
Juo kakjaJ Kllst ma joodan?
Süd sijtä söödi rohto,

«

« Näki siitä nälgäheinfky
»

10 Kaku siitä kasteheinä, »
Puls-e siitä puegu juurtkk
Seni kui tZuzeb tZrvalille,
Ajab ijles angerpijsti,
Tärkäb ijles tärnälleinä, Y15. Pistäb välYPä piibelehth

Y Nr. 111. l.amhal(as·jane. 173.

Karja meidä saadetasse, -
Vitsa kätte valmistassa
Pätsi pZue pistetassa »
Oma memm tegi odrakaku,

5. Icälj käänjs kaerakakm
«

Mina hoian memme ut’e,
Kaetsen taadi suuke karja -
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Tua taha tammikusscz
suo sahe. sara.pikku,

10. V-ål’l’ä alle, hanipajossex
Tale, suZi, karja sekkäl

Y » Vii metsiä minijä lammas,
Kizu ärä ämmä riimu, ·

Jätä jälle memme ut’t’e,
15. «Arä murra taki-di talle.

Memm tieb mulle und kaute,
Taat Lieb karvatse kazukm
Punazille puhkudelle,

»

sinizida säärisida »

20. säeb säärile ehteksl ,

Mina hoian··memnle ut’e,
Mjna kaetsectaadi Rat-ja.

»· Memm rieb mulle uue kalte,
Taat tieb karraltud kazuka

5. Tua tahä talnnlikuss"(z,. -
Värävisse val-vikusse,
Kivistiku keske’elle,
Laie« lahu lahke’elle.«

Rai-ja Ininda saadetasse, '

104 Vitsa kätte lZegatasse,
Pätsi pZue pannetassc
Oma memm tegi odrakaku,
Käli käänjs kajerakaku -

Tale, suzi, karja sekkäl
15. Vii metsä minjjä lammas,

- . Jätä jälle memme ut’t’e!
Its. ZU. Tusti, tusti senkt-ne! 174

Tusti,« tusti seakene, -
Tusti siga, toeda peädä, »-

Elätä oma peretä,»
- ·Kasvatå«» oma kahessa poegaz
»5. Tusti kuuzed kulnnlargille,
« «Laiad lepätl längäkille,

Kaclakacl kahele p00le»! .
Psannin See« söödä peälet

« Ostsin vakat· otrazida,
10. Teezse vaka herne’icla, s

Kolmanda talinizudstz »

Nel’l’äs vakka tacterjda. .
sijötsin kuu,s sijötsin kaksi,

- Süötsin kuu kolmanclalliz »
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15. Natukeze nel’l’ändälle.«
Läksin siga katsumaim "
Kas on ju veri vedelå,
Kas on ju sjga siledä,

-

" Kas otj rasvajraazukencz
20. Kiiiinär pekki kiille peäle?

Tooge one-d, noored mehed,
Tulge siga tappemaiel -»

?

Kuksin orja otsa lüömä,
Päileze pähä lüömä.

251 Ori ei ozand otsa lüijä, "

Päilene pähä lijüät
LZi xta sea silmä peåle,
Vana kuldi kulmu peäle, »

« Orikalle otsa peäle. i
Nr. 325. Kägu ltukuh luutze ais-s. 175.

Kaki mull mängib kakizikussa,
Talled tantsyad tallermaale,
Izi miaa mängin mäunä otsas«,
Käo pojäd pöuessagL

5. Kägu kukub ktiuze otsas:"
Kulla nein, hellä nein, «

Anna« me» pojäd kädeje!
Ma tien sulle kolmed kingäd,
Uhed kniest-d, teezed luezed, "

10. Kolmanciad kivized kingäci
Puezed tien ma pulmes käiä.,
Luezed jlma lusti liiijä, .

Kivized kirikus i käsiåi. »

Its. Ists. Kund, ltulcu tränkt-ne! MS.
Kuku, knickt, käokemz

Helg-i, hellä linnukenel
Bgä kägu mqele kuku:

· Kägu kuku kal·ja-tseile,
5. Laalablapsehoidijalle,

Helgib heenäniilzejälle,
Paugub pajoraiuj alle.

Nr. 3271 Käi ltotlo Kaki-lerne! 177.
Käi kodo karjakene,

Käi kodo käskinlätå,
Ilmix vitsa vsttematsch
Kaze ladva laazimatek

S. Kuuze oksa kam-Haare»
Lepä ladvd löikamatek
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Nr. IN. Werts, sZeku lehtnäkenet Mk.
Wer-u, Gern, lehmäkene, sz

Anna« piimä,t lehmåikenel e
« Anna. peästä, et oled päitsik,

Muista luista, et« oled mustik,
5. Kinderkondish et oled«kijijdik,

· Anna puuzast, et oled pun’n’ik.
- Anna piimä, lehmäkenel

Ei mina vahi vaadi täitä,
Ei mina tZmma tFrre täitä,

10. Anna, ijks anuma tätig, »
. Laze laia kapal täis. »

Mull tulli Virust vserafidkk
saakemaalt tulli saksazida.
Nied tahavad vZil vlerutada,

15. Nied tabavasd piimäl piinutada.
Alles mull kana kakkumata,
Hani tahab hal’l’as»harida,
Pardi liba onpanni peäle. »

Nr. 329. III« kiitlan onna licht-sie. 179.
Izä kiitis kimmelida,

« Härrä häidä telderida,
Ma kiidan oma habest-a,
Vana vaevasta«"märädä: . »

5. .Kijnnäb maad ja« kannab vaksad,
Maksab matti mölderillez «
Kijlimittu kösterille, .

» Tuob memmele minjjä,
Elnezelle hellä naeze. «

M. Ist! Malt ollirl takgatlstallipoiezict 180
Mull ollid targad tallipoizjd,

Hoolakad hobozepojzid, sz

süötsid hobost otradellkk «

Kurekßrvi kaeradella ,

5. Vana val·es, kaval linduz «

Oodas m0 hobo sureva,
Linalakka langem, ·

«

- Kurekörvi koolevak -

«

- Maha lZid poizid paha linnu,
10. Kooletazid kurja linnuz

Matsid maha muru alle-«,
Peitsid ärä pZZZa alle«
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Nr. 111. hält-ne lulitäje«luold. ist.

Lähme luhtaje luole, .

Marijalle heenämälltz » «
Bjhad kuilatsed käessä«,

«

.

HlbedaZed hanguvarrecl
5. VFtsjn kam-e, vZtsin kaksk

Läksin kolmat vJttemaie:
Mis olli kalTis kaare aller?
Hantsu kalTis keare allax «

. Mis seäl Hantsu hßlma alla P,
10. Kirves Hantsu hZlma alle»

·

Mis seäl kirve silmä peäle ?-

Laast seäl kirve silmä peäle.
Mis sest laastust raiutasse?

·

Hantsul aita tehtänessä.
.15. Mis sinna aita pantanessa? »

" sängi aita pantanessa. s
Mis sinna sängije .«säeti ?

Oled sängije säetL «
Mis siis panti Zlilegi?

20. Padjad panti Bljlegi.
Mis aga panri PatJadelleLD

H Neli nuorta neiukestm ,
Uks seäl sidus siidjpärgä,
Tkeene sidus niidivijödä,

25. Kolmas lcudus kuldapoordh
NePlJäs nulZtZis nuorta kniest-z;

Läksin metsä heenåmälle,
Marijalle heenämälltz «

Rihad kuldazed käessäk s
· HZbedazed hanguvarrech

5. Vikat kuldane Zlale.
« » Niitsin kam-e, niitsin kaksh
Niitsin kaare kolmandalle, .

« Natukeze nel’l’än(lälle, «
Veidikeze viiendällc -»

10. »Mis me« lejtsin kamst-J alt-a?
Leitsin kotka kaare "alta..

" Mis seäl kotka tiiva aller? ,

- Kirves kotka tiiva alle«
Mis seäl kirve silmä peäle?

15. Laastu kikve silmäi peälek
Missest laastust tehtänessM
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Hantsul aita rkiiutassö.
Mis sinns- aita pandanesskM
sängi ajta pandanessa.

20.. Mis Sinne. sängile säeti?
Padjad sängile «säeti, « -

· Lina padjule panneti. Y «
Hants heitis Zhtecalt wage-Eva,
VZt’t’is kaaza kaindislasse

2i"). Kui pZlnd kaazaiz vöt’t’is kassi,
Kui pZlnd hiirtä, olli ilmas
VZtTis kirbuga köneldkk

Jmtjkaga liiijä lusti.

Nr. 332.. Lähme pölciu Man-make. 182
» j A:

»« Lähme väPPä väärärnaitz
PZllud nied pärätud pikädr ,

, Otsad joozevasl ojasse,s. Aäred järve kahle-Tasse, .
Rannad joozevad I·abasse. .

Neiukezed, noorekezedl
« Mis ma IZikan, sie ma- keedäm

Sie ma vihkuje vidäzim
10. Xuhelikku ma kogozikx

Tegin nabra kui sie naeze,
Kuheliku kui- kuninga,
Haki kui Harju neitsikeze,
RZugu kui Böngu nooremeha

15. Kuhel paist Kuramäele,
«I—lakki Hat-ja tierajalcz sz
RZuku Röngu nlZiZa.’a-sse. .

Pannin alle. haava oksad,
Pannin peäle päisnä kam-ed, -

20. Vahele vana hZbeda, » T
« Keske’elle keeru""kulla.

« Tulli tuuli, tZstis tormi:
- · Aas te« alte« haava oksad,

Pildus peältä pärnä koored,
2s). Vahelta vana höbedkk «

lceskiselta keeru kulla, ,

Pikker pZhjani pltstxtas.

Mis ma IZikan, sie ma keedän,
, Mis me« keitsin,.sie kogozin,
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Kogozinzja kokko pannin,
i Nabizin ja snapra pannin,
5. Tcuhelikku kukutazin,

Vahelikku valmistaziu
"Alla pannin liaava oksad,
Peäle pannin pärnåi kenn-ed,
Ei; ei läe alte« hallitama, «

10 Ei: ei läe pseältä päevätämäs
Keskelt kuhel kopitama.
Teginiiabra kui« sie naeze iKuhelikii kui eniändä,
Vaheliku kui vanema,

15. Haki kui Harju neitsikeze .
Kuhel paist Kul«amäele,

, Hakki Harju tierajale,
Naber Nat-v« uulitsellez
Viru neidissed vaatsi(i,

20. Hat-ja kaazikud kaezid:
Vattz kus naber naeste tehtud,
Ruhe! neidiste k«ogotud!

Tulli tuuli, tZstis tormi,
Ajas alte, haava oksad,

25. Pildus peältä pärnä kooredt
siis läks alte« halljtama,
siis läks peältä päevätänlä,
Keskelt kuhel kopitama. »

C. , , «

Mis ma IZiksin, sie ma keitsin,
Kogozin ja kokko pannin,
sie ma nabraje nabizin,
Kuhelilxku kogozitx

5. Tegin nahte« kui sie naeze, -
Kuheliku kui kuninga,
Vaheliku kui vanema, «
RFugu kui RZngu fioore härrä
Parmin alla haava oksad,

10. Keske’elle kZeru kulla, »

VaheJe vana hZbeda
Tuleb tuuliz tZstab tot-kui,

« Ajab alte« haava oksad,
Keske’elta keeru ku»lla,

15. Vahelta vana hZbeda:
Siis läheb kulda kopitama,
Alta hZbe hallitama.
Vatt kus naber naeste tehtud,
iiuhel neidiste kogotudl
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Its. III« l.ö«pe, lZpe "I1Zllul(ene! Es.
, A.

LJpe, IZpe, psllukeneg ·
· Vähäne väl’l’äkene,

Kahane kaerakentz .
Tua otsa odkakene! .

5. Kui ei IZpe, siiä jäh-äu,
siiå jätän sirgu
Sirgu siiijä, kärbe käiä,
siiä kure kummardadak
siiä 130 lssritadek

10. Siiä pääzu peäle tolle«
« B.

LZpe, IFpe, pZllukene,
Vähäne väwäkenel

Kui ej llspe, psllukenkz .
Siiä jätätxk psllukentz

D. Sjiä jätän sit-Zu süijä, «
Sirgu süiiä, kårbe käiä,
Siiä IZo löst-Rade,
Sijä kure kammartig-da,
Pääzukezöl peäle lzulla.

10. Mis on jäänud jälgedelle?
Kure .kuube, tedre tekkh ,

Hanide aluspalakas,
Lsokeze IZuarätte, -

Pääzukse peäljnikw Y15. Karg tulli kuube kummardama,
Teclcsjr tekki tunnistama.

. C— -

LS-p·3, lZp«e, psllukencz
Vähäne«väl’l·’äkene, .saa otsa saarekenczKunde, kulla nurmekenel

5. Kui ei lFpe, siiä jätänr
siiä jätän sirgu süijih
Sirgu süijä, virbe viiä,
Virbe viiä, kärbe käiä,
siiä kury kummardadak

10. sjiä IZO lßöritacla, s
Pääznkezel peäle tulla,
MZtussel mune muneda,
Tedrele tehä pezädåi

siin .on kuu olnud kurge, «
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15. siin päevä olnud pääzu,
Aasta lxani maganudi

Y . siiäJjäänud linke« kuube, «
Kure kuube, Isedre tekki,
Haraka aluspalakas, «

20. Var-esse halli vaipa. -

Isurekuube jutilene,
Tedre tekki täpilena

Nie-ZU. hätt-ne motsä köntlimaicu 184.
Ljjhme metsä kZndimaicz

Odramaada otsimaicz »

Kaeramaada katsumaie, »

Nizumaad nimetämaie, H
5. Neidjstel "madaramaada.

« Raiuge, raiuge, noored «mehed,
»

Izäle härjä ikke puida,
Vennäkratsu rangi paid-it, ·
sszaral kurika puida.

Nr. 335. Puglru not-ges taizin puitlak 185.
Pudru nurgas raizjrr puida,

· «Aru isannas tegin hagu,
Kitjves raius, maY ladu2in,
Puud pikäd läksid pinusse, -

5. lslalud lajad astsid riitkk «

Läksin sijs pukjus puida dumm-«,
Ärust halgulzid vedänjäh "
Pannin palTuspuida peäle,
Viel enäm härjåd —vedäzid, »

10.« Läksid möerätes «mä«ele,
· Izi hZezates Jst-viele. »

«.-

Nsn 336.. täksin pikleä·kuuzilcmetsä. 186.
Läksin pikkä kuuzikmetsäk

Raizin maha märjä männä,
Märjä männä ja jämedå, «
Jätsin aga kazetjx kasvamaiez

D. Kaze oksad -oiganlaie.
Oksad oiazid izädä,

- Lehed leenäzid elnädä.
«Läksin pikkå.kuuzikmetsä, «

RaiZilJ mana pikål kuuzes K10. Pikä kuuze ja«jänledä.
· Mitte« kuuzelta kijzimät »

Icuule kulla kuuzekene,
lcas susp saab laevalauda, .
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« Laevalauda, purjupuida,
15. Mereviel vierijada?

« Kquske mZistis, kohe kostist
Ei must; ei must, mehikene, «
Ei must saas laevalauda,
Ei m·ust sag« purjupuidak

20. Mereviel svierijadaz
««

Merevezi sie sijgävkätz «
Merekaldad keerulezect « - «

Nr. IN. Lähme lcalg piiiiclematiet IN.
. - wi » A« « .

" Puud on, puud on, helläd velltäd,
Puud on täizi putukida, ·

Oksad täizi oravida,
Ladvati laululincluzidku

5. JZgi joozeb juurte alt-a, "
Oja joozeb okste alte-«,

·,

Icalad kullatsecl sihessäu , «

Purikad pugalad külled, -

Lutsud külled loogelezech Y ,

10. Havil laja lauku otsa,
Säenäs sum-i, selgä paksuj

« Kiissa sum-i, kijijtu selgä«
« Tooge noodad, nooredmehed,

Vsrguck VZnnn poizikezed,· .
15. Pijisdissed, pijhä sulazedl -

Lähme kala pijijdemaie, ’
Kiissa kicgni vZttemaie. «

B.
Puud 01lid, puudszollicfh helläd velläd,

kund ollid täizi putukidey
»« Oksad täizi arm-Ida, « -

Ladvad laululinduzida.
5. Jsgi juozjsjuurte alt-a,

Kalad kullatsed siessä:
Purikad pugalad kijlled, «

· Havid ledig-d, laugud otsad, »

säinäd sum-ed, sel’l’äd-p«iiksud.
10.« Kijläpoizkh noored «vennäd!

Lähme purikat püijdemaie, «
. Kiissa kinni vlttemaie, »

Ahvxenida ajamaie! »

Kiissa kikjtäs meressä,
«15. Ahverza hanipajossa,

Lutsu lua tukenissa. " -



238

n sz C. « - -

Vennäkezetch ·noorel(ezed!
Lööge vaiad vastastikktk
Lähme kala pijijdemaie,
Kjissa kinni vöttemaiel

5. Meil on naene vuodj’assa,
Sie tahab elukalada, »
Mis tuleb iniämgides mäele,
Lusti lüijes« lootsikussti

- . Kiissa kikitäb meressäk
10. -Havi« laalkxb laine’essa.

Tooge n00da(1, noored mehech
VII-gut! VZnnu poizikezedl -

Nr. 111. KäTZIN-il. IN.
Kivikene hallikenel

Bks sa vZinctmeres mijrädä,
Mere kaldaJas kazudan «

Meri oles sinda meelitänud,v
b. Mere kallas kasvatanud. ·-

- Kivikene hallikenel · n
Eks sa Wind« meves mürädä,
Mere kalda’as kZradaJ "
Bnnem kuj tuodi me tubaje,

10. Kanti meie kambel·isse, n
Meie neidjste vedädä,n Kaokeste kakestadkk

Kivikene hallikenel »

Nijiid sa rikud rinnaluidkk
IS. Katki mark-ad kaelaluida, «

Nijijd mjnu käe(lkuluvad.
lcivi riimi rikub «rinnad,

, Kivi vitsa våänijb kaela,
Käzjpuu käed kulutab.

Nr. ZZQ lseclkatcs »189.
Viru villad, Hatju takud,

Laiuzi Jinad lahedad,»
Tooge meie Kärdu käme.
Kärt on kärmäs keträmaie,

5.« Voolas vokki sZkkumaie,
Ladus lZnga laskemaie, »
Edus lsnga eietämäk
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Nr. Mo. Mo, Mo, heim-ne! Mo.
Kie, kie, pa»jalcen"e,

»
Eise, kie, skitelikku,· .

Var-it, · var-it, vatelikku.
Kuj sa mo hädä teäksjd,

5. Kui sa mo nälgä näeksid:
Kijll sa kies kibedäminh

» Varizes valuzamini. s
Mehed tulevad metsestä,
Poizid puida raiumasta,

10. Lapsed laasta kot·jatnasta, . vVanad naezed- vabrikusta,
Vanad piigad pezukiinälh

Its. Stil. Last holdes. 111,
Laps läks nurka nuttemaie,

Kurg läks lasta lepitämåp
Ole vaita, vaene lapsU
Las tuleb izä koclujåz

5. Tajtuob peos tillikeze,
« Kamalus tuob kannikeze,

" Ssela serväs ssrmussidak .
· Kuue hZlmas kudrussida, . .

Taskus vana taaderida.
10. lzä tulli vlasta häälitsemäj

Ole vaita, vaene lapsil
Bart-Lang, linnukene,
Miks löid lapse näpu peäle?

Y I2äkene, taadilåenH «

15. Laps pistis näpu piimä siege.
Kurekene, linnukene!

Eks annud pijmäs kassi kä.tte,
»

Kannud kassi lännikussa

Nse sitz. Fürs, pfiff, pääzulcetwi IN.
Piiri, piiri, pääzukencz

LZZri; löZri, löokencz
Kus so. kuldapezäkene?

Metsäs kueva kuuze otsas.
5. Kus sie vana kuiva kuuske?

Vanamies raius kueva kuuze.
Kus sie vana mehekene?

Tijkkis pöllu pjendra’asse.
Kus sie vana pöllu"peenäts?

10. Kijijdud härjäd kijntsid piendrä.
Kus nied vanad kiilfdud härjäckk
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i Saatsin alls- pilliruogtx
Kus sie vana pilliruogus

Vikat niit-is pillirucjgih
15. Kus sie vana vikatikenesk

- « Luisku luezas, kFvas kZhutas.
Kus sie vaiia luezukene? s

Kana siblis sönnikusse «
»

Kus sie vana kanakene?
20. Kul’l’ viis äxä vana kam-« 7

-

Kus sie vana kul’l’ikene? .
Lennäs alla kannu otsa.

« Kus sie vana kannukene?
« Karu kaapis kannukeze

25. Kus sie vana karukenes2 l
"- Hüpäs üle ijhessä nietsäz

Karas üle kahessa metssät
Peä tall paestab peältä metsä, -

Jalad alta harva weiss-H,
30. Kehä keskelt kannumetsäsp

» Its. As. Kaki-kecke, kanalmnel IN.
" Kukekene, kanakene,

Köveisnokka linnukenel · "

Lähme rinnu aeda alle«
Sinne« vFedu siblimaiel

5. siblitseme, sablitsemm
« Terrä solle, teene mulle,·

Kolmas kuke kannuselle.
E siis teeme teo Blute, - s

Sunre siku sarve täie
10. Ja vana kitse kökva täie

Siis kutsume kure vZeruZelle,
, Kur-ge annab pal«l’u- piimäy

Läksin kurge lüps«emaie, «
Siis tulli vallast vaene lapsi,

15. Pistis sZrme piiszmä.sisse, »

Kur-g lZi lapse näpu peäle
Laps läks nurka nuttemaie, .

l " Mina lasta lepitklmät
Kur-diene, linnukene, «

20. Miks sa lZid lapse näpti peäle?

Nr. 344 Talstsin minnä singt-Zelle. 194.
Asz

Tahtsin minnä talguzelle, ,

Tahtsin talguze Fluten, ,

Ei annucl jzä hobosta, »
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Veli ei annud val’l’iaida. «

«5. Ei ma- huolind siegipäräsh
Ikki läksin talguzelle ,

« Tulli vasta valelikkttz -

Ijezet tiedä keelekZlku,
Utles: süöclud söögjkorrad!

10. Utlesx Juodml joogjkorracU «
Utlesp Liuad litsi pestncL
Anumad hata haritudl

Minä temältä kiizimäi «

« Mis seäl talguzel tapeti?
15. Mis mullu haizis murule,

Kevädi haizis las-Zeile,
-Talve haizis bange peäle:
Sie seål talguzel itapeti.

Ei ma huoljnd siegipäräsk
20. Ikki läksin talguzelle.

Söömätä ollid söögikorrad,
Joomata ollid joogjkorraC
Ilukorrad hejtemätä,
Laulukorrad laulema-ta,

25. Tantsukotsrad tantsimata.
Mis seäl talguzel tapeti?

Mis mullu mähgis murule,
» Kevädi mängis kezäle,"

Talve tantsis laadassagi:
30. »Sie seäl talguzel tapeti.

- Liuad ollid Lijzu pestuch
Anumad Anne härituci

Tahtsin minnå talguzelleH
. Tahtsiir talguze Blute»

Ei Mund« izä hobos»ta, -
Veli vaskivallijaida,

5. SlZar sZrmikinde-’ida.
Läksin ikki talguzelle

Kes mo vasta vZi tuleksi?
Tulli vasta valelikku,-
Valeljkku,i keelekslku :

10. Neiukene, noorekene,
Arå mine talguzellel
seäl on liuad litsi pestud,
Anumad habe« hat-Und. ,

Ei me« huolind siepärästkh
15. Ikki läksin talguzelle

Oh sa vana valeljkku,
Vana Kandel, 11. Z.
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Valelikku, -keelekZlku!
seäl ollid liuad ljllel pestud,
Anumad Ziel haritud,

20. Kulbid kullal lopotatucl »
siis mina tantsin talguzelle,

Kui ajab kZxzi köikumaie, .
Vli ka varzi vieremaie

Peremjes, peremehike, »
25. Perenaene," naezukenel

sie psle minugi süijdi, l
Ei; jäeb kZrZi kZikumaie
VII ka varzi vier-Sowie: ,

« siep on kurja sirbi sijiidi.
30. sie’p ole sirbigi sijijdis

siep sie kurja sepä süijdie
sie’p ole sepägi sijijdi:
siep sie kurja Isaua sixijdi.
sie’p ole ratiagi siiijdi:

35. siep sie kurja siite sijijd-i.
Sie’p ole sijtegi sü«iidi:
siep on hZelä heledä sijijdi. «.

» Peremies-,« pe·remehike, -

Perenaene, naezukel ,

40. Kijll saab nähjä, ma vaatan,
Kas saab Miste, mis töotid,
Kas Saal) kåtte, misse« käSSidP
Töotid tZkre Blute, .
Vaadi viinada vihada,

45. Poole poolikut msdudkxs
Peremies, peremehike.

Perenaene, naezukel
- Pane lammas laue, peäle,

Teene teeze otsa peäle,
50. Kerämenas keske’elle, .

« Kannud kaanenj Blute,
Pudel punnini mZdudkk «

fis-»Als. Pans leibä laua sit-als! 195
« Csööma minnes). «

Peremjes, perenlehike,-
Perenaene, naezuke:
Pane leibä laua peäle,
Nuga teeze nurga peäle, «

5; Pane taldrekud vahele,
Keräkoenas keskellel
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Nr. 346. Kas läles Ecke, mis tsqticlck Mk.
» [sööma laual).

Peremies, peremehike, «

» Perenaene, naezukel
Kas läks Mike, mis tZotid,
Kas said käute, misse; kässids

5. Töoticltsrre Blut-a, . .
Vaadi viinada ,vihada, P »

Poole pooljkut mZduda, « l
Pulli pZllu pulma ajas, «

« Yärsi väl’l’ä varu ajas, ·
10. » Akä tappa selle häkjä,

Mis pZle ilmas ikkes olnud,
Kijmnefaastal künnud maada,
sajal aastal sahka näenud:
Kijmnel mehel saab külge sijüa, ««

157 sajal mehel saab sapsu still-Ä,
Tuhandel Saal) tut-ja sijijä. s

Peremies, peremehike,
Perenaene,»naezuke! « VKas on luzikad loetud

TO. VZi on taldrekud tahutuch
« Liuad liidetud lihada? »

Tänä käizin tiiki tjedä,
Tijki tiedä, marga met-ach, ,

Ei leidnud sedä peretä,
25. Kus olli pinki peeli pestud, "

Isus olli lauda laa2ilene,
Ollekannud kui nied kannid,

- Pijmäpiitjd kui nied pildid, ·
Lusikad lume suguzecL

sc. Njjüd ma sain sinna talusse,
Kus ollid hooljkad orja lapsedt
seäl olli pinki peeli pestud,
s»eäl olli lauda laazilene,
Ollekannud kui nied kannid,.

35. Luzikad lume suguzeck «

Nr. 347. slumal liuikus, kähi «l(äkkis. 917.
(si«lijes"juues). wi

» « Humal huik.us, käbi kärkjs,
Humal huikus huone’essa,
Xäbi kärkis pZZzisUassas
Tulge, tulge, noorcd mehedl ·

« is«-
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b. Vii miuei kotisssa.
Pane mind palaka Fee-Eise,
Pause mind p»aiksjd?se: lwjsamxaxl
Sseällt misaa ltiækfnwi M mÆYe-1-.iwissswie,
PZQU öllepocxsljktxlsse,-

10. Veeren viiaavEcsLräJpl«d:j-ssgas.
011 åe p»osiD-zwijsd«!, aswspmsisedki ssebsmiktE -

, sei-Ell: sei. katsmi naieslstäk m-ijödä,
Katsud kann-u äjärtä m«ijödäwi.

«

Mehed sjiss m»—r·ElllE-;Ejchl:ä« »Es-d,
11. Poizidd pjospolissaiakpakiTlUai,

Naezed tautsivacl darunter,
«. Neiud neslT’lTs’ä;tJZH:a-kki11«l»e. -

Y sisfss cism »Nun-XXVII: jxoogzsislskoknwiatikz
söömätjäl viel! säögikokxsacl

W. Lag-Gast: tapsM lapaugw halbe,
Mmsticlljap tkagjwisscw must-a«
Taf-malt vYalgeFekäY vazjiskm
Hakkakck lientä Meridian-vie,
Siis tucjsd soolsaktjs s-ososmxenmawlba.,

25.. Laiad langtmä Läitjinnsiawiasl!t"as,
Piperit Pjskita maalwitat «
Siis Lied leeme mikj maYki,

· Anna! sjjjiätäxwi,, Kfaiels kaslsbiux

It. Mc. Valw osn Mel yama asäslsk 111.
(Olsuir ju ajes ):. ·

Vaks on Mel vahtn gez-le,
lläzjktHasiäl kikrjjas pseäl«e««.

Minge napiktsiktkL medic-M, m«azxgsawi.ma,
KZll’tke-, poizi(l, kslgussisssz

b. Jätke Flut naeste jung!
" Naezed joovaei natuskezet

Kapp on kahetoobjlene,
- sie on naeze seemukene.

Olga tekve Elle ask-PS,
10. Olle seppä, kaPPa seppäk

Teenud Zlle miki maki,
Miki maki mag« rohistastz
PZllu peenjstä ivistä, -

Humalista, ljnnassista.
15. Ei te käenud vete tiedä, Y

P Kazinasti kaevu tiedä,
Tjhti astund aeda tiedä, .

Sagedastj salve -tied"ä. ·
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Ei siin laala lauajalad,
20. Kui ei laala laudakdndaz s

Ei siin karju kannukaaneth
Kui ei karjij kannust joojadz
Ei siin piekerid pirize,
Kui ep pildujad pirizez

25.- Ei siin istemed igätse,
Kui ep istujad igätse.

Humal huikus, käbi käkkis,
Humal huikus metsessägi,
Käbi kärkis psözesassar

30. Tale tännä, nuori miezi,
. Vii nied kotisse kodnje,

Pane parsil kuivemaie
Seält Ins« astun ankurisse, .

seält ma tijkin tijnderisse,
35. scält ma poen poolikusse,

seåilt ma veeren veerändisse,
VZtan meeled meeste peästä.,
Pooled meeled poeste pas-ists»
Tanud takga naeste peästski

40. Mehed niijtsätä mijräväd,
Naezed tantsivad kannte,
Poizid pooljsaapa’ita. »

Nr. 349 Juba siiöclutl siiögikokkact IN.
. (Pere-eite tänadesJ

Juba sijödud söögikorrad,
» Juba juodud joogikorrad:

Laulukorisad laulemata,
« Alles kokka kiktemata, .

Z. Kokanaene näitemata,
Kokapoiss auustamata.

Heäp on kokka kietnudleeme,
Parajasti pannud suola,

· Toonud rohod Rootsimaalta,
10. salatimid saksamaalta,

« Pjperid Piritå mag-Use.
Rohod laulzid Rootsi keeli,.
Salatimid saksa list-Eli,
Laiad laugud Läti ice-ZU, «

15. Kukka izi Hiio keeli, »
Kokapoissi Pohla keeli.

»Nijijd oon sujni suppi täizi,
Kalamatsja maani täizi,
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Laugu lammaste lihada,
20. Kohisoenaste ozada, « «

Påetsu härjä päsidikidek

Nr. 3504 l.älime-liugu- laskcmiiisv Zoll·
(Vasi·-1a laul.)

Lähme liugu laskemaiel
Linad liuu-laskijalle,- -

Takud tagalt-lijkkä·jälle, -

Hebemed ieslkvedäzjäl - «
5. Kes ei tule liugu»laskkna,

selle linad läpåtägm « .
Rukkid lustesse- ludigu,
Kam-ad mängku måttä’ässe!

. Mjhukeciuu bedeute?
10. Linalakkalaukuotsa. "

Its. 111. Lähme Jaanilcu tust-le! All.
(.Jaan»i tulel.) '

Lähme Jaaniku tulele,
Jaani tulda hoidemaiez -

Jaani kirge kaitsemaiel
Tüli uedab lluone’esse, »

5. Kirge kargab katussessa
J

»

Jaanikene, poizikene!
« Aä tule Jpaadile llobole,

i Eaadist on pal’l’u pahadaz ,
Aä aptule naustale 110b01e,

10. Klustast on paPPu xriuretat
Jaani-kene, poizikenel

Kui läed maale sZitemaie,
Ehjtä oma hohem, « s
Kehitä oma kübärä,

15. Pane peäle paabu sülge,
Vjixumaa varesse sulge,

« Harjumaa haraka sulgez
Siu siidj ratsu silmäd,
Kalevisse täku kabjad,

20. Lakka laiasse Ins-Masse, «
Saba taha taaderisse. ««

Viru neidissed vaatsid,
Harju kaazikud kaezidx
Vatt kus sZedaß Jaanikene, -

25. Hobo iessä, kui sie osja,
Täkku iessä, kui sie tähte,

» Ruutxa iessä., kui sie ruozi.
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Nr. 111. « lass! läeh .laanil(u"lulele. Als.
Uaani tsjle laulJ

Jaan läeb Jaaniku hole-le,
Jaani tule pajstuzelle
Mjhake Jaani bedenkt? -

Musta "ruuna, rummukaelky
5. SZrasilma,lauku-otsa.

·Miska ta hobone ehitud? ,

silmad «sjidituttudessa,
Lake-d laiassa rahassa,
Saba saksa taaderissa. «

·10. Mis tall sZedab musta taga,
Libizeb laugwotsa ragst?
Saat) tall sZedab must-a« taga,
Libizeb laugwotsa ten-ge« .

Jaanikene, . pojzikenel
111. Hakazid saani tegema, «

« Igäs löunesjsid sa«laastu,
lgäs päeväs peästsid killu,
Igäs kuus tegid kodara.. -

Sai sie saani valmidessa,
2»0.. Viizid uuele lumele,

Karedalle lcaste’elle, . - »
» Kutsid izä vaatamaitk

Izäkenez taadikene,
Mis sell saanil puudunessa?

25. Emä läks juure jutulegi: «
Jaanikene, poizikene ! ·

Yiis sell saanil puudunessm
Uhed aezad ZZnapuezed, P
Teezed raugid vahterazech

30. Kolmas luoka kuldakijiizi,
Nelläs hobo hiiruhalli,
Vjies sisse sijdineidm

Jaaniktåncz poizikeyel
Kiiläis iiksi saanakene, »

35. Saanas ijksi sängikencz «

Neli neidist seäl siessxn
Uks seäl siub sjidivijödåy ««

Y Teene niub niidivüödzy
Kolmas katsub kardapärgä,

40, Nelläs nutab nuorta mieståL
» sie mjs -siub siidiviiödä,

sie on uhkö ja hooletuz
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Sie mis niub niidivii6dä,
sie on nägus ja nurjatuz

45». sie mis katsub kardapärgä,
Sie on kuri ja» korratuz »
sie mis nutab nuorta miestä,
Siep sie selge sjidineidu,
siep sie kuldakanakene,

50. siep sie kallis kaazakenes
Jaanikene, poizikenel
sest saad sing« siidineiu,
Tuod mulle kuldaze miuijä,
Höbedaze pojanaeziz

55. Jaanikene, poizikene!
saana Lage« tallikene, -

- seetse hingist seäl siessä.
Mine mustast mckdu miiödä,
Mast tuob pal’l’u muretagi,

60. - HalT tuob pal’l«u haugutezh
KZrv’ tuob pal’l’u kZneta. "
VZta vahelt raudakapjek
Raudakapjkk kuldalakka,
Seält saad ratsu noorekeze

65. Vainijal on vahterida,
seält saad rangid vahterazedzsaure-s saares lodjapuida,
seält saad looga lodjapueze,
Lodjaplooga kuldakijüzi.

70. Kui siis lähedY sa- kirikusz
Paaed sa hoboze edejex «
Naerab naene neidissista,
Hirnub varsusta hobone

B.
Lööme kokko kolmekesti,

Hakkame aru pidämä, "
Hakkame saani tegemäu
Igäs kuus lööme kodara,

5. Igäs löunes lööme laastu,
Igä päev peästäme pinnu.

sai sie saani valmi’i"sse,
Viizin uuele lumele,"

» Rabedalle räetsäkäilttz10. « Karedalle kaste’elle.
Aazjn izä ukse Aste,
Kutsin taadi vaataniaiez
Tule väl’l’ä, taadjkenel
Mis sell saanil puxidunessasP
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15. Oh sa rumal poega nuoril
Kijll sell saanil puudunessa:
Aizu ette puudunessa,
Hobo ette puudunessa,
Rangid kaela puudunessa, "

20. Luoka peäle puudunessa, «
sisse siidi-istujada.

« Külä Zues ZZnapmetsa,
Seält saab aezad ösnapuuzedz
Külä keskel saanakene, «

25. saana taga tallikenez ·
seält Saal) talllst täkukene;
Kijlä vahel vahtel-ida,
seält saab rangid vahterazed;
Kiilä lodmus lodjapuida,

30. seält Saal) luoka lodjapuenm
Kiilä kubjal kuldakammer,
Neli neidist seäl siessa;
Uks seäl siub siidivüödåd
Teene niul) niidivijöda,

35.- Kolmas ktjjub kuldavijödåh
NelTäs nutab nuorlxa miestä
seält Saal) sisse siidjneiu,
KZrva kFrgi peiuksellej

Nr. 111. fis malte saksa saaniksatk Als.
-A.

Jaanikene, vennäkenel «

Tie mulle saksa saanikene,
Tie m·ulle ratassängikencz
Kirevene Icorvikene!

H. Suvel sie veeretäb vilusse,
Talve ahju paiste’elle,
Mu’(lu läen maale söitemaie,·
Ilmale ilu tegema. »»

,

B.
« Ja»anikene, kaanikene, «

- Tie mulle salcsa saanikene,
Kjkevene korjukenel .

Ma läen maale ssitemaicz
H. llmale ilu tegemäk - lNeidissida vaalzamaie,

Kaokezi katsunlaie.
« Risti söedan Rifa väl’l’äd,

Hirki harki Harju väl’l’äd,



250

10. PPZiki PZltsama orassed-
Neidissida vaatamaie, .

Kaokezi katsumaje,
Kas njed neiud ju verevädP
Vähe njed neiud ju vereväd,.

15. Pizut nied neiud ju puna2ed;
Kazinasti kahku peäle.

If. 354. Mal-Mc. Los«
« Mardid tulnud kauge’elta,

« Ule suo suure ja libedä,
. Kullasta kZrendat mijöciå,ap

Vaskista valemit mijödä. -

5. Peretijtätz neitsjkene,
Talutijtär, tallekene: ( «

.
»

Ava uksi, tösta telgi!
Kui sa ei ava uksekesta
Bgä tZsta tellekestktz

10. Uksed pZZnusta psrutan, «
sagarista saputelerx -

Peretijtäkz ne«itsikene,
Talutijtär, tallekene: ·
Puhu sie tuli tubaje,

15. LZötsu lZke pörmandullel
Kui psle tulda teil tuassa,«

. Puhu tulda kuke sauste,
LZZtsu ISo lZua luista,

- KYZeruta kana ninäståi.
20. Peretiitär, neitsikene,

Talutijtär, tallekenm
·VZta pindu pjngjstagil »
Kui pöle pindu pingissagi,

, VZta pindu parrestagi;
25. Kui pZle pindu parressagi,

» VZta laastu lsukafaltaz
Kui pZle lsukal laastukesta,

»VBta tohto tualaelta.
« Peretijtätz neitsikene,

80. Talutijtär, tallekenex
Palun sie tuli»tubaje!
lvlärdid tulnud kauge’elta,
Märdi kiifjdzed kijlmetäväd,
Va«rva’ad valu tegevädz

35. - Ssrmeotsad sZitelevack ·

Peretütärk neitsikene,«
» Talutijtär, tallekenet
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» Ave. uksi, tZsta telgfl
Kui sa ei ava uksekesta

40. Egästssta tellekesta, » - .
» Uksed pZZnusta pZrutan, .

Sagarista saputelen.
Mull on ju hulgas uksessepäch
Salgus mull sagarasepäch

45. Mull on pZues pssnassepädi
Ma panen pZZnad pZdrasarvist,
Ma panen kiilud kitsesarvist«,

,
Pulgad panen pukjsarvist.

« « Its. 111. Karl-its. Als.
« s »

Kadri tulnud kauge’elta,
Ule san, läbi libedä.

» Kadri kiiijdsed külmetaväch
Varvafad valu ajavad.

5. Pel·emies, peremehike,
Perenaene, naezuket

« Laske sisse Kadri sandidl
» Peretijtälf, neitsikentz -
Puhu sa tuli ruhe-je,

10. LSZtsu lZke pZr«lllandalle!
Kui pZle pierguda per-esse«
Vlta lshnast lömmukene;

« Kuj pZle löhnas IZmrnqke«sta,
VZta pingjst pimiukenez

"15. Kui psle pingis pinnukesta,
VZta ruogu räästä’ästä.

Peremies, peremehike, »
permis-sue, naezukene,
Laske sisse Kadri sandidl

20. Izazete sisse Kadri sandidx
« Qnnistagu teie Basel,

Qual. täizi Etwa-Ida,
Oued Zhvade emäzidz

. i Laadad täizi lamma’ida,
25. Laadad lammaste emäzid ;

PZhucUzäizi pZrza’ida,
Pahnad pZrsaste emäzidl

«Kui ei laze sisse Icadri sant’a:
Saagu, sagt-zu, ma sajatark

30. saagu tijtär sammeldamktz
seenä äätse seen«etämä,

» Mehele meelepahasse,
Taadi tahma lakkujasse,
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. Oe öue pühkijässe, e
35. Vennäle vie vedäjäsl

Nr. 3562 Tulge kiilcmiy külänaezstls sub.
, IX; «

Tulge kiikma, kjjlänaezedl
Tooge kanad, tooge mutig-d,

. Tooge pardid pfaaristikkih «
Veziljnnud viirastikkm

Z. Tooge kured kuuestikkul
Lähme kiiget katsumaicz
Kas« sie kiige kannab meidä
Kui ei kanns» las kadudal -

- Tuo kirves, raiu kiigeiz ·
10. Tuo Enge, lZika kiiget,

Tuo tuli, pZleta kiigetl .
Oh te hullucl kiigessepätU

Kohe teenud meje Mike?
Teenud kiilä kijnnismaale,

15. Kijlä laste laastusmaale,
Kiilä naeste naarjsmaale,
Neidiste madaramaaliz s
Kiilä nuttis kijnnismaada, "
Kijlä lapsed laastusmaadkk e

20.« Neidissed madaramaadxk
» Bsz

Neitsikezech noorekezedl
Lähme kiiget katsumaies «

Kas sie kiige kanns-h meidåh
Kaste. kannab meidä kahtez

5. Kahe kao ehrt-Ida,
Nel’l’ä neiu riide’ida.
Kui ep kanns« las kadudal ·
Tuo nuga, lZika Lüge, «

«

, Tuo kirves, raiu kiige,
10. Tuo tuli, pZleta kiigel «

Oh se« hullu kiigesseppäl
Kohe Oe« teenud neiu kiige?
Teenud kiilä kiiijnismaale,
lciilälaste laastumaale,

15. Poizikeste puie tiele,
Kiilänaeste naarismaale
Kijlä apnut’t’is kiiiinjsmaadkk
Kiilälapsed laastumaadik
Pvoiezikezed puie tiedä,
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20. Naezed nutsid naarismaada.
. sZua kiige, jZna kiige,

sZua kiige kZrge’esse,
Ule Erste, peäle parte,
Ule Brte öZnapuusse, »

25. Peäle parte pihlakassel
» · Kolm olli Zuna- ZZnapuule:

Uks olli ehä puolt heledä,
Teene kuu puolt kumera,
Kolmas päeva puolt punane.

30. Mjs olli ehä puolt heledä,
siep olli minu memme Jana;
Mis olli kuu puolr kamst-a,
Siep olli minnvennä Zunaz
Mis olli päevä pnolt punane,

35. siep olli minu Je Etwa.
sZua kiige,« jZua k«iige, nSZua ijle kolme nur-me! »

Seäl nied linnud lendeleväd, ·
Lendeleväds lezeleväd, «

40. Otsivad pezä azetaf
, Kohe peän pezä tegemä

Riegudestatz raagndesta, «
suure suo sammelistek
Pilliruo pindudesta? " «

45. SZna kiig·e, jZua kiige,
SZua kiige kökge’esse, » .
Ule Erste, peäle parte,
SZna ijle kolme aedajo Uks on aita rukki·aita,

50. Teene aita odka-aita,
o Kolmas kallis kaera-aita.

Mis on aita rukki-ajta,
Siep on minu taadi aitaz s

Mis on aita odra-aita,
55. Siep sie minu memme aitaz

" Mis on kalljs kamst-site,
Siep sie minu vennä site,
Siep on ratsu rakeldadkk
Kuldakörvi .kZnnitada, »

60. ssjatäku tantsitadek

Nsn 352 ltümme tiitlkekut ltiilässä IN.
A.

»

Kiimme tiidrekut kijlässåk
Uhessä ijle tanavL
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Nied kZik tahvad viiinul viiä,
Viinul viiä, saiul Saat-a. »

5. Kes nad kZiki viinul viib,
Viinul viib, saiul saadab?
Möni saab xnudsu mehele, i

· Et ei tulnd kijllä kiikumaie:
Kaisdavad kullad kuluiva,

10.«" Kardavad vazed vajova, « s
Höbehelmed hZekuvada. "

Ei siin kulu teie kullad «
Egä vajo teie vgzed: «
Kulub meie kuldaköizh -

15. EZerub hZbeZrrekene, v
Vajob vaskilauakene.

Kesse tulli kiigutama?
,

Tulli Hantsust poizikena
Mjs mit antsin HantsulegU

20. Ei vZind mune laben-da, s.«
Kanad metsä meil munevad,
Linnud laudille laovad.
Oles ijksi orjapoissi, »
Kes seos kanad»kammitsasse,

25. Panes kuo kuke selgä, "
Siis kanad kodo muneksicl

Töotan neifi kiige peältåk
Köege sirgemä seästä,
Köege valgema vahelta, -

30. Kenä teeste keske’eltä.
. B.

· Kiimme tüdrökut kiilässä,
Uhessä ijle tanavi,
Kahessa kajotiele, —-

Ei tohi tulla kiikumaie,
b. Ei tule meie kiige peäle:

Kardavad kullad kuluva,
Kardavad vazed vajova, .
Höbehelmed -hZel-uvada.

Peretijtäxx neitsjkene,
10. Talutijtäk, tallekene, .

Kuulis ta pühäd tuleva,
Kallid ajad kalduvadsu
Vöttis kijijri kuldazidkk s« .
HZeru hsbehelmezidm «

15. Mis on minul vaezel lapsel?
VZtsin küijri pkmgezidkk «

HZeru Illekannuzida. «
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Peretijtäxx neitsikene,
· Talutijtär,sztallekene, »

20. Kuulis ta pijhäd rules-a,
Kallid ajad kalduvadkk »

VZttis emältä kijzidä,
Vanaemält vaideledku
särki selgä peenikesta, . s A

25. Viiöle vüödä kaunikesta.
Mis on minul vaezel lapsel?

VZtsin kiiüziltä küzidåq
Käevarsilt vaideledau
Sävki selgä sarnalesta, .

30. Vijöle vijödä vääkilesta.
C.

·» Kiimme tiidrekut külässe,
Uhessä üle tanavi
Läksjd kijllä kiikumaie,

. Kiigelaudalaulumaie,
5. KardavakL kullad kuluva,

HZbehelmi hZel·uvada.
Mina mZjstsjn, kohe kostsine

«Neiukezed, noorekezedl
, Ei siin kulu teie kullad,
10. Ei hleru teievhZbedad.

Meil on kodo kullasseppä, ·
Oue peäl hsbedazseppiz
Värävisse vaskiseppky
Tie ääres stinane seppä.

15. Jsodos haugub kuldarakkh
Oues hJbedarakki,
Värävisse vaskirakki,
Tie ääres tinane rakki.

Neiuke2ed, noorekezedl
20. Tulge meePe kiikumaie,

Kiigelauda laulemaie:
slua kiige, jZua kiige,

« sjua kiige kZrge’esse,
Ule Erde, peäle parte,

25. lJle Irte ZZnapuusse, EUle parte pihlakasse,
El; ep sag« all: hani ujuma,
Peält ei piiri-pääzukene,

« Vahelt vaskivarbelane.
30. sZua kiige, jZua kiige,

söua kiige körge’esse, »
sZua ijle kolme aedal
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kJks on aita rukki-aita, «

Te ene aita odra-aita,
35. Kolmas kalliB"kaera—aita.

Mjs on aita rukki-aita,«
siep sie minn taadj aita;
Mis on aita odra—aita, " -

siep Sie minu memme aitaz40. Mis on kallis -kaera-aita, - .

Siep sie minu vennä aita,"
Velle ratsu rakeldadkx

Ir. Ass- ltes tulsi mpitiä IkiigtstaallP Los.
v Kes tulli meidä kiigutama?

Tullj Anna neitsikene. «
Mis mina antsin Annelegi?

Antsin halli ut’ekeze,
H. Kinksin kirju tallekezcu

Vill olli sel’l’äs»luhtahejnä,
Peä otsas pajone pZözas,
saba vaga- tuuliluudik

Läksicl neiud niitemaie,
10. Igäneiu njitis villa, «

lgäs villas viizi nach, »
Igäst naelast uuzi kuube
Autsin kuue vennä sel’gä-,
Teeze vennänaeze sel’gä.

15. Vennänaene naeris kaute,
El; on kurjasti kuotud,
Lsdefasti liiödud lZngad

Mina vendä vandumaiex
VBtku vennä, viigu vennä

20. « Sedä Tjaista vFttecnasta !

Andjs mulle halvad vers-mail,
Hals-ad vermied. hallid sukad.
Ei ma teädnuth kus ma Pan-jin,
Kas ma pistsin pingi alle«

25. VYöi mä lassin laua alles? "

Viizin koclo kelgu keitä,
Vana naeste vuöle keitä,
Poizikeste puie kam.

Ist. IN. Kuulzin ltålas kisgutava. MS.
A;

Kuulzin kiiläs kijgutavkk
NZmme örsis hZezatava,
Kaze ladvas laaletava.
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- Juozin aita ehtimaitx
«5. Mis mai seältä selgä pannin?

lsantjin selgä siidisärgi, Y
Ummer ruka roozileze, ’

- Ijaela köitsin kudrussida,
Ummer pas: siidi siduzin,

10. Ette paunin pFlle iluza, »
siidisukad jalgadesse,
Otsa uued ummiskingad.»

Läksinv küllä kiikumaie,
NZmme Zrzi hZiskamaie, -

15. Kaze latva laulemaicsk «

Kiilä olli tåizi poizikeizj,
Vald olli täjzj vallatumaid.
LZid nad kurni koppelisse,

- Mängizid ratast mäeley
20. LZid mull pörmu pdlle peäle,

Sinisuetsu suka.peäle,
Muda musta ruka peäle.

Läksin kodo nuttessagi.
Kes tulli vasta kijskelemä?

25. Memm tulli vasta kiiskelema.:
Mis sa nahe-d, tijtår nuori?

Mis ma voran, memmekene?
Läksin kijllä kiikumaie,

«

Kijlä olli täizi pojzikejzi,
30. Vald olli täizi v.allatumaid.

LZid mull pZrmu pZlle peäle, «

Sinisuetsu suka peäle, » «

Muda musta ruka peäle.
ole vaita, tijtär nuoril

35. Las tuleb suvi, Saal) siigizk
Anna-b Jumal uued odrad,

, Kasvavad nied keerud kam-ad:
Tuon sull linnast uue ruka,

« Ette tuon pslle iluza, -
40. Pähä tuon pärjä punazez

« B.

Kuulzjn kijläs kiigutavktz -
NZmme örsis hZezatavkh
Kazeladvas laaletava..

sz

Pannin ma pere magamsk
5. seätsin suured vuode’esse.

Antsin uksile Flora,
sagarille saatsin viina, « -

Vana Kandel, 11. 2. »« 17
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. Ei; ei hulu uued uksed,
·Karju kaskized sagaratji.

10. Jsijs läen kijllä kiikumaie, -
Kiigelauda laulemaie,

« NZmme Zrzi hsiskamaies
Läksin aita ehtimaie, «

Ette aeda—eezikusse, -

15. Peäle aedakpääljkulleJ
Mis ma seältä selgä pannin ?- e
Selgä pannin sijdisärgi.
Mis ma seältä ijmmer pannin? ««

sUmmer ruka roozileze, «

20. Palapoolik poogeleze,
Peäle karratud käissedp »

Mis ma seältä ettee pannin?
Ette pannin uue pZlle,
Kui sie uuzi aeda-uksi. -

25. Mis ma seältä vüöle pannjn?
Viiöle pannin vijö laia,
Kui sie vihma vikerkaari.
Selgä kimpsuch selgä kampsucb

, siis läen kulda kiikumaie,
30. Kijgelauda laulemaie . «

Kiilä olli täizi poizikeizi,
« Vald olli täizi vallatuida,
Kopel täizi kuekje mithi-
Löevad pZrmu pZlle peäle,

35. Ldevad rähmä räte peäile,
» - sinisuetsu suka pas-le,

Udu uue kuue peäle.
Läksin siis kodo kurval meeleh

Ahju ette halval m-eelel.
40. Kes tullj kurvada kiizimä?

Emä tulli kurvada kijzimät
Mjks sa nahe-d, tijtär vom-i?

Mina möistsirk kohe kostsim
Miks ma nat-in, memmekene?

45. Kuulzin kijläs kjigutavkh
Nlmme Zrsis hZezatav"a. .

Pannin ma pere wage-me, ·

seätsin sum-ed vuode’esse«.
Antsici uksile Flut-z, v »

50; Sagarille saatsin viinkh
Et- ei hulu uued uksed,
Karju kaskized sagen-ad.
siis läksin aita ehtimaie,

» Ente aeda-eezikusse,
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55. Peäle aeda-päälikulle:
Rannin selgä siidisärgy
Ummer ruka koozileze, ·
Palapoolik poogeleze,
Peäle karratud käissed,

60. Pannin ette uue p«öll»e,
Vüöle pannin vijö lass« «
Siis låksin kijllä kiikumaie,
Kiigelauda laulemaiia ·
Kiilä olli täizi poizikeizh -

65. Vald olli täizi vallatuida,
Kopel täizi kurje»mehi:
LZevad pZrmu pölle peäle,
LZevad rähmä räte peäle, .
sjnisuetsu suka peäle,

70. Udu uue kuue peäle.
sest tullin kodo kurval meelel,
Abju ehre« halval meeleL

Bmä mFistis, kohe kostis:
Ole vaita, tijtär nuorit --

75. klommen pezen pijijgissägi,
Tunahnmmen tZrkessagi, «-
Puhtaks pörmust pöllekeze,
Puhtaks rähmäst rättekeze,

« Selgeks suka sinisuetsush
80. Uclu uue kuue peältä.

If. THE. Kulli Mäng- NO.
Kuots, kuots kulljkene, «

Kuots kullj nokakene,
Kui sie kajo koogokene, "

, Kuots kulli peäkene,
5. Kui sie mZiza möeduvakka.

Mis sie kulli meePe tulli?
Kulli ot’sjb konna reizi,
Talupoja talle reiZi, -
Vaeze me vazika reizi, »

10. Kehvä me kitse reizi.
Ei taha kulli kenne« reizi,

»Talupo»ja talle reizj,
Vaeze me vazika reizi:
Kulli tahab kuke reizj,

15. Kudruskaela kana reizi.-
Mis sie kukke kurja tegi?

·,
Kukk olli kanale link-ja.
»Mis sie kana kurja tegi?
Kana ej teind kuke mieltä miiödä.

- 17s
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- M. Ist. luliu lustig. sit.
- · Nukku kutsuti kijlässe, .

Nukktx
« Ei olnd aega nukul winkt-a,-

Nukkix "
««

-

5. Tut-alt tullj tuikene,·
Nukku, , ·

Alevista hakikene,
Nukku, «

« sie tZj mure sFnutiijdih
10. Nukkm

, lzä sull mullu mulda läenud·,
Nukku, . « »

Mullu mulda, ammu hauda,
Nukkm

15. Nukku Inaba mai-Passe, ·
« Nukku,

Nukul hauda kaevetasse, «
« Nukku,

»Uhessä sijldä siigävä, «
20. Nukku, ·

Kiimme kijiinärt laiutje,
Nukku,

Sinna nukku nie-Masse,
Nukku.25- Nuta, nuta, data, Duca,
NUkkUZ « -

,

Nuutsu, nuutsu, nuutsu, Ijuutsu,.
»·

Nukkul
Aräp so izägi sur-nnd, - .

30. »; Nukku," «
Aräp so emägi sur-nnd,

Nukkm «

Nuta nukku, nuutsu nukku,
Nukku !

35· Alane, alane, nukku, «
Nukku!

· Jubap so izägi sur-nnd,
Nukku,

Jubap soamägi surnud,40· Z; Nukkul
Turult tullj tuikene, · «

II: Nukku, » -

Alevista hakikene,
«»

Nukku:
45-«I«""«" sie tßi rZZmu«slnumida,

- Nukktx
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Biene, Miene, nukkuz
Nukkul

Izä ju tZusnud mullastagi,
50. Nukku, - » - "

Bmä ammu hauastagh
Nukku. « »

Niedep nied rZZmu sZnumed,
Nukku! «

M. 362 Atlas-many. 212.
Tantsi, tantsi, oldermanni,

Vilder"keeri, jungepkaut
Kelle kord on kaela heitä,

Oldekmanni vilderkeerU »
T)- Neiu kord on kaela heil-Ei,

Oldermanni vilderkeeri.
Tantsi, tantsi, oldermannj,

» Vilderkeeri, jungepratri
Kelle kord on suuda ander,

W. Oldermanni vilderkeerU »

Peiulkord on suuda auch,
Oldermanni vilderkeeki.

Tand-Si, tantsi, oldermannh
Oldermanni vilderkeeril

15. Ehi, ehi, oldel·manni,
Oldermanni vilderkeeri !

Papne särki, 01dermanni,
Oldermanni vilderkeerU

Mässi vüödä, 01dermanni,
20. Oldermanni vilderkeerU

Pane jalgu«, oldermannh
Oldermanni vilclerlieeril

Pane jalga ummiskingadz
. Olcxermanni vilderkeerU -

25. Ummer ijmbrik löngulene,
" Oldermanni vilderkeeri!

Palapoolik poogelene,
»oldermanni vilderkeeril

Pane pZlle, oldermannj,
30. Oldermanni vilderkderU

Tantsi, tantsi, oldermanni,
Oldermanni vilclerkeerjl

soe peädä, oldermanni,. «

Oldermanni vilderkeeri!
35. Pane pärgä, oldekmannj,

Oldermanni vilderkeeril
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»
Pane kaela kaubahelmed, «

Oldermanni vilderkeeril « -
- Pane sZlge-, oldermanni,
40. · Oldermannj vilderkeetsil

Pane raha, 01dermanni,
Oldexsmanni vilderkeerii «« ·

. Nijijd on valmis 01dermanni,
Oldermanni vilderkeeri. -

M. 111. Väkava tagt-sama. M.
. A.

Kesse tahab läbi minnä
VäräväP

Santsi tahab läbi minnä - "

s VärävEL
5. Meje väräv katki läenud,

Värävåi.
Eks siis santi paranda

Värävä-? »
Kellegä tä parandab

10. vakat-Ei? . · 2
Kullaga ja hZbedaga

Vårävä. .

Kust sie santi kulla «saab?
Värävä. a

15. Minu veli Kolga Jaanis,
Väräväk

Teene veli Narva Jaanis, « «

Värävä,
- Kolmas veli Valga Jaanis,

20. Värävä: Yseält saab santi hZbeda,
Väravä, Y ·

HZbeda ja kulla käme,
Värävä,

25. sellegä tä paxandab
Värävä.

Laske nüijd santi läbi minnä
VäräväJ 4

-

sest sie väräv terveks tehtud,
30. Värävä.

»
.

B. «
-

Hobo hirnub ostijadktz -
Kuldse, jookse, väräva

Kiiläpoizich noored wes-Lied,
Huld-se, jookse, vårävä,



263

5. Tulge hobo ostemaie,
Kuldse, jookse, värävä,

. KüläpoiZid, noored.mehed,
Kuldse, jookse, värävä,

Kui on kopik kotissagh
10. Kuldse, jookse, värävky

Bhk on taader tasku’essa,
Kuldse, jookse, värävä..

Meicsj väräv katki läenud,
Kuldse·, jookse, värävä.

15. Kijläpojzid, noored mein-d,
Kuldse, jookse, värävä,

Kesse me värävid parandab?
Kuldse, jookse, värävä.

- sie kes ostab hoboda,
20. Kul-dse, jookse, värävä«

Isn Z64. Ileiaa tagt-using. 214.
Kellel meie heinä teemez

Ai vjwvarvikupumpali·? «
Loojal meic hejnä teeme,

Ai virvarvirupumpalLs. —Looja loonud palTu lieu-ja,
Ai· viryarvirupumpalL

Marijalle maariklehmä,
Ai virvarvirupumpalip

« Läksin Looja Zue aller,
10. Ai virvarvirupumpalh

Marija akende alaje,
Ai virvarvirupumpäli.

Jubap laulis Looja knkke,
« Ai virvarvirupumpali, .

155 Marjja kana kZerutas,
Ai virvarvirupumpali, «

Kui mina heitsin heenä val’mis,
Ai virvarvirupumpali,

Kui mina saatsin saod val’mis,
20. Ai virvarvirupumpali,

«Kukutazin kuhja val’mis,
" Ai virvarvirupumpali.

Nr. 111. Lin-Ia cui-nomine. 215.
»

Mine linna, Vidri,
Minu Y yirka Vidrikene !

" Mjs Sinnes, Max-i,
Miuu mulci Marike ne ? «
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5. . PZlle tuoma, Vidri,
- Pllle, pai Vidrikene.

« Mis pZllez Max-i,
- Minu magus Max-Biene?
J siidi pZlle, Vidri, «

10.. Minu viksi Vidrikena
, Mine linna-, visit-i,

»
Minu viksi Vidrike"ne!
A Mjs Sinne» Mari,
Minu miksi Max-Miene? «

15. Rätte «tuoma, vidrh
Minu virka Vidrikena

Mis tät-te, Max-i,
Minu magus Max-Reue? ·

- siidirätte, Vidri, »
20. Minu virgem Vidrikene.

. Mino linna, Vjdri,
Minu virka vidrikentz

Mis sinnaz Max-i,
Minu muki Marikene?»

25. Raba tuoma, Vidri,
Minu viksem Vidrikenkx

s Mis raha, Max-i, -
Mjnu marja Marikene ? .

Taaderiday Vidri, Y
30. Mino. vapets Vidrikene.

Mis taaderh Max-i»
Murumuodi marjakene?

Kuldta«adert, Vidri,
Minu magus Vidrikenen

Nr. Ists. vzalize otsisaiack 216
Oh mina vapne vZeral maaL

vFeral mag-l, "
suure raske risti all,

Bist-lallt l
H. Ozalests ei ole mull, ·

Pole mull, l
. Kaazalest ei kaindelah «

Kaindelal.
·siit tullin oksma oZalest,

10. oZalest,
siit tullin katsma kaazaleslz

Kaazalestz
»Armas nein, tule se»

Tale sa
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15. Minule seltsiks olema,
ohma!

. Laugen sinu ette pZlvili,
Pölvjly P

Kätt sulle annan kZvasti,
20. Kövastig ’

« o
Suud sulle annan südämestz

Sijdämesik ,
· Oh mina Padua, oh mina palun,

Arä sina jätä maha mjndHl

M. IS?- Ulla lunastamina 217.
Lilla istus kambekisseh .

Aeg olli igäv uotaszNägi izät ksndjvada "
, Müödä more, randat "

5. Armas izä, kallis izä, -

Lunasta mind väl’l’ä! ·
. Kellegä ma- lunastan sind?

Mull ei ole rohes.
—sull on kodo kolme kanns«

10. Pane iiks neist pandiks«!
· Bnnem lahkun Lillastagi
Kui omaxkolmest ruunastz
Raum-d- on mull eluks ajaks, «
Ljllät ijrikezeks

15. Lilla istus kamberissa,
Aeg olli igäv note«

« Nägi emät kZndivada
Miiödä more randku
Artnas ernst, kallis emä,— »

20. Lunasta miud väl’l’å!
« Kellegä ma- lunastan sind?

Mull ei ole 1-aha.
» sull on kodo kolme lehmä«,

Pane üks neist pandiksl
25. Ennem lahkun Lillastagi

Kui omast kolmest lehmäslk
Lehmäd on» mull hulgaks ajaksz
Lillat ijrikezeks ·

Lilla istus kamberissa,
30. Aeg olli igäv note«

«

«) selle rea laulmize ajal tlstab paltxtxav paluva ijles,
saadab te. eneze azemelle riqgi ning astub ize keskelle, kus
mäng jälle otsast pääle hakkalx « ,
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Nägi vendä kZndivadas
Miiödä mere randeu
Arme-s vendä, kallis vendä,

» i Lunasta nmind väl’l’ä!
Z5. Kellegä maslnnastan sind ?»

Mull ei ole kalte.
, , « sull on kodos kolme mZekkH

Pane iiks neist pandiksl
Ennem lahkun Lillastagi,

e4O. Kui oma kolmest mZegasL
MZegad on mull InZneks ajakss
Lillat ijrikezeks »

Lille« istus kamberissa,
Aeg olli igäv uota.

45. Nägi Zde klndivada
» Mijodä mere randau «

Armas Eile, kallis Nie, sz
- Lunastax mjnd väkkäl -

Kellegä ma- lunastan sind?
50. Mull ei ole reine. «

sull on kodos kolme sZrmusV
Pane ijks neist pandiksl

Bnnem lahkun Lillastagi
Xui oma sZrmussista.

55. sZrmussed mull seja ajaks,
Lillat ijrikezeks

Lille istus kamberissek
Aeg olli igäv uota. «
Nägi peigmiest kZndivada

60. Miiödä mere randa:
Armes peigmies, kallis peigmies,

eLunasta mind väl’l’ä! »
Kellegä me« lunastan sind?

Mull ei ole rede.
6«5. esull on kodos kolme laeva,

Pane iiks neigt: pandiksl
Ennem lahkun laevustagi

Kui oma akmzaßjz Lillastz
" Laevu on mnll iirikezeks,

70. Lille eluks ajaksl - ,
Xatki mingu izä ruunad -

'Ke2et kezä kijndU -

Bmä lehmäd jäegu kinni -
Kezet piima andiL ,

75. Katki mingu vennä mZegad
Kegel; kanget ssdal
Oe sZrmus katki mingu
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Keskel laulatuzell
Peiu laevad kandku kaua

»80. Kalljst kaupa kojul .

Its. siis. Leise-ritt. Bis.
(Naesterahva ja» meesterahva koor laulafad vastastikkuJ

siiä leikarid rulevad, ·

siiå leikarlööri lööjäd
H Kallj proua kamberisse,

Vanamoori 111Ziza’asse, -

5. siiä siidisse linnasse. « «» P
Kes siis maksab leikre palga?

Ei ole kulda ej hZbedat,
Ei ole siidi ei sametiiz

· Kes kuri hoolib kullastak ,

10. Paha hoolib pauasta? -
Mjna tahan neitsikesta,
Neitsikestii noorekesta, . .

. Tahan kangaste kuduj«at,
HZbelZnga löksutajaiz

15. Vaskivarva veeretäjäiz
Paberize paugutajatz »

l Kes kujub sisse sirgu silmäd,
Aäre peäle härtu"sjlmäd,
Vahele var-esse silmädz

20. Keskcelle kaazrdi silmäcL
VZta, Aste» vij, vii!
Kjitus, kiitus, vana ämmät

Y Mjna sain neitsikeze, H
Neitsikezes noorokeze,

25. Sain kangaste kudujasp
Hsbelsnga lZksutajaH -
Vaskivarva veeretäjä.

B.
« siiä nüijd lejkarid tulevad,

- siiä leikarlööri lööjäck
Kohe nied leikarid rules-ad,

Kohe leikarlööri Jööjäd ?

5. l Kalli proua kamberissez
Vanamoori mZiza’asse,
siiä siidissd linnasse,
Hsbedasse alevisse. « -
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» Kes siis maksab leikre algap?
10. Ei 01e kulda ei hZbedat,

Ei 01e siidi ei sametilz ·
PZle paudsk pZle sZlge -

Kuri hoolib kullastejgh
Esel hoolib hZbedasta,

15. sFge siidi, sametida,
Paha piiiiäb pauda, sZlge.
Egä me. hoolj kullastagi,

» Egä ma hooli hZbedasta,
Ei soovi siidi, sametidaz

20. Ei pijiiä pauda, sölge rinda.
Ma ju nöuan neitsikesta,
Neitsikesta noorekesta,
Tahan kaxigaste kudujaiz

" HZbelZngalZksutajat, ·
«2"5. Vaskivarva yeeretäjäh

Pabekize paugutajatx -

Eies kujub sisse sirgu silmäd,
Aäre peäle hjjrtu silmad,

- Vahele varesse silmäd,
30. Keskckelle kaardi silmäd. »

VZta, vZtal vii, vii!«7s«)
kühne, kiitus, vana ämmäl

Mina sain n—eitsikeze, ·

Neitzikeze noorekeze, "
35. sain kangaste kuduja,

Hsbelsnga lZksufiaja,
Vaskivarva veeretäjä,
Paberize paugutaja. »Es)

- siiä nijiidieikarid tulevach
40. siiä leikarlööri lööjäti.

« « Kohe nied leikarid tuleva(l, i
Kohe leikarlööri lööjäd?

Kalli proua kambekisse,
Vanamoori msizafasscz i

45. Siiä siidjsse linnasse,
HZbedasse a"levisse.

Kes siis maksab leikre PalgaP
Ei 01e kulda ei hZbedat, -
Ei 01e kukurt ei kZlinat, "

»z")0. PZle kirvest, pZle kiini.

«')selle värsi laulmize ajal vZtab noormees iihe nein
käest kinni «« hakkab tantsimkkmis ~kiituze« lZpuni kestalx

«) Stils: rea laulmjze ajal jääb nein ringi keskelle, now--
xnees läheb töiste sekka ringi »ja mäng kestab edasi.
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Kur-i hoolib kullastagh
HZel hoolib hZbedasta,
Söge kukurt »ja kZlinat,
Paha kirvesttz kiinikesta

55. Bgä ma- hooli kullastagh
Egä ma hooji hZbedasta,
Ei soovi kukurt ei kslinavik
Ei igätse kirvest ei kiinij
Ma ju küzin kijndijädä,

60. Kiindijädä, kijlväjädzy
Musta mulla pijörijäda,
semende sisse segäjäix

Vstasp . vZta, vii, vii ! «)

» Kiitus, kiitus, vana äiäl
65. Mina sain kijndijäni,

Kiindijäni, kiilväjänh ·

Muster. jnulla pijöräjäni,
Seemende sisse segäjkd

«) selle rea laulmize ajal vZtab nein übe nooremehe
käest kinnj ja tantsib temagkk kunni ~kijtuze«· järel mäng
uneste algkxtk « » « . -



IX.
E

Nr. BGB. Lag« juozis miiötlä lauscht, AS.
Lugu juozis msjödä luuda,

Kirju kitse kijlge mijödä, ·sea sirget selgä mijödä.,
Vajzika vazarat miiödä, ·

5. Tatsutas mijödä tanavittz
sahe« taga tuuliluudak

us. wo. mis s« nassen, tsmpiidugae 220

Mis sa laalad, lampilöuga,
KZerutad, ninä kZvera? «
Mis sa sitikäs sirized, ,

Kezä parmu parizerU
5. Sull pZle heältä hästi Waldes,

Klri hästi kserutada
Mine kijlä vainuelle, -
VZta äke häälessegi, ·

« Adrakurge kurgussegh
10. sis tule vasta laulemaie,

Nii kui kägu kukkumaie, llsåäzukene paukumaie,
Uöpik iiösel ijttelemä,l
Löokene lsdritamkk

B.
« Mis sa las-leid, lampilsugky

Köerutad, ninä kZvSraP «suu sull seitsme sopilenek «

Ninä neljänurgelene,
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5. sull on äke häälessägy «

Riersöuk sull rinnussasgh
Adraksirgi kurgussagi.

Kus minu heäli kuulclanessa,
sinua laaziwi langenessa,

10«- Suuri metsä murdunessa.
Minu suusta kukub kuldaz
Alta- hammaste hZbedahPeältä keele kjlingida. «

. Mis oled sina minu kohta P»15. Eelä sind munast kooritie,
Veriväntsäst väänetie. .

- Niiiid tuled vasta vsitelema «
VII sZnu vahetamaie?
Ole l vait, vareste ruoga,

20. Musta linnu sksögb aegasp
Sijgizene sijlevakka, .
Kevädene ketekotti «!

Its. M. Mis tuletl kinnas Mast-mais? 221
Mis tuled kinnas kiuslemaie

Vai tuled talluk taplemaie? l»Kinnas viiässe kezäle,
. Talluk viidi tapuaida,

5. .Vana. viisku vainuelle.
Mis sa hauguch halli rantsi,

Puxeled punane koera?
Kas tahad taari rabada

. VZi tahad tZrre lopbtestaJs

Nr. 372. Kes tuleb vasta vaitlelemek 222
Kes tuleb vasta vaid6lema,

Vaidelema, sZitelema ·

VZi sösznu vahotelema?
Kes TZedab minu sZnule,.

5. Sie vsedabysoe sammule,
Metsäkoera klnnikulla

Y Its. IV. VZta ilclti mulle nat-ne! Mk.
Emäkene, memmekenel »

Vöta ilflki mulle via-sue,
Katsu mulle kuldakaazak
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Kui se. ei vZta mulle naista
5. IJJgä katsu kuldakaazatt

IJöd ma hulgun, päeväd viidan,
Uöd hulgun kijlä hole, ««

Päeväd kZnnin kZrtsi tied—ä.

Nr. Z74. suzi söögu sepä koekatll 224.
suzi söögu sepä koerad, «

Murdku sepä musta kam-a,
Hammustagu halli rantsiz « ·

«

Er saas salaja käiä
5. sepä tiitärde seässä,,

sepäjiaeste naaberisse ' »

M. 375. Mls te lwllutl llti plli2itl! 225

e Ohs te hullud Oti poizid,
Kirikuvalla kiidu poizicU

· Mis sie« meele otsitegi?
Meie Tiiu»tillukene,

5. Meie Maie madalukene,
H Meie Kaie kazinukene «

Pllved ei jZua pZlle kanda, ·
Silmäd siidirätikudiy

· Kulmud kullatuttuzida
10. Minge ärä siegi kordaz

Tulge jälle teistä-korda.
- Siis te sagte saanitäie, « ·

· siis Saal) sjaanil söedatadkk "

· Kirjel korjel kukutada

Its. MS: Läksin lcülä laatla Hälse. As.
Läksin kijlå laada peäle,

Kiilä kqlmässe Messe,
· . Küttemätä »huone’esse,

Koledasse kZlgussisse.
5. Tiidfekuii ei tahtnud windet,

Hakazid minda haugutamau
- sull pZle, sull pZle, p-iukene,

Sull pFle sel’l’äs siidisärkh
Siidisärkh siidirätth
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10. Vijöl ei· pole vussakacla,
Kaelas ei kardamaniskah -

Läksip kodo nuttessagh ·
· Tulli vasta memmekenm

Ole vaita poega nuoril
15. Miks sa nutad poega nuori?

· Mis mina nulan memmekene?«
Tijdrekud ei tahtnud winden
Mull psle selTäs sijdjsärkh
Siidisärki, siidiråtti.

20. klommen lähme Pärnu linna
« Seält saab selgä siidjsärki,

· siidisärkj, siidirätti,
Vijöle poe vussakada, «
Kaela kardazid maniskid.

25F Läksin siis läbi kijläde,
Jzäbi tarkade Lande:
Uks mind hZikus Zhtu’ella,
Teene hZikus hommikuljax
Tule siis-i, pejukenel

30. Sull nijijd sel’l’äs siidisärkj,
Siidisärkh siidirätty
Kaelas kakdazed maniskack

Mina mZistsin, jälle kostsin:
Ei me« IZta muuda net-ists«

35. VIII-tu ijhe ja iluza,
VZtan kam, kaunikeza s ·

M. TM. TZnis olli tIo sinnt-koste. 2272
Tdnissolli tZo linnukene, ·

TZotas naezeta elädä.
·

Eläs ta übe Hast-z,
· VJttis tehä puusta najsta,
5. Kaze puust tegi KaiekeZe,

Peäle mZne päeväkeze,
Lepä puust tegi Leenakeze,
Haava puust tegi Annekeza

Nr. 378. Ennemp mängin mätästega 228
" Eunemp, ennemp, helläd velläd,

Bnnemp mängin mätästegä,
Heedån nal’l’a naaristega,
Kui aga nendse neidistega,

5. Mis on pooleli pietu(l, «
Ule määri mängätåtuck

Vans kanneL 11. 2· 18
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Nr. 379. sant poiss. NO. ·-

Ennemp, enhemp ZekezecL ’

Ennemp heedän kivi juul«e, »
Kivi Juni-e, kaunu innre, e
Välläle varede Juni-e,

5. Nurme noore tamme juure
Kui aga sandi poizi innre!
Kivi ei kizu, kand ei kakut «
Poiss ei jätä puutumata,
Käzi kaval katsumatek »

10. sZrmed noored nokkimata ««

Poiss on luodud pijiidijässe, «

Piiüdijässe, pettijässez
Piiijäb pal’l’u, petäb pal’l’u,
Petäb pal’l’u, pekääb pal’l’u, e

15. Varastalx valetab pal’l’u;
Lubab tuua seetfse pZlle, e -seecse pZlle, sit’si pZlle,
Kahessa kalingu pßlle,
SZle vijevitsaleze, .

20. Raha kahekannaleze
Perepoega sueza sum-i,

sueza sum-i, rinnu rikast
Luba kas tuua kolmed kihlad,
Igäd kihlad izi muodi, «

25. Siiski mina sull ei tule, "

"Ma lähen vahelt vaeze’elle.
Perepoega sueza sum-i,

sueza sum-i, rinnu rikas,
»

Rinnu «rikas, saali saksa,
30. Saali saksa, kZnnu kZkkU

« Kui se, tucis mull kolmed kingäjch
Igäd kingäd iZi muodi,
Siiski mina sull ei tule. .
Ma lähen vahelt vaeze’elle, .

35.- Kell pZle korda kudrussida .
Egä hZbehelmezida. «
Blädes saab helmekorra,
Kazudes Saal) kaelakonna

’ Kui on Zone, siis eläme,
40. Kui on ten-ist, teeme tiiödä

It. 380. Mis sa hulgus siiä owns? Ists.
Mis sa hulgus sijä otsid, -

Köveisik se« siiä kZnnid? ’
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sull pZle hulgussel omada,
KZvterikul kZrvaJestm .

H. Meil tulli vZekasta vägedä,
summ tulli suurida mehidå,
Parv tulli pal’l’u pojssizidau
Teene sil’m olli teezepidk ,

Teene pale pahupidi,
10. Kuuze juurikast juussed.

Its. Ist. Miste enclist mstteletek ZEI-
A.

Neitsikezed, noorekezech
Mjs te endist mZttelete,
Et te poissa pölga’ate?

Tukkudes te« teete töödä,
H. Laizeldes lazete Wage:

Viis on vilku vaksa peäle,
sada sZlmesijllä Des-le. "
Hakkate kangast kuklumax
Igäs kuus kuote kijiindttä,

10. Igäs lZunas löötelsngaz
stiga nuttis suetsussagi,

- Njied vinksid vingussagi,
sage« nutab sun’dijada, » «
Niied lahtipeästijadkk

15. Viizite kijlä vainulle:
Karjatsed seäl kuovad kangash
Sjgurjkud pistväd sijsti,
Lammerikud lööväd Woge«
sai sie kangas val’mi’isse,

TO. Missest kangast tehtänessä?
seält »sai litale linazid,
Seält sai hatale hamezidz « e
Kärdule käterätikict »

B. t
Neitsikezed, noorekezech

. Vainult valged lillekezed,
; Rohoaiast rOOZikeZSdL

Miste endist mZttelete,
Z. Et te poissa pZlga.’ate?

Kaste teä-te, kus te setzte?
Ei teist sag« saksa naista,
Kasva kaubame emändåi.
MZni juhtub joodikulle, e

» 18«
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10. MZni langeb -lakardille,
Mönest saab ka sandi naene,
MZnest popsi per-einstens. «

M. 382 Kas sest peäb lcangas rotem? VI.
" « Kas sest peäb kangas tulema?

Viis-olli vilku vaksa peäle,
sada sslme sijllä peräle.

Kanna kangas karjat ele, ,
b. Kijläp karjatsed know-ad,
« sigurikud saatvad sijsti:

Lammekik Saal) laia rijiie.,
Karjane Saal) kaelakotj,
sigurik saab seärsukkk

Ik 111. Miks siaa mullu mull ei Inland? 111.
x OR. "

Paras, par-is, neitsikene !

Miks sina mullu niulal ei ltulnud,
Tunamullu mull ei saanud,
Kui käizid käzud järele,

5. « SZitsjd sZrmusse vedåjäch
Kahech kolmed kozilaze(l,
Viied, kuued viinulized?

Nijijd sä kiinnäd vällä peäle:
Härjad iessä härmätänud,

10. Ader· porine peossa,
sahad savitsed jäkele.

Läksid kodo IZune’elle:supp olli alles soendamata,
Hiire hing olli vZttemata,

15. Kassi karvad kakkumata,
« Orav olli metsäst otsjnlata,

Nirgi nahka niilgimätä,
Kärbä kaela ··kaänämätä.

Kus olli »Assä« äiä nimi,
20. Kus olli ~Härtu« ämmä nimi,

~Pijhä Jiiri« peiti nimi?

»

B.
Neitsikene, noorekenel .

Miks sina mullu mull ei tulnud,
Tunamullu mull ei saanuj ?

Kui käizid käzud järele,
5. Käizid kolmed kozilazed»,
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Viied, kuued viinakruuzich
saja seitsemed sZnumed, ·

- sZitsid ssrmuse vidäjäiL
Tuhat tullid ukse Stiele,

10. Bade« saani sZnnikulle
Pers-is, par-as, neitsikenel

sa saad selle mehele:
Arä juob hävjäd ja hohe-ed, -
Arä pillab pikäd püksid,

15. Kalevized kaltsiikezeci
Saatis saapalad jalästeh «

Vizas vestfid sel’l’ästä,
Kurku panni kuuekeze,
MZske pistis mijtsikeze

20. Kui tall pungas puuduneksi,
. eKikub, kakub kaelastagh

Rikub reezi rianastagh
Kjzub kindeJad käestä.

Läks te. kijllä kerjämaim
25. Villändist sei— viizud jalga,

Parikalt sai pastalkingäd,
Sulusverest sukasääl·ed,
Aedust sai sie hame selge

Nr. 384. Milcsep mimi melietl vihazicl ? 234

Ei ma teä ega nlZes«ta, ·
Miksep mind mehed vihazid, i
Miksep mind poizid pZlgelezich
Laiad kaebud laitelezici

5. Seel: mind, sest mind, neitsikezed,
sestep mind mehed .vihazid,
Laie-d kaabud laitelezidt i
Ma ei teind meeste mieltä miiödä,
Käenud poeste käskuzi»da,

10. Ajand nende asjazida.
sie on nein sita nein, -

Kes teeb meeste mieltä mijödä,
Käib poeste.kåskuzida. ·

siep on neiu sita nein,
15.. Kellel kaelas kaunussidek

Rinnae kistjruubelene:
-

Nied un antud aia ääres, "
saksa manu ta maganud, ·

« sell on jurxkru juures käenud.
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M. 385. Äkgc nagt-ge asitlissitlai 111.
A Poizikezech pungasjlmäch ·

Pungasilmäth löngakaeladl
Arge naerge neidissjda,
Teotage tijtteridsk

5. Laitke valla lapsezidal «
Alles nat-ne näitämätåh
Kudruskaela k.uulamata,
Tjnarinda tingimätåi.
Alles poes neiu poordid-, «

10. saksa kårbis nein kanns-ed. "

VennäkeZed, noorelcezedl
Ei mind naernudP naene kaunis,
Teotand tädrek tegevku
Mind aga naeris nartsaskaelek

15. sZemas sZnnjku magaja. "

M. ZW- Kävtl kallitL US.
»·

Noored wehe-d, helläd velläd,
Arge naerge neidissida, «

Teotage tijtterida, ·-

Vandke valla lapsukeizi.
5. Niedke nejdiste emazid,

»

Vapdke valla naizezidas
Kes teind kaod kalli’isse, .

Neiud nel’l’ä margatsesse. -

Enne neiu maksis margkk
10. Kaokene kaksi marked,

Nijijd ep sag« neidu nel’l’älmargal,
Kaokest kahessal margaL

" Nr. IN. läotu nein. 2372 .
Noored mehech helläd vellädl

Arge naerge neidissida, »
Teotage tiidrekida,
Ei: on silmile madalad.

5. sigaP on silmile madslak
» Noorecl mehed, helläd velläd!
Arge naerge nejdissidkk
Bt on paksu »palge’ella
Ehk on Zlele rumala.

10.. Lammas paksu palge’ella,x Hobo Zlele rumala.
Noored mehed, helläd vellädl
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e Ei te« sae- siitä naista .
»

Egä siitä vallastagi,
15. Kihelkonnast kolmestagi,

Neidu nel’l’ästä kijlästä
Küll käete kiimme kiilädä, »

Tuhat tue« uksekesta,
sada saana onnikestek

20. Lähete Narvast naista tuoma.,
. Harjumaalt tuod hammaspikäk

Virumaalt tuod vimmasselTäz
Kuramaalt käed köverach
Tuod kui tui tubaje,

25. Laglekeze laue« ääre.
Naod nurgast naeremaim
Pikem, pjkem, memmekene,

« Pikem meie piinläpijtti,
Laie-m meie leemeliuda,»

30. KZrgem meie kooisekirnu
Kui on meie vennänaenel « »

Kas sie mutti mijttäb leibä,
Kägärikku käänäb kakkth
Eönderik pezeb pezuda,

35. Abärik maadea Feste-b?

Its. Ists. llli ssclä lxallist neiu kanns. DIE-s.
Oh sedä kallist nein kaupa,e Kui sedä tölda tZstetasse,

Töllarattid rasvatassel
les« ollid erelilööjäd, "

b. Tags ruttu rummilööjäCL -
0i sedä halva meeste kaupa,

»Kui neid viizussa vieti, .

Kueval kingäl kdannetjel
Viis olli miestä vjizu va»sta,

10. Kuus olli kueva kingä vasta,»
seetse sea saba-vasta, «

lsahessa kazuka vasta,
Uhessä ijmbriku vastaz
Kümxxxe kiilä neiuevasta

» Nr, 111. feig peig ja mais ais-its. NO.
Katsu peigu, mis on teel’e!

Kuu ta olnud korsteilassa,»
»Rehte kaksi repinesskk
Aasta ahjuperäle
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Z. Siepöle snvel suuda pesnuch
Aastal ei hammet ajanncl,"
Viiel knni ei vihtelen·nd.
Knab tall kerjätnd kijlästååsp ,

Kiibäis teeste tntva’ate. -

10. Vatt kns seezäb mefe nein!
Sun Pest-nd, peä soetud.
Jalad armålad hat-Und,
Käed kallkid kazitnd,
sun pestnd sulavZile,

15. »
Käed kulla kaste’elle,
Jaladjaeniljlledelle. «

Mino peign äiä sue,
Seäl on Zues Zö·napmetsä,
Ijolm on Zuna- oksa kijllest

20. Uks on kullal kirju·tatnd,
Teeneon hisbedakirja,
Kolmas vaPmis vaskjkirja.
Mis on luna hZbedakikfja,
sie sa anna ämmälegjz

25. Mis on vaPmis vaskikirja,
« sie «sa arme« äiälegiz

Mis on kullal kirjutatncL
siegs- petä meie nein! e

fis-Ists. » Meie meinst! ja taie nie-heil. 240

Vatt kns mein-d, mis on meel’e:
Tnnnevad tehä tnbada,

« Aedavilu vikeldädä, «

Pangele panna v»FI-nda,
5. Lijpsiknlle lijiiä urva.

lsui lähväd kalamerele,
- Olut nejl loksnb lootsikussa,

Viin neil pilgnb piekerissä, .
Kala välgub västerissä

10. « Vatt kns sitzend, mis on teel’e:
Ei möesta tehä tnbada, «

Aedavilu vikeldädäy
»

Pangele panna vFrndiy
Liipsiknlle nrva.

15. Kui lähväd kaxlamerele, »
« Vezi neil loksdnb lootsiknssek

Kuzi pilgnb piekerissåh -
Konn neil välgnb västerissåß -

söövädki sedä kalada, »
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20. Mis on kotis kopitanuch
Äia ääres hallitanud,
seenä ääres-seenel:änud. -

Meil sööväd mehed kalt-»ja,
Mis läeb mängides mäele,

25. Lokso lcsiijes lootsikusscz -

Lusti lijiies lau-«; peäle! «

. » B.
Vatt kus mein-d, mjs on meel’e,

»

Poizid meie poole peäle!
Hulge uotavad Blute»
Uksi maksavad rahadkk « .

H. Neil otrraebetel rahada,
Kummagil on kopikida., "
Kulda on nejl kuue täizi., «
Hlbedada hZlma täizj,
Paberit palaka täizi, «

10.« Vaske vana kijiie täizi
Hobo ies neil kui sie osja,
Ruuna iessäs kui sie ruozi,
Märä ies kui lihängukannh
Täkku iessä kui sie tähti. -

»

15. Katsu mehiY mis on teel’e,
lsoissa teie poole peälel «

" Uksiapostavad Flora,
Hulge maksavad rahada. «
Neil psle Taebetel rahadey

20. Plcellegile kopikidak «

Neil pöle hobost ette Damm,
Neil on hiired ikke’essa, ·

Kässid kangival’l’astess«a,
Rotid ruomade vaheleq

25. Täi neil tiksub taskuesskk
Kirp neil pungassa pugizelp
Tuhat täid neil tutussagh

»

Sada täid nekil salgassagi. ’

M. 391. Marias) laalzitl i.aatli poiziclx 241
· NZnnap, nZnnap, ennäd vennäch

NZnnap jaulzjd Laadi poizid,
KZerutazid KZtmu poizjd, ««

Vötsid viizi Vönnu pszoizjch
5. Kui nied Kariste kanazech ·

Polli valla poizikezed,« ·
·Linna vallex lillekezed:

Ligi ljnna te eläte,- -
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soola nälgä tse surete,
TO— .Kala nälgä te kannte,

Levä nälgä närvetäte
’ Vatt kus mehed, meie mehed,

Meie mehed ja. Leie mehedl ·
Katsu Sitte, Kaavere poizicU

15· seält niina hulgun Uorgu poole.,
Tihti Tiku saana poole,

» seält tuon naeze kui sie noti,
Reotuma kui sie roti, .

Ei ma hooli siepärästkL
TO— Ei mina vZta Narvast 111-isten,

Ma vZtan oma kiilästä -

Oma kasvatud kalte-He,
Enne nähtud neiukeze,
Kell pZle korda kudrussida

25- Egä höbehelmezida.,
Kui on Zone, siis eläme,
Kui on ten-ist, teeme tüödkx

«Ei vZi, ei vZi, ennäd vennäd,
Ei vFi Znneta elädå.,

30. Tervjsetä teha tiiddkk «

Härgitä vagtx ajada,
Hohoseta söita tiedä,
Ei saa tuppa tuodemat-a,
Algju ette aitamatak

35i Utlen uuest ijmmer jälle,
Pijörän sZnad teez’epidi,.

- Lijön sZnad mZlemitpidi
Varsti vana järje pe«äle.

Kui ep sag« siitä naista «
40- Egä siitä vallastagh ·

Kihelkonnastkolmestagi, s
Neidu nelTästä kiilästä,
Talu teen’e teez’elt puolkku
Lipfn leer-ad, lapin laevad,

45. «TZukali tsrvatse met-esse; .
» Panen sZle Indem-sie,
J Lepätrijnu lendämaie: »

Seält tuon naize nastuleze,
Piztzkeze ja sie püstj, i .50- Jluzagi kui sie osja,
Kes tunneb tuleta käiä,
Ilma löetä lijdidä,
Kijündelita kirjutadkk
Tuas kui tuli pöleksh

55. Aeda ies kui särjäsappi.
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Its. IN. Karat kopkis lcuuziltussik 242.
Karat kopsjs kuuzikussa,

. Tahus laudu tammikussek ,
Tegi tslla ratta’ida,
Vanal naezel vankuridek

H. Vii vana varede peäle,
Kanna köögätsd köögi Juni-e,
Tuli tukiga järela isiis Saat) vanast vokirasval

Nr. IN. Kalesi naista kaltlcslezitt As.
Kaksi naista kakkelezich

Teene teistä s·öim"elezjd. «

Nizäd nilpsid, hännäd hauksid,
Udarad IZjd uuderkuuti.

5. Mina aga lZikan pikä vitsa,
Pikä vitsa pihlakaze. »
Ei ma taki, kummast liiijäÆ
Teene mo vana vaderi. «

Teene suure sZbra naenex

Ise IN. Weste laws. 244.
Muud mehecl käizid merele,

Mund kaazad käizid kahle,
sead söevad silkuzidek .

-

. Härjäd häidä heeringidky ·

5. Muu kari mudakalada. -

Meie mehed istsid kodossa,
Vahtsid pudruvaagenidak
Katsid kördi kattelidek « .

- silgu nälgä me sur-eine,
10. Kala nälgä me kaome, ,

Ei saa silku sjlmä pistä,
,Ka.lalieut ei keele katsu ·

Its. Als. Viku nqezetl laezatl nat-teil. 245.

Viru naezed laezad naezedt
Ei nad viitsind vsida tehäwi, ,

- sZid nad piimä, jöid nad koore,
Vizazid männä männikusse,

s. Kirtjulauad kaazikusse. l
Kiilä karjatsed vaatsid, -

«
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Levälkoorikud käessä: »

Lähme mändä lakkumaie,
Kitfnulaudu riizumai»e.

B. ·

Viru naezed virgad use-ed,
- Harju naezed targad naezeci.

Ei nad viitsind vZida tehäz -sz Kuorta kokko»kopotada.
5. Vjzazid vitsad vitsikusskz

· Kirnulauad kuuzikussa

»
- Its. Als. Poizi Zorn. As.

Oles minu Namens,
Teezes minu ist-gemeine,

- Oles mull raha olevat
Ma tazus palTu tark«adelle,

S. Kes panes neidissed koduje,
Vanad pjigad piina alle,

· LZZtsas jstma IZuka’alle,
Tuanurka not-Maine»

»

Ahjuharki armastamah -

Its, IN. Tiägin poissa passen-Ida. 242
« A. ««

« Nägin poissa puodevada,me väppä viidevädä.
- Mina juozin juhva jahva, ·

Vana naene köötsä käätsä.
5. Mstlezin oma olevka,

Olli jälle Wes-as· vZllaskaela.
Aedazin vibu vedädäz .

H Köjt tall kaela kinnitädä,.
Ratast silmile siduda »

10. Vii vanaxvarede peäle,
Kikerdä kivide Yes-Eile,

. Tuli tukiga järelci «

« B.
Kuul’zin, kuul’zin, helläd velläd,

ljuukzin poissa puodevadkk
Ule välTä viidevädä, .
Mötlezjn oma oleva,

5. Olli jälle varas völlaskaela.
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Mina juozin ·vihva. vahva,
, Vanad naezed köötsä käätsä-,
Leske lipates järele.

Its. IN. Vanacl pas-its, valjutl poizitll As.
Var-ad poizid, valjud poizid,

Mustad kulmud, knrjad poizidtsz
«« Arge naerge neidissida, «

Teotage tijtteridzxsL .

«b. Minge murule mag-uns,
Tehke ahjule azeta,
Jätke neiud were-make»

· Vanad piigad pilkamatal
Vanad poizjd, valjud poizid,

10. llilgehambad, pikäd poizidl .
Arge naerge neidissida, .
Teotage tijtterida,
Mingegi murule wage-me» «
Tehkegi ahjule azeta,

«15. Pange pijksid peä-aluzeks,
Pijksipaelad patjadessel «
ljilgid teil olgo kiigulz’ajas,

·Ambelikud hällihoidjas «

Its. IN. lcöile minrl neiutl nackt-Mars. US.
KZik minck neiud naerelev"a(l,

Naerelevath pilkelevad,
El: ep olnd hijvä hobosta,
Täkku täiesti karg-ca, ·

5· Ratsu hästi raaveldada.
Uot not neidu, no no neidu! «

Las qstan hijvä hoboze, - YTäku täiesti karata,
Ratsu hästi raaveldadax

10. Maksan naeze naeru palga,
Tüdreku teotse palgek

Nr. Mo. ols visit, vanasti telstutlt 2511
Ole .vait, vanasti tehtud,

Kodarista kokko pantud, «

Riestallusta tahutudi
Ole vaitz valetegijä,

5. Paha kZne ksnnjtaja,
Tijhjä jutu joozotajal Y «
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Eks nä eelä käenud teel’e,
Tunaeelä tulnud teiltä? -
PZhkl teil pZlvini tue-lese, «

10. Hiired alle« hilpeneväd, «
Kassid peäle kakgeneväcL
Teil on hiired ikke’essa,
Kassid -kangi-val’l’astessa.»

Nr. 401. Vana Poles, vaene poissl M.
Vana poiss, vaene poissl

lsttjb lihilZuka’alla, ·
·

Vana kulbike käessä,
lialub pattu ande’eksi:

5. Oetse, Zetse, Znnekene, »· VKasva, kasva, karjakenel
· Kuis vlib Bitse Znnekene
Ehk ka kasva Isaria-liege,
Töusta teene poolekene

10. Mahakustunud siizjstä,
Ulejäänud lijmukista? «

Nr. 402. Kilcas Kurs-b, kikas leimt-h. 252
Rikas kurdakk rikas kardaltz

Rikas kurdab kuoldessagh ·
» Ikeb ilmast minnessägd

Rikas kurdab kuue päräsiz
5. Kahjatseb kazuka päräsik

Ei» ma kuisda, ei me« karda,
,
Ei me, kurda kuue päräsk
Ei ma lcurda kuoldessagh
Mulla alle« minnessägi.

10. Rikas tappis saure häkjä,
Suure härjä, saure lehmä:s Ei saand siiüa, ej saaind miiijä,
Ei saand lihaxlinna viiä,
Oza ei sijijä orjadelle.

15. Mo« vaene tapsin varesse,
Hajge rZhuga harakkn
Mull sai süiiä, mull sai mijiiä,.

» Oza sai sijiiä orjadelle,
Lilie« sai siiijä lastelegi.

20. Niiijcl hakkan nahka jage-me:
Otsa peält said orja-saapad,

.Ninä peält saicl neiu—saapad, .
Peä peält seid peiwsaapadz
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TutusLsai tubaka-kotti, »

«

25. Peä sai Pärnu päälikulle,—
Jalad järve Jaanusselle,
Körvad kZrtsi Mihkelille, .
saba Salve pijhkijälliz

Nr. Als. Ei miml tolitnutl Toomas liiiiåi. 111.
Ei mind tohtnud Toomas liiijä,

Vana häkrä härgitädåh .
Opmann mulle huopi andak

« Kilter keppi klegutadky
5. Mats ei malka vZngutada,

Kohtomies mind kurjustada. -
Mina mies kui mjjrgi tijkki, P
Teene mies terässe tiikki,
Kolmas rang-» raazukentz .

It. 4047 Uhwecl äka uclistast 254
»·

Uks mina hoolin, kaks mjna lieu-day,
" Uks mina hoolin uhkemaista, ·

Kaks mina kardan kangemaistæ lUhktsJed ärä udistajy
H. Kange’ed ärä karisizark

I·zi iile hiippämaicz « P
- Ule kaela kal·galna-i-e:

sZkun siidid sitalezes,
Porilompi poogelezed,· «

10. Rikun rukad roozilezeck «

Nr. 4115. lli ist-cis, vZi imstä! 111.
A A. »

Meil on mZte tiele minnä,
Tiele minnä, maale sah.

sajn ma Lieb, vZtF tibadkk »

sain ma maale, vFttl make-da,
«5. VZtsid liiijä loogad Linde, «

Loogad Maria, turjad tulda,
Tulda löid hoboste turjad,
sädemid lsid sälu sääreth
Välku jsevad varsakabjact

10. Oi imetä., vZi imetäl »

« Mis nägin mina imStäL -
Mis siis nägiy Näo kijläs?
Koerad seäl kijn’tsid, härjäd seäl hauksid,



288

Koerad kijrfksid koppelissa,s
15. Härjäd hauksid haavikussa,

Lehmi sarvist lijpsetia

B.
0i jmetä, vai imetä,

Mis nägin mjna imetä, «
Mis nägin mina kiilässäl
Härjäd hauksid, koerad kiin’tsid.,

5. Ilärjäd hauksjd haavikussa, ·

· Koerad kijnstsid koppelisski
0i imetäs, vai imetäck ·

Nägin nälgå peksetävä,
Tual olli tulbas sängi sammas,

10. Kajokuok olli lcatla vinnas.

" . C. ·

Ollin ma Übakalussa, -

" Käizjn me« Käbi kiilässä -

Humalida otsimaies «

4VZi villu vahetamaies
5. Seäl nägin sedä imetä, -

l Mis ep näe oma kiilässät
Seäl olli kirpu kilgi sum-us,
Riitsikäs rebäzks sutjrus,

- Kezäparmu pardi Saume,
10. Vana hunt olli härjä suurus.
· D.

« Mjnu lust on tiele minnä, Y
Tiele m-innä, jxnaale saijaxv sain ma hole, vZtV tibada,

« Sain mastig-als, vZtF mai-ach,
5. VZtsid lijijä loogad lunda,

Loogad lunda, turjad tulda,
Rangid Isahet raputada..

« Luok mull vedäs lutsusidak
·

Harjapaelad ahvenida, -

10. Rinnus vedäs viidikidä,
Saat) tagas suuri kaluda.
MZtus laulis looga peäle,- -
Teene teeze aeza peäle, ·
Haukus kanns« rantsikene,

15. Laulis laane västerikkut
Tulge väl’l’ä. noored mehedl
Tulge kaupa ostemajiz T
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Tiidrekud kiriku pärgh ,
Poizid poe puordiziday

20. Naezed tanu tahtizida.
Its. 4116. Ma ollin sum-esse Masse. 256.

Ma ollin suuressa sZjassa,
Tijli margas tappelemas,
Rantsust maha raiumas,
Turki maha tuupimas,

5. Ei jäänud poissi kijlässe, «
Vijt ei viie valla peäle,
Kolme kihelkonna peäle.

seäl nägiu mina imetäu
Lammas läks laudille munele,

10. Kanal 011i kaksi tallekesta,
Hobo tZi härikvazikaf
Lehmäl lauku täkukene,

·

Järved juozid, jöed pölezich
- Kerilauad kietsid lientä, «

15. «

Vokid vorsti veeretazic
Imelik 011i metsäkitsm
Tutt 011i alle» händ 011i pas-le,
saba sarvede vahele.

M. 407. Kunas male sinna Same? 257.
· Kunz-s, kunas, vennukene,

Kunas meie Sinne« saame, «

Kus on lutik lehmå suurus,
» Kirpu kirju härjä kZrgus,
5. . Riitsikäs rebäze sum-us?

Kunas, know, veynukentz
Kunas meie sinna sagt-me,
Kus nied kuked sööväd kulda,
Kuked kulda, kanad lieu-da,

10. Hanid halTasiza hZbedam

Nr. NO. siga lälcs fühle, mJek olli Wiss. 258
sjga läks tilde, mZek olli viiöle.

Kassil kannussed »ja-lasse, .
Lutika peä luminez
Kits läks killavoorjgek

5. Lammas oma haamiga,
Konn läks kolme vallaga
Riia linna vijna viimäz
Hiir aga istus, müts 011i Feste.

Vana kanneL H. 2- · l9
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VZtsin lsmmu lZuka peältä,
10. LZin ma kilgi kijlle peäle, .

Parmu pikä perze peäle.
Leelu, leelu, Lepä Tiiu!

Kas nägid Kadaka KaieTP
Tulgu mulle vöeruzelle:

15. Mina tapan tallekeze,
Temäle annan sarvekeze,
Izi süöpsijdämekezez
Maha mma mai-an maksakeze,
Koeralq annan kopsokeze,

20. Mund llhad mut’ale.

Nr. 409. Vaeze sann-keins. 259.
01es sie minu olemene,

Teezes minu tegemenkn
Ma- ties tua tuule peäle,
Sagna Saat-e ääre pFäle,Z. Ilflqla kobxzo lehe pealFfaja mai-»Ja var-re pea e,
Elu ilma ääre peäle.

Seäl siis käiksid salgu saksad:
Igji riedi Riia ·saksad,10. Ega kuba kLaEFZI salhfsach Y- gä uns unxnga äl·rä.
Nied kZik sedä mdtteleksidzMötteleksich ijtteleksid:
Kas sie suuri soolalaeva

15. VZi on kallis kaubalaevaL
Mina siis mZestas, vasta koste-is: .

Oh Ino härtu .hårräkezed! «

Bgä sie pZle soolalaeva
Egä kalljs kaubalaeva,

20. sie m0 vaeze·saanakene.

Nr. 410. Läksin leZktsi aega viitmik 260
Läksin kßrtsi aega viitnxkk

Viitsinszärä vii«zi Fäesäy
kciagtaztuak ktuuzxdpkxjzvafo 0s usuJa ganze: ,

b. Tale kodo, kZrtsi joodikl
Naene kodos kuolemas,
Emä Eingck YtkitemäxOde tosteti ollle,
Vendä väl’l’ä viidänessä.
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10. Hobo konotab kukussa, "
Halli aiakäänäkussa,
silmäd sööväd, suu vaatab,
Kötvad lönga korrotavack

Peretiitäty nejtsikene,
11. Ta.lutijtär, tallekeneJ

YZta nuustik nurga peältä,
Oletljkki hFlma altat
Pijhi m0 hobo lumesta,
Pühi tuisku turjaltagi, .

20. Laia lotsu laudijalta.

Nr. M. Tska"leZp-tsi, IcZrvi leis-ja! Ist.
Tore kZI-tsi, kZrvl kirja,

Körtsi lagi laazi Ich-ja,
Aknad alevi list-ja.
Körtsi räästäs rätte Ich-ja,

Z. KZrtsi pFrand pZHe kirjal
lcsrtsitijdruk Röödakeneszj

Yöta nuustik nurga peältkh
Oletijkki hZlma alter:
Pühi mo hobo lumesta,

10. Pijhi tujsku tutsjastagh
Laja lotsi laudijaltsal

Oh sa Jaani joomakoera,
. Hobone orasse koera,

Naeze noore koore koera, «
15. lzi lakud kZrtsissagj,

Lakud kZrtsilaua peäle,
Kaksi kannuda käessä,
Yiizi sZrme vitsa peäle.
Uks sull kopik kotissagi,

20. Siegi raebe roostetanutU
. Tule Liede, kZktsi joodik!

" Naene sull kodo kuolemassek
lzä hinge heitemässä,
lTmä tuassa Nile,

25. Vendä vankril viiiiänessez
Tule kodo, kZrtsi joodikl

Ma juon mullusta rede-da,
Tunamultsid taaderida.

Oh sa Jaani joomakoekal
30· Izi lakud ksrtsissagit

Hobo konotab kodossa,
Halli aiakäänäkussez "
Silmäd sööväch suu»vaatab,

» W«
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silmäd sööväd sipelgida, "

35· suu tall salvab sammelida.
Oh sa Jaani joomakoera,

Tule kodo körtsista.gi!
Rehi kuiva sull kZbjzeb,
ißeha märgä sull mädänelx

40. 01es sull koodid kodossa,
Reha valmis varna peäle

Küläp naene peksäb rehe,
Peksäb rede, ahab teeze,
Kolmanda kodu veäksi.

45. Oh sa Jaani joomakoeral »

sull pZle kodos koorikesta
Egä majas marjakesta,
Enezelgi iväkeståi.
Pere sijöb pedäkä urve, «

50. Naezed, lapsed laane urve,
Talu tapu väätemida.

Nr. 412. Tänä jun-i, tänä ins-man. IN»
Tänä juon, tänä jorotan,

V Tänä hZiskani Elle Fee-le,
·

Hommeu noore naeze peälez «

Tänä joome täied toobid,
5. Ixomme toobid upakillez

Olle juon, jupitan ice-nun.
Kus me« viskan kannuvitsad,

sinna kasvis vitsikmetsäz
Kus me« lassin kannulauad,

10. Sinne« laazi langenessaz
« Kus ma sie pJhja pörutsin,

seäl siis metsä murdunessa,
Laazi maha langenessa,
Kuuzik maha kukkunessa,

15. Kaazik maha kaldunessa,
Lepik maha lendänessäy
Pajo maha paugateles
Ilma nooreta mehetäk
Terävätä kirve’etä-.

Nr. 413. Krisis, köktsis kZege peäle 263
list-Bis, kZrtsis kZege peäle,v Körtsis kZege sie nädäli

Klrtsi jZin me. kZrvikeze,
Alevisse hallikeze,
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H. Muele maiåle must-a rann-a,
Turki jZin tulipunaza

Mis mull viga juuessagh
TZrgun tuopi tuuessagN

» Ma juon mullusta rahada,
"«10. Tunamultsid taaderida,

Mis on mueste muugid teenud,
Koerakoonod kokko pannucL
Ratas mull raksub rahada,
Rumm mull rubla tijkkizidak

is. Kodarad ju kopikida.
Mull tuleb Rootsista rahuda,
Valgast vaskikopikida, »
Talknsxist tuleb taaderidek
Pärnust pankupaberidak

«20. Valgastvaskiveerändi2i,
Mjs on mueste muugid tot-nnd,
Koerakoonod kokko pannuc

Eli-ma- hooli siepärästky »

Ei: mind neiud naerelevad,
:25. Peened pjigad pilkelevad,

»El; ex) olnd hijvä hobosta,
Täiesti täkku kamt-a, ·
Ijatsu bästi raaveldada.
Oitsa poissi, osta viina,

-30. Siis ei tunne elust piina!

» M. 414. kfliitsi law. Ists.
Igäl übel hiilgemijtsh

« KZigil karvatsed kijbäräd,
Mino! ijksi moorimijtsi.
·»

Oles mull käärid käessä,
H. -Arä mjna niidäs nipi ääred, -

Karu kaldksad mZloknad,
sijs ties mijtsi mölderille,
KZrtsimijtsi kangurille, «
Bnezelle heeuämütsi

Nr. 415. Male, sZetla mo licht-ne! 265
SZeda, Heda, mo hobone

Läbi sue, läbi rabadel
Paoon pauad part-Messe,
sZled suured sjldadesse,

Z. siis ma fes-en, meri mijrizekx
Meri sijs mijrkis,järv siis kärkis,
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Meri nxijrkis meeste päidä,
Järvi kärkis naeste päidä.

Its. 416. vles mull oma holst-ne. MS.
Oles mull oma hobone,

Oma sZZrik sZedupoissi,
« Vikerkaari kannupoissis

Ma sZedas sßeru mäelez
5. Seäl mina sijös sösteridkk

Paugutelles pähkelida,
Tuos toomingad koduje
Las-te nällälste näridä,
Noorde meeste noorikilla

Nr. 417. Mai olli mai-s, lälcs mein-le. 2671
Mai olli mai-as neitsikene,

Mai olli mai-w, läks mehr-le.
Läks ta metsästå meheles
Puu otsast poizilegi,

b. Kannu otsast kaazalegi.
Köik itall puud puln)assagi,
Kazed valged kaazanae2ed,
Lepäd sirged sZedupoizjd.
Söddilapp tall söölnälauda,

10. PZllupeenäristepinki,
Suzi sum-i sZeduruuna,
Karu kimmel kaazatäkku,
Rebäne tieb regedä, «

. Tihane tieb Blum, .
15. Kana vaene kannab vetta,

Ijöokene lZhub paid-z«

Its. As. Ui ruf, oi ist-i, kotil Palme-il. 268
sOi roi, oi roi, rotil pulmad,

Hiire. tijtär sai mehele »

Nirgi noorema pojalek
Neil ollid uhked pulmalezedzs. Kukk olli kuldse kannustegak
Tjgu tin-ne, riegä, «
Hunt olli uhke pulmapojssi,
Rebäne ruategijå

Nr. 419. Tiliane tegi Nat. 269.
Tihanestegi Blut: . -

hZoke löhkus paid,
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Pakt ajas tuld paja alla,
Isana vaene kandis vettk

5. Ollest sai hijvägi hulk:
Sestz sai siku sarve täis

« Ja etna kitse kZrva täis
Ning noore kuke noka kais.

Its. 4211. lllli mull tsilcas this-its. NO.
olli mull rikas risti-izä,

Vielep rikkam risti-emä:
Kjnlcjs mulle lcitsekeze,
Kitse kaela krapikeza

b. Haut; sZi kitse, krapp jäi wolle.
Pannin krapi kjrstukappi,
Kus ei saanud suzi sijömäs
Egä hunti äkä murdma.

Nr. 421. Mull tulli Vikust »Ist-Nicht. M.
Mull tulli Virust vZera"ida,

soomemaalta sZpl-aZida. l «

Alles mull kassi kakkumata,
Hiitse hinge vdttemata,

5. Kärbä kaela käänämätä, .

TZhk on puhtas tZmmamata,
Täi täkku tappemata,orav metsäst otsimata. a .

Nr. 422. M, of, onolccael 272.
oi, ei, onokene,

VZta minda poizkiskil
Ma lähen lcaugelle kalale,
saure haua pijijdisselle.

5. seält saan sada kalada,
Tobak; tul-vast, lutsukesta
Pannin siis kalad kuivemaia
Kes laks kala vargi’ille?
Kass’ läks kala vargi’ille.

Nr. Es. Mina sales mekemelie Poe-ge. 273
Mina mies meremehe poega,

Kauniä mies kalamehe poega.
Nägin tuulta tZuZevada, ·
Paha ilma paizuvada, «
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Z. Liikäzin sjis laeva meresse,
» Istsin izi purju peäle.

Leitsin aga täied tut-ja peältä,
Suhu nopsin suuremaidkk
Merde piPtsin peenemaida-.

Nr. 424. Mut, tiitlut tinga leitsith 274
lidut, tiidut tinga leitsin,

»

Tingaga ostsin hohem,
Hobozega tegin mit-ad,
Qtradest tegjn Blum,

b. Ollega ma naeze vZtsin,
Naezega elu eläzin,
Naezega per-et pidäzim ,
Tulli taudi, tappis naeze.

Läksin naista Watte-make,
TO. Tulli su2i, sZi hobozcz «

Läksin hobost mattemaie, .
Tulli karu karja sekkäs
Arä kiskus kirju härjä,
Arä murdis musta härjä,

15. Arä sZi sZge mslemadx
Läksin härgi mattemaie —-

olli mull kaksi kifsekeståy
Nied läksid kePmid kiilässe,

- Kijläs neidä lijpsetie,
20. Lijpseticz peksetje,

Piimä maha pillutie.
Siis jäin vaene vie var-Eile, -

Kueva koorikse nZjale,
Taari kapa tarvitsellci

Nr. 425. 011 mo Iculla lcoekalcsizit 275.
Oh m0 kulla koerakeizi,

Raudahändä rakikeizi !

suvel tuob suzi koduje,
Talve talviku jänesse.

H. Izi mina tipsin tiedä mijödä,
Koerad solpivad suoda mijödä,
Hagijad mijödä aruzick
Jätä jänes pZöZa’asse,
Kuivajalga kuuzikusse,

10. Märgäjalga männikussel «
Raha maksis rantsikene,

-Viel enäm emäne koste.
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Oi m0 kulla koerakejzi,
Raudahändä rakilceizH

15. Üks on Koska, teene Moskau
Koska käib mull karjassagi,
Moska mull maad äestälx · «

M. 426. Kot-ge kiiölcis kaum-Nil. 276.
Kur-ge riiökis kange’esti:

Tijhi vZbku tijtärlapsed, »
Kes söönd marjad mättä’ästä,
Palukse oja päkästäl

5. Vares vasta vaidelemku
Saagu saama tijtärlapsi,saagu sag-me« tulgu saja,
Tulgu sajkk tZusku Palme-«!
Viiässe neidu mehelex

10. Lamme-s lauku tapetasse,
Kohioenas kopsatasse,
siis saab sooljkid minule.
Kui ei saa soolikid minule,
slis Saal) sita raazukez»i.

»

Its. 427. Vaaa huncli.liulumine. 3771
Ai ai, ai ai, hammas"« ei hakkak

Hammas ei hakkakz kael ei kakkSL
Mitu olen maha murdnud,

setu olen ära s6önud.
5. Kui mitu olen maha murdnud,

Maha mujsdnud, ärä söönucL ·

Karjaloome ärä lciskund?
Viiskijmmend vibuninä,
Kuuskijmmend kompasjalga,

10. seetsekijmmend lestäsjalga,
Kdmkijmmend koerokest,
sada sarvikut
Ja tuhat tuttpeätl
Anna!

Nr. 428. fasse, tot-s lsiikeltenol As.
Tiere, tere hiirekenel

Kus sa lähed, bät-aktive?
Lähen metsä puida raima, -

Kenä kelguke järele,
5. Kenä kirves lcelgu pas-le.
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Mis sina siis tieksid,
Kui sie puu sull peäle kukub?

Eks mä karga kannu Lade.
Mis sing. siis tieksid, .

10. Kui so kZhtu tijhjäs Blieb?
Eks mä hammusta liaava kam-te,
Mis sina siis tieksid,

Kui so kZht paistetaksU .
· IJks må nöeluks nselagax e15. Mis sina siis tieksid, .

Kui sie ver-i vällä tuleb?
Eks mä vFias vZiga.
Kust sa sie vZi vZtaksid?
Perenaeze pijti siegst,

20. Vanamoori faka siegt.
Kust sie vanamiioisi vZtabkZ
Musta mustiku nizästäi. «

Kust sie musta mustik vZtab?
Mustik siiöb siöödi heinä,

25. Lakub laane vetta peäle.

Nr. 429. Tua taga sammt-weiss. NO.
Tua taga tammemetsä,

Koja tage- kuuzemetsåk
Laada taga laanemetsä,
Saana taga saaremetsäx

5. Igäs tipus seäl tihane,
Igäs otsas seäl oravas. -

Uot uot, uot uot, okavakene! s
- seezä servi, linnukene,

seni kui piissi pööretässe,
10. Käerauda käänetässe

siis lazen tipusta tihaze,
siis lazen oksasta org-ver,
siis lazen ladvast laululinnu.

Izä mull ostis pikä pijssi,
15. sai ta- sunre rohosarve.

Läksin metsä mZtussille,
Ilma peäle ilvessille. ·
Vahest sain varesta nähä,
Harvast sain harakat nähä,

TO. Ilmas ei näenud heädä lindu.

Nr. 4Zll. Titus-Uhu. Ists.
Läks aga metsä Tibunibu,

Klina läksin ka.
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VZttjs pijssi Tibunibu,
Mina vZtsin ka.

H. Karu leidis kaerast Tibunjbu,
Mina leidsin Im. ·

Karu lassis Tibunibu,
Mina lassin ka.

Naha miiijs aga Tibunibu,
10. Mina mijijzin Im.

. Raha sai aga Tibunibu,
Mina sain aga ka.

Körtsi läks aga Tibunibu,
Mina läksin ka.

IS. Karust kelkis Tibunjbu,
Mina kelksin ka.

Vangi viicli Tibunibu,
Mjnd aga vijdi lud.

Tornjs istus Tibunibth
TO. Mina istsin ka.



« X.
s

Its. 431. Kus on jäänutl mais halte? 281

Kus on, kus on, vennukene,
Kus on jäänud meie hulka,
Meie hulkek pal’l’u part-e?
olli ju kui übina hulka,

b. Käis ju kui kanaze karjik
Kas on viinud vihmahuogu
VFi on toonud tuulehuogu
Vöi on neid rahe rabanud? »

Mehed sslmitud sZdaje, «

10. Poizid väkvitud väg«eje,
Pantud pampu kandemaiex
sinna jäänud meie hulka,
Meie hulka, palTu par-we.
Nutma jåäväcL kes meid näeväd,

15. Nutma noored neitsikeZeC
Ikkemä iluzad neiu(l.

Maha te, maha te, neiud vom-ed,
Maha te jäote niiijdä minust,
Arä peän mina minemä,

20. Arä häistä rahva’jsta,
Paremista paikadestaJ

« Tulgu paegale par-owed,
Azemelle auuzamach
Koha peäle kuulzamad.

25. Olgo nZnna kui mina ollin,
Tehku nZnna kuicnina tegin,
Käegu nFnna kui mina käizin

B.
Vonnäkezech nookekezedl

Eks meid enne olnud hulka,
« Olnud hulka, palju parve? l

Kohe jäänud meie hulka,
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b. Meie hulkkk palju par-w?
Meid on viidud mere stät-e,

Pantud rneidä parve peäle,
Lueze lootsiku virus-see,

« Pueze pukju keske’elle.
10.. Meid on viidud Venemaale,

i Saadetud meid saksamaale,
Tuubitud meid Turgimaale,
Roogitud meid Rootsimaale.

Lagunegu Rootsi leer-ad,
15L Pihastaguparved Pelz-Jud,

Väzigu Vene hobozed «
Meie met-i viiessägh
Sinne. niaale saiessagi,

« Kus ei kivid kZnele,
20. Paed ei heältä pakatagh

Kivid ei mZistnud meie kieltä,
Paed ei meie palve’ida,
Kus ei kuulnud kuke heältä
jsgä linnu laulu heältä,

25. Vaid riksumestak raksumesta,
Igäs nurgas nuttemesta,
PZrgu piifsa plaksumesta,
Kus on hiiri härjä sum-us,
Kus on rotti ruunas sum-us,

30. Kezäparmu pardi suurus,
Riitsikäs rebäze sum-us. »

Nr. 432. Ei must saagi Sold-titles. IN.
Bmäkene, memmekenel

Eks vZind puua pZlle packte,
Bks vZind matta mättä alla
Ennem kui minda kaZvataZidP

5. saks mind soevib soldatjsse,
Mahutab mind madrustesse,
Piiiiäb piissi kancijjasse. «

lzäkene, taadikene,
Emäkene, memmekene! ,

10. Ei must saagi soldatida,
Ei me. mahu mudrustesse.

Emä siis mJistis, kohe ice-stie-
Oh mo poega noorukenel
Mike ei sag. soldatissiz

15. Mahutele madrustessek
Pijzi pijssi kandijasse?

Mina siis msistsingiiohe kostsim
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« Emäkene, memmekentH
Sest ei saa ma soldatisse

20. Egä mahu madrussessez
Pijzi ei pijssi alaje,E - "
Et minu jalad on köverad,
Pslvekedräd pZndk-rikud.

Emä siis mFistis, jälle kostis:
25. Oh minu poega noorekene!

Miks sinu jalad on Even-ad,
Pölvekedräd psndeisikud ?

Mitta- sijs mZjstsim jälle kostsim
Bmäkene, memmekenH

30. Teotingi kijndessägy
Teomaada tallatessak
Teoorjust orjatessa,
sestep mo jalad list-grad,
PZlvekedräd pZnderikud.

35. Bmäkene, imemmekenel
Sest ei sag« mind soldatissez
Mahutele madrustesse,
Pijzi pijssi kandijasse,
Er minu käed kZverad,

40. Sörmelijlid lijhikezec
Emä siis mZistis, jälle kostis:

Oh mo poega noorekene!
« Miksep so käed kZverad,

sörmelülid lijhikezecß
4-5. Mina sjib mo"istsin, vasta kostsim

Emäkene, memmekenH
Suurta kuuske raiudessa-,
Mändå maha inurdessagi,
sestep mo käed kFverad,

50. sZrmeliilid lijhikezeck
Ums-keine, memmekenH

Ei mind saagi soldatisse,
Mahutele madrustesscz
Pijzi pijssi kandijasse,

55. Seel: et mull on kijijkä soll's-is,
Fauna. pihtade VII-hole.

Bmä siis mZistis, vasta kostis:
Oh mo poega noorekenei
Mjksep sull on kijiirä selläs,

60. Fauna« pihtade vahele?
Mino« siis msistsiry kohe kostsiut

Emäkene, memmekenel .

Kubja käsku käiessägh «
Kiltre lceppi katsudessa, s
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65. saksa saua saadenessa,
sestep sain me« kijijrä selgä,
Pauna pihtade vahele. .

Emäkene, memmekenel
Ei must saagi soldatisse,

70. Mahutele niadkustesse,
Piizi pijssi kandijasse.
Ei me« enne siit ei liigu,
siit ei lijgu, sinna lähe,
Enne kui Zigus ijleneb.

75. Tulgu paegale paremad,
Azemelle auuzamad,
Istemelle jluzamaii
Tehku nZnna kui mina begin,
Käegu nZnna kui mina käjzinj

80. Emäkene, memmekenel
Ei me« enne siit ei liigu,
siit ei liigu, siit ei lähe,
Enne kui tue« laotan,
selgä vZtan seenäkeze,

8-5. Kaindelasse kambrikeze, -
RooviroikeJad järele

Its. As. Ligi jöuab liizu sage. 283
« Ligi jöuab liizu sage,

Ligi liizu vZttemine
siis on metsäs meie mehed,
Padrikus poizid paremachs— Riihascikus katikkael2d.

Küll on hale astu tiedä,
Vali miel on vasta Fauna:
Pölnud me. izäle hab-a,
Pölnud me« emäle halva,

10. Ei olnud hZeI Zdedelle,
Egä vali vendädelle

Kui hakkan mina minemä,
siis hakkab hale tulema,
Vezi silma veeremaie:

15. Hale mull tuleb izåstä,
llale mull tuleb emästäk
Vezi veereb vendädestä,
Nixjzt culeb peale nooremista.

Arä peän mina minemä,
20. Siitä maalta sinne- maale,

Kus ka kivid ei k»snele,
Paed ei helläd pakatagi,
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Kivid ei mZesta meie kieltä,«
Paed meie palve’jda,

25. Udu on meie omane,
Kaste meie kallis vendä,
Kus on hiiri härjä suul«us,
Lutikas rebäze Saume,
Kezäparmu par-di suuresz .

30. Kus nied puuzed pullisakvech
Lepäpuuzed lehmäsarvech
Kadakazed kassi sal«»ved,
Vahterast vazika sal«ved;

»

Seäl on tuli teenud tijödä,
35. Vezi palgid veeretänud,

Udu teenud uksed ehre,
Kaste katusse leere-nd.

· Nr. 434. Nüücl mo piliacl peenikezect 284.
Miks meid, miks meid, ennäd vennäd,

Miks meist muuda pijijtänessa
Kui pijiitässe pijssikandajidszk
Püss on sum-i, raud on raske, .-

5.. Tioa pal’l’u, ruotsu paksu.
Alles Zlad FZnapuezed,
Käevarred vahterazetl « «

01es m0 Jlad Zönapuezetx
Käevarred vahterazed,

10. sZrmed sZstarpuu lijlistäc
siis rnina siinnis soldatisse.
Niiiid mo pihad peenikezetL
Käevarred veikUkeZeCL

Nr. 435. Panti meiil pambukantlijassix 111.
Oh me vennäd vaezed lapsedl "

se« izätu, ma- emätu, »

se. kauern, me. kukriitm
Kas siis besinne, kus me sag-me?

5. Ehk meid sZtta sZlmitasse,
Vene väkke värvitässe,
Pannasse pampu kaUdemaP

« Panti meid pambukandijasse :

Pijss olli sum-i, raud olli raske,
10. Tina paksu, rohto pal’l’u.

sie mull käenud käte peäle,
HZerunud Zlade peäle,
Käenud käevarte peäle, .
Lasknud labaluie peäle
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15. 0i voi vennåid, oi voi vennädl
« Kunas meie sinna saame,

Kus nied kunzed kollendavaQ
Haavad halTad hal’l’endava(l,
Lepäd sirge’ed sinäväch

20. Kazed valgcsfed valnvadsk

Nr. 436. Piiss on sum-i, kaut! on raste. 111.
Emäkencz memmekenel

Mks sa minda kasvatazicL
Kasvata2id, kallistazitL »
I«Jles' tZstsid, hijpätäziwich

5. Maha pannid, mängätäzid,
sun juures suezutazicH
Eks vZind pjstä pZZza’asse,
Lasta linalauka’asse,
Bnnem kui saatsid solch-risse,

10. Ennem kui kauplid kassakasse?
Pijss on sum-i, raud on raske,
Pampu piha piinutaja.

· lxlles mull pihad peenikezetL
Olanukad Zhukezech

15. Käevaisred veikukezed.

Nr. 4Z7. Ärä mincla sank-fasse. 2871
··

Arä, ärä, vennukene,
Arä minda annetasse,
Siitä maalta saadetasse.

Kui saan Sinne« saanudesstz
5. Kui jään sinna jäänudessex

Oh minu izä, taadjkenkz
Oh minu emä, memmekenet
siis tuleb miele memmekene, "
Sjis tuleb miele taadikene, «

10. Miele siis sZdsed ja sZzarad.
Oh minu memme, Inemmekenel

Bks Wind, eks Wind, emäkentz
Eks vZind pista pZZza’asse,
Lasta Undanks-Rasse,

15. Puua psllepaelulegiY
Uputada ojassegi,
Ennem kui saanud sZjamehes!
sZjaleib on sZmerane,
Vaenukakkon kann-Pius,

20. Tappeleväl tuha magu. .
Vani- kannel,-»·I1. 2. 20
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Nr. 438. Kus meitl viimalts viittänessik MS.
Tuul teäb sedä tubada,·

Maru teäb sedä majada,
Kus meid viimäks vjidänesskk
Ajal pikäl annetassel

5. Kuna helläd, kuna velläd,
Kuna meje sinna Name, .

«Kus ei kuule kuke heältä
Egä linnu laulu heältä:
Kus on piisside psrinkh

10. Suuretijkkjde sur-Da,
Tinakuulide lsgina. »

Seäl on hell-cui, seäl on velläd,
« seäl on velläd vehkelemäs,

Taadipojad tappelemkw
15. Teene pijiiäb teeze peädä, -

Teene teeze vErd imedä
Seäl on helläd, seäl on vellädY

« Seål on vijöni meeste via-da,
. Pooli säåri poeste ver-da,
20. Ratsu kapju kaaza ver-da,

Tühigi tijdreku ver-da.

M. 439. Kui lialrlcan mina minemä MS.
Kui hakkan mina minemä,

Sjis hakkab halt; tulema:
Hale miel tulli jzästä,
Hale miel tulli elnästä,

5. Hale tulli haudujastkk ·
Vezi vierjs vendädestä,
silmäpizar sZdsedesta. · «

.440. lcui mintl ära aus«-lasse. 111.
Kui mind, kui mind, vennukene,

Kui mind ärä annetasse,
Siitä maalta saa«detasse,
siitä maalta sinna maale,

5. Kus on püssjde pZrinkH
Suuretijkkide tüminä,
Raudamägede ragina,
Hsbekuulide lagina:
seäl njecl vennäd vehkeleväd,

10. Tädipojad tappelevad.
Seäl pZle, seäl pZle, v«ennukene,

Seäl pZle söjas naene arme-s,
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Naene armas, kaaza kallis:
.Armas aga on haPPas Inseln-r,

15. - Kallis kangepeä hobone.
see peästäb mehe sZjasta,
Mehe poja Pohlamaalta,
Emälapse lahingistkk
lzäpojad pulmastagi,

20. Minu verizest mängustek

Nn 441. Venna slja lugu.- 291.

A.
Kasse tZi sZja slnumideNs

Harak tZi slja sZnumidkk
Kasse vaakus vaenukielU
Vares vaakus vaenukieli.

5. Kesse tonkis toomingasse2
Tihane tonkis toomingasse.
Kesse kukkus kuuzikusse?
Kägu kukkus kuuzikussa

Kesse läeb meiltä sZdaje? "

10. Kas läeb izä vli läeb poega «
Vöj läeb köege noorem poega
VZi läeb keskimene poegask

« Ei läe izä., ei läe poega,
Ei läe keskimene poegau

15. Sölxta läheb noorem poega,
KZege vom-ern, kZege nopsem,
KBege vjimem, kZege viksem,
KZege uhkeuiad hobozech
Köege saksemad sadulad,

20. PKBege kZrgemad kijbärad.
lzä panni liisku vsixtemaiet

Liisk läks noore vennä peäle·
Sedä siis sZtta sZlmjtie, «

-
sedä väkke värvjtie. «

25. »Vend läks aita ehtimaie,
Ode juure Speise-me«

Vennäkenez noorukenel »
Pane selgä surmasäl-ki,

- Pane jalga surmasukad,
30. Pane kaela kalmuräte, » «

Vöta kätte koolekinciadl
« Vennäkenek nootsekenes

Kui sa saad södaje minemä,
Kui sa lähed lahingisse, »

20·
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35. Yeered vaenu vällä peäle:
Arä siis aja ette sZja,
söja ette, sZja Leim,
Keeritä kezet sZdada,
sZeda sZja keske’ella,

40. Ligi lipukandijaidari
Ezimezed helbitässe,
Tagumezed tapetasse,
Aärepeälzed äjätässe,
serväpeälzed surmatasse,

45. Keskmezed kojo tulevad,
Lipukandjad ljndjd saavasL
Raudakanged rahad rjnda.

Vennäkene, noorekenel
Kui sa saad kodo tulema

50. sljavällält, surmavällält,
Vereplllult, vaenupßllult,
sZja keeru keske7eltä,
VaenumZekade vaheltkn
Aja siis izä ukse ettel

55. Tulli vendä sZjavällälh
SZjavällält, surmavällält,
verepZlluliy vaenupZllult,
Söjastetz sZja siestä,
söja keeru keske’elta,

60. Vaenumlekade vahelta.
Ajas ta izä ukse ette:
Tule izä, tunne poegal

Tulli izä, ei tunnd poegek
Ajas ta emä ukse«ette:

65. Emäkene, memmekeUel
Tale, tunne pojokesta,
sljatie sZitejada, -
Vaenutie vaatejadwi

Emä tulli, ei tunnd poega
70. Ajas ta velle ukse erte-

Kuule kulla vellekenel
Tale, tunne vennukesta,
SZjatie sZi"tejada,
Vaenutje tallajada,

75. Kes tulli sZjasta kodujcz
Vanemaida vaatamaie

Tulli vasta vellekene,
Ei ta tunnud vennukestak
Ajas ta- Fe ukse ette:

80. Oh m0 Srna Zekene,
Slzar sZrmesuurukene,
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· Taputilka tillukenel
Tale, tunne vennukesta,
Kes tulli koduje sZjasta, ·

85. sZjasta, sZja siestäk
söja keeru keske’elta,
Vaenumsekade vaheltkk

Tulli vällä Zekene,
Tulli vZetsast vaatamaie,

90. Tulli vällä, tundis vennä.
Vend siis mZjstis, kohe kostis:

Oh mo Zrna Felsens«
Rast; se« tun’tsid vennukestassl

Ode siis mZistis, vasta kostis:
95. Oh mo helle« vellekenel

Seålt mina tun’tsin vennukestat
Sull on selläs surmasärkd
Sull on kaelas kalmuräte,
Sull on »ja-las surmasukath

100. sull on käes lcoolekindad.
Seält me« tunnen vennukesta.

Vennäkene, noorekenel
Kust sa tun’tsid taadiZue,
Ozazid izä gesetz?

105.
«

Vend siis mZjstis, vasta kostis
Oekene, Ziekenel
Seält mina tun’tsin taadiZue,
Arvazin izä azeme:
Värävis olli verstäsamlnos,

110. Tanavis olli tunnikellåik
Kajokoogod kollenclazici.
Vaskirakkcked valuzid.

Ode siis— mZistjs, jälle kostis:
Vennäkene, noorekenel

115. Räägi mulle söja juttm
Kas on sZjas naene armes,
Naene armes, kaaza kallis?
»

Vend siis mZistis, jälle kostis:
Oekene, noorekenel

120. Peze mo peä verestä,
Hari mo saapafacl sag-ists»
siis mina räägin sZja juttu,
Kodas sZjas oltanesskk
ssjgleibä sijodänessä.

125. Oekene, noorekenel
söjaleibä on sZmera,
Vaenukakuke kareda.
söjas ei ole naene armes,
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Naene armes, kaaza kallsisz
130. söjas armes halTas mleka,

Kallis kangepeä hobone -

B.
Kesse tiZi sZja sFnumi?

Kägu tZi sZja sZnumi.
Kesse kandis vaenukjeli?
Vares kandis vaenukieli. Y

5. Kesse meilt sijs sltta läheb ?

Kas läeb izä vöi läeb poega
« Vli läeb kZege noorem poega?

Köege innerem, kZege nopsem,
Köege viimem, kZege viksem,

10. KZege uhkemad hobozed,
Klege saksemad sadulad.
»Vend läks aita ehtimaie,

Ode Zpetes järele:
Vennäkene, noorekenel

15. « Pane selgä surmasärkd
Pane kaela kalmukrätth
VZta kätte koolekindml

Läksjn siis roonot tienimä,
Tienizin aja seälgi täjs «

20. Mis mull palgas paezatie?
Mädänd rijijd ja märgä särki.
Hakazjn kojo klndjmeH
Vanemida vaatamaie

Tule izä, tunne poegal
25. Tulli izå, ei tunn(l.poega. «

.
Tale emä, tunne poegal

Tulli ema, ei tunnd poega. .
Tule öde, tunne vendä!

Tulli Nie, tuckdis vennä. «
30. Kost; sa tunned nuorta miestä?

Oma surmasärgist jkkj,
Oma kaela kalmukrätist,
Oma koolekinnastestak
Omast kZrvjst ruunast ikki,

35. Oma ratsu raketesta,
Halli höbehelmedestkk

Nr« 442. Anna läeb meiitä söckaje IN;

A.
Kes tZi sZja ssnnmidkk

Kesse kandis vaenukieltä?
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Harak tZi sZja ssnumidkk
Var-es kandjs vaenukjeltä

b. Kesse läeb meiltä ssdajex
Kas läeb izä vZi läeb poega
Vöi läeb kZege noorem poega.?
Ei låe izä, ei läe poega »
Egä kZege noorem poega.

10. Harak tZi sFja ssnumidakz
Var-es kandis vaenukieltä.

Kasse läeb meiltä sZdaje:
Kas läeb emä vZi läebtijtär

. Vöi läeb kZege noorem tiltärP
15. Ei läg« emä, ei läe tijtär

Bgä kßege noorem tütär,
SZtta läeb keskmeye tijtäxw
Anne läeb meiltä ssdazjtz
ssjaleibä sZkkumaie,

M. Vaenukakku kastemaia
« Söjas on leibä sZmera,

Vaenukakuke kal«eda. -

sie tahab sdrmil sFkkumestxk
Käevarsil vaalimesta,

25. Ruzikilla rutjumesta.
SZda hakas sZudemaikz

Vene hakas veeremaje,
Pohlakas psgenemaia
Anne hakas yuttemaiiz

30.MP0 Päälikuda palumaie: « «

Seezä suuri sZjalaeva,
Peä kinni, purjupoissi,

. «Seni kui joozotan koduje,
. Kodo izä palvielle,

35. Ehk lunastab sZjasta minds-
Juozis ca. kiiresti koduje.,

Kodo izä palviellex
IZäkene, Jaadikenel
Sull on kolme härjäkestäy

40. Uks on härgä kuldasarve,
Teene härgä hsbesarvez
Kolmas härgä raudasarve.
Izäkentzz taadikenH
Lunasta minda sZjasta, «

45. sZjasta, sZja seästä,
Ssjaleibä sZkkumasta,
Vaenukakku kastemasta.
Söjaleibä ju slmera,
Vaenukakku ju kareda,
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50. Tahab sFrmil sßkkumestak
Käevarsil vaalimesta,
Ruzikilla rutjumestek
Izäkenez taadikend
Anna. ärä kaudasarve,

55. Lunasta minda söjastial
. lzä mZistis kohe kostisr

Annekene, tijtrekenel
Ei vZi sind-a« lunastada
Eluks ajaks härgä mulle,

60. Anne iiksi ijrikezeksl

»
söda hakas ssudemaitz

Vene hakas veekemaie,
Pohlakas pZgenemaie.
Anne hakas mitteilte-je,

65. Päälikuda palumaie:
Seezä suuri sZjalaeva,

- Peä kinni pukjupoissi,
Kunni ma joozotan koduje,
Kodo emä palvielle,

70. Ehk emä lunastab minda.
Juozis ta kiiresti koduje,

Kodo emä palvielle:
Emäkentz memmekenel
snll on kolme lehmäkestä,

75. Ulcs on lehmä kuldasarve,
Teene lehmä höbesarvtz
Kolmas lehmä raudasarve.
Anna. ärä raudasarvek
Lunasta minda sZjasteH

80. Ssjastixj sZja siestä,
SZjaleibä sökkumasta,
Vaenukakku kastemastatz
SZja keeru keskeseltakn Bmä mZjstis, kohe kostis

85. Ole vaita, tütär nuori!»
Ei vöi sinds« lunastada
sZjasteH sZja siestä,
sZja keeru keske’elta.
liJluks ajaks lebmä mulle,

90. Urjkezeks iiksi Aulis.
Söda hakas ssudemaitz

Vene hakas veeremaje,
Pohlakas pögenemaia
Anne hakas nat-beinahe,

95. Päälikuda palumaiw
Seezä suuri ssjalaevxtz
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Peä kinni purjupoissi,
Kunni ma joozotan koduje,
Kodd Je palvielle,

100. Bhk Zde lunastab mjnda.-
Juozjs ta kiiresti koduje,

Isodo Je palvielle:
Oekene, noorukene, «
Kuldakuube kaOkeUeL

105. s»u1l on kolme pärjäkesta,-
Uks on pärgä kuldakavvatz
Teene pärgä hZbekarvEH
lsolmas pärgä vasliikarva.
Oekene, noorulcene,

110. Anna« ärä vaskikarva,
Lunasta minda söjastik
sFjasta, söja seästäk
sZja keeru keske’elta,

« Vaenumsekade vahelta,
115. sZjaleibä sskkumastkk

Vagnukakku kastemasta
· Ode aga mZistis. vasta kostis:

Annekene, Zekenel
Ei vZi sinda lunastada

120. sZjasta, söja seästä,
söja keeru keske’elta,
VaenumZekade vahelta.
Eluks ajaks pärgä mulle,

« Anne ürikezeks mulle.
125.« SZda hakas sßudemaie,

Vene hakas veeremaie,
Pohlakas pZgenemaie.

» Arme hakas nuttemaie,
Päälikuda palumaie :

130. Seezä suuri sZjalaeva,
Peä kinni purjupoissh «
Kunni me, joozotan koduje.
Kodo vennä palvielle,
Bhk veli lunastab minder« .

135. Juozis te kiiresti koduje,
Kodo vennä palvielle:
Oh minu hellä vellekenek
Sull on koLme ratsukesta,
Uks on ratsu kuldakapja,

140. Teene ratsu hßbekapja,
Kolmas ratsu raudakapja.
Vennäkene, Ijool·ekene! "
Anna ärä raudakapjky
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Lunasta minda sZjasta,
145. sZjasta, sZja siestä,

Söja keeru keske’elta,
Vaenumöekade vahelta,n ssjaleibä sßkkumasta,
Vaenukakku kastemasta.

150. söjaleibä ju Gmel-a,
Vaenukakku ju kareda

"Veli möistjs, vasta kostis:
Annekerie, Sake-ne!
Eli vHi sinda lunastada

155.« Ssjastkk sZja siestä,
sZja keeru keske’elta,
Vaenumsekade vahelta,
sJjaleibä sfjkkumastey
svaenukakku kastemasta.

16(). Ellnks ajaks ratsu mulle,
Urikezeks ijksi Anna.

sZda hakas sZudemaie,
Vene hakas veekemaie
Pohlakas pögenemaiek

165. Anne hakas nuttemaiey
Pääljkuda palumaim
Seezä suurj sZjalaeva,
Peä kinni purjupoissi,
Kunni me. joozotan kijlässe,

170." Kijlässe peiu palvielletz
» Ehk peigu lunastab mjnda,.,

» Juozis ta joonelt külässe,
Kijlässe peiu palviellet

« Oh minu hellä peiukene,
175. Kuldakallis kaaZakenH

sull on kolme kaabukestkn
Uks on kaabu kuldakarda,
Teene hele hZbekarda,
Kolmas raske raudakardkk

180. »0h minu hellä peiukenel
Anna« ärä raudakardkk
Ara raske kaabukene,
Lunasta minda sZjasta,
söjasta, sZja siestä,

185-. SFja keeru keske’eltä,
Vaenumsekade verhielt-is,
Söjatiedä tallamasta,
söjaleibä sökkumastm
Vaenukakku kastemastkk

190. ssjaleibä ju sZmera,



315

Vaenukakku ju kareda,
VaenumZeka ju valuzkk

Peigu mZistis, kähku kostis:
Annekene neitsikenH «

195. Arä annan kaabukeze,
. Arä raske raudkijbärä,

Lunastan sinu sZjasta,
sZjasta, sZja siestä,
Vaenumsekade vaheltktz -

200. ssjaleibä sZkkumasta,
Yaenukalkku kastemasta.
Urikezeks kaabukesta,
Arme eluks ajaks mulle !

Arme siis hakas naeramaitz
205. Peiu hZlmas hZiskamai«e,

Hsezatelles hijppämajti

. B.
Kes läheb meiltä sZdaje ?

Ann läheb meiltä sZdaje
Ann läks merke peskemaia

Vene hakas veeremaitz5. Pohlakas psgenemaicz
Saksa laeva laskemaie.
Anne hakas nuttemaitk
Veneläne, venikene,
Pohlakane, p«oi2ikene,

10. - Bootsi kullatud kuningasl
Arä sZua mijödä merdä,
Aja siit mijödä ojazjd
Minu izä Zue alle« -

Izäl kolme härjäkestä,
15. Uks otrhärgä kuldasarve,

Teene härgä hsbesarvetz
Kolmas vahel vaskisarve s—-

, Ehk annab iihe minule.
V . lzä mZistis,jälle kostsjs:
20. Bnnemp annan Annekeze

Kui ma- annan härjäkezeH
Härgä saab mull elus ajas,
Anna tänäzes ja, homzes

Venechakas veeremaie, .
25. Rootsi hakas I«uomamaie,
- Pohlakas pZgenemaia

Anne hakas nuttzemaiexVeneläne, venikene,
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Pohlakane, poizikene,
30. Zootsi knllatud kuningas!

Arä sZua mijödä merdä,
Aja siit ojazid miiödä
Minu emä Hue alle.
Esmäl kolme lehmäkesta,

35. Uks on lehmä kuldasarve,
Teene on hZbedasal-ve,
Kolmas vahel vaskisarve —-

Ehk annab ijhe neigt; minule.
Emä mZistis, jälle kostis:

40. Ennemp lahkun tijtteristä
Kui ma lahkun lehmädestäJ
Tcjtärt tänäzes ja« homzes,
Lehmä elus ajas.

Vene hakas veeremaie,
45. Pohlakas pZgenemaikzn Rootsi hakas ruomamaie.

Anne hakas nuttemaiet
Veneläne, venikene,
Pohlakane, poizikemk

50« Bootsi kullatud kuningas!
Akä söua mijödä merdä,
Aja siit ojazid miiödä,
Veere vennä Jue alle»
Yennäl kolme aedakesta,

55· Uks on aita kuldaharja,
Teene aita hZbeharjkks Kolmas valmis vaskiharja —-

Bhk veli lunastab minder.
Veli mZistis, vasta kostis:

60. Bnnemp lahkun FOR-sta-
Igui ma lahkun ajtadestM
Ode tänäzes ja llomzes,
Aita elus ajas.
i Vene hakas veeremaie,

65. Rootsi hakas ruomamaie,
Pohlakas psgenemaia
Anna llakas»nut-temaie:
Veneläne, venikene,
Pohlakancz poizikene,

70. lzootsi kullatud kuningasl
Arä sZua mijödä wardst,
Aja siit ojazid mijödä,
Veere peiu Zue alle» ,

Peiul kolme täkukesta,
75. Uks on täkku knldakapja,
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Teene täkku hsbekapjkk
Kolmas valmis vaskikapja
Ehk peigu lunastab mindal s

- Pejgu mZistis, kohe kostjs:
80. EJnnemp lahkun täkkudesta

Kui ma lahkun neiuksestaJ
Täkku tänazes ja. homzes,
Neidu elus ajas mulle.

Nr. MS. kkaamatjlkantsuze"söjasta. 293
»

Arä peän mina mink-mä,
Arä häistä rahva’ista.

Kiri tulnud keizeristik
Rast-mai; Rantsuze sZjasta,

5. Piibel Pohla piiri peältäu
Mehi vaja miilitsisse, · .

Poissa vaja polgo peäle.
Kohtumies ju kandis käsku,
Kandis käsku, andis käskut

10. Tal-ge, poizid, mZiza kokko, »
Aage käed käissest vällä,
TZmmake saapekad jalasta,
Kiskuge kindakacl käestäl
Bhk teie käed ksverad

15. VZi on jalad vildakille, -
Kaste kZlbate kaardi halt-la,
siinnitegi suurte sekkä
Punaparti pillutama, .
Rantsuzelle rauda viimä«.

20. Siep sie kiri keizerista,
Raamat Rantsuze sZjasta,
Piibel Pohla piiri peältä.
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Nr. 444. Neid« ja kaupmees 294

A.
Kus me lähme vasta ijödä,

Vasta iiödä, vasta kuuda,
Vasta ehä valge’eda,
Vasta pilkasta pimedät?

Z. Lähme "lieri lepikusse,
Kuldaklieri kuuzikusse,
Armwlieri haavikussez «
Teeme tule tjerajale,
Azeme aia käänäkusse.

10. Kes sie tulli me tulele?
Tulli kaksi kaubamiesta,
Kaksi kaubame sulastap
Mslemil ollid mlegad vijöle,
Kahel kannused«jalasse.

15. Kaubamies minulta kiizimä:
. Neitsikezed, noorckezed! «

Kelle nied lehmäd lihavach
Kelle nied hijväd hobozed,
Kello kallis kaerasööjä?

20. Mina mdistsirtz jälle kostsint
. Emä nied lehmäd Elias-ad,

VIZä nied hüväd hobozed,
Velle kallis kaerasööjä. P

Neitsikene, noorekenel
25. Müü mulle izä hohe-ed,

Anna nied lehmäd lihavad,
Kauple velle lcaerasööjä.

Mina mZistsin, jälle kostsim
sa mulle möeka vijöltå,

30. Kauple kannusedjalasta,
»

Siis me, miiijn izä hobozed,
« Annan nied lehmäd litten-ad,

Kauplen volle kaerasööjåk
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B.
Läksin kakja saatemaie

Pijhäpäevä Zhta’alle,
Aripäevä hommokullak
Ajazin karja arule,

Z. Tegin tule tierajale,
Äzeme aiakäänäkusse ·

» Jäin me« ljeri lepikusse,
Kujdkisljeri kuuzikusse

Uöds ma Zezun öetsessagj,
10. Räeväd karjun karjassagi,

Uiid hoian iza hohe-ja,e Päevad kaetsen vennä karja,
« Hoian izä odramaale,

Kaetsen vennä karjamaalei
15. Kes sie tullj me tulele?

Tulli kaksi kaubamiestä,
Kaksi kaubame samsta-
Mslemil 01lid mßegad viiölez
Rahel kannused jalassa.

20. Kaubamies minulta kijzimär
Neitsikene, noorekenel
Kelle nied lehmäd lihavad,
Kelle nied hijväd hobozed,
Kelle kallis kaerasdöjä?

25. «Mina mßistsin, jälle -kostsin:
Emä nied lehmäd lihavad,
Izä nied hiiväd hobo2ed,

. »Velle kallis kaerasiiöja
» Neitsikene, noorekenel

30. Mijii mulle izä hobezed, -

Kauple velle kaerasööjäl
Mjna msistsirtz jälle kostsin

sa mulle mJeka vijöltåh
Kauple kannused jalasta,

3»5. Siis ma mijijn izä hobezed,
Kauplen velle kaera.sööjä·

» Neitsikene, noorekenel
Kes sie enne sedä näenud,
Ei; on neiul mZeka vijöle,

40. Kaol kannused jalassa?

C.
Neitsikezech noorekezedl

Lähme hobost otsimaie,
Velle varsa vaatamaie
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VZtsin ohjad uipe’esta,
5. Päitsed pärnä pZösa’asta-, "

valjaJad sinjsalusta
" Läksin miua tijki tiedä,

Tüki tiedä, marga mastig« e
Kes m0 vasta siis tuleksilD

10. Tulli kaksi kaubamiestä,
Kaksi kaubame sulasta,
Kijzitelles nZude’elles:
Neiukene, noorekene, .

Mijij mulle izä hohene,
15. Kauple velle kaerasööjåh

Vellenaeze rokasödja.
Oh sa rumal kaubamiesil

Kuda mijijn izä hobeze,
Kauplen velle kaerasööjkk

20. Vellenaeze rokasööjä?
Enne mijijn ma helmed lieu-last,
Kui mijijn izä hobeze.

Läksin jälle tillukene,
Läksin hobest otsimaie.

25. Vötsin ohjad uipe’esta,
Päitsed pärnä pZösa’asta,
valjalad sinisalustkk
Läksin mina tijki tieclä,
Tijki tiedä, marga mag-da,

30. sada verstä saksa maada,
Tuhat verstä Turgi mag-da,
Viis verstä Vene keck-Ida.
Kes mo vasta viel tuleksi?
Tulli kaksi kaubamiestä,

35. Kaksi kaubame sulastkk ·
MZlemil olli mZeka vööle,
Rahel kannused jalassak
Küzitelles nZude’elles:
Neiukene, noorekene,

40. mulle izä hobenel
Mina mZistsin, kohe kostsinx

Oh sa rumal kaubamiesH
Mijij sa mulle mZeka vijöltä,
Kauple kannused jalasta,

45. Siis mijün izä hobeze,
Kauplen velle kaerasööjä,
hhvellenaeze rokasööjä
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« . « " D.
Läksjn metsä kZn-dimaie,

Hobo päitsiYed peossa,
Varsa valjaJad käessåi.

·

Mis mull vasta vai tuleksi?
5. Tsslli vasta vaski-neiu,

Vaski-parukas peässä,« .

vaskiJcatjjpsu kaindelassek
sa mulle, neitsikene,

Müü mulle jzä hohe-ne,
10. Kauple vennä kaerasdöjä,

" VennänaeZel-okajooja!
Neiu mZistis, jälle kostis:

Kuda miiün izä— hobo2e, «

Kauplen vennä kaerasö·"l"jä?
15. Izä xnull murepidäjä,

Bmä iestä ho,olitseja.
Vennäst Saal) mull»sZidupoissi,
Vennänaezest kaazanaena -

s söitsin jälle tijki tiedä,
20. Tijki tiedä«, marga maada,

Raazukeze ranna maada,
Poole verstä Pohla mag-da,
Viis verscä Vene rede-da,

- sada verstå Saksa mag-da,
25. Tuhat verstä Turgi was-da.

Mis mull vasta vai tuleksi?
Tulli vasta hZbe-neidu,

«

Hsbtpparukas peässä,
" Hsbekkampsu kaindelassa
30. Mijü sa mulle, neitsikene,

mulle izä hoher-e,
Kauple velle kaerasööjä,
Vennänaeze Ispkajoojal

Ei ma müii izä hobosta,
35» Kauple vennä kaerasööjsätz .

Yennänaeze rdkajoojat.
SZitsin jälle tüki tiedä,

Tijki t«iedä, marga maada,
Raazukeze kanns. maada,

40. Poole verstä Pohla maada,
Viis verstä Vene radadxtz
Sada verstä saksa maada,
Tghat verstä Turgi maada

- Mjs m0 vasta vai tuleksi?
45. Tulli vasta bildet-nein,
Vana kaut-ej, U. 2- - »
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Kulckakparukas peässkx · "
,

Kuldækampsu kaindelassau ·
mulle izä hobene,

Kauple «velle kaerasööjåy
50. Vennänaeze rokajoojaL · »

Kijll ma niijijn izä hobeze,
Kauplen velle kaerasööjä.

siis läks sZZar sZitemaie.
siis ca« sZitis soode maada,

55. Iväkeze Hiju mai-Ida,
Raazukeze kanns« man-da,
Poole verstä Pobla man-da,
vijs verstä Vene radada,
sada versijä Saksa man-da,

60. Tuhat verslzän Turgi mass-Ein.
Mis mull vasta vai tuleksi?

Tulli kaksi kaubamiestä,»
· Kaksi kaubame »su!asta. . .

Mslennil ollid tnFegad vijöle,
65. Kahel kannussed jalassik

Tullid nein jutulegit
sa mulle, nejtsikene,

Müij mulle izä hobene,,
»

«
P« »»

YKauple velle kae»rasos6jä, .
70. Vennänaeze rokajoojal

» Nein mZistiVvasta liest-is:
Mijii sa mulle mZeka vijöltxkz
Ijauple kannussed j,ala·sta«»,
Utle iilike»peästä, .

75. sjis ma miiünjzä h»obeze,
Kauplen vennä kaerasööjä,
vennänaeze rokajoojax «

Peiu mFistis, jälle kostisz
Kes on sedä nenne näenud, ,

80. Bnne näenud, mueste kuulnud,
Bt on neiul möeka vijöle,
Kaol kannussed jalassa?

Nr. 445. Ann olli l1«al(l(i, lcannclkalcki. 295.

Ann olli hakki, kannelkakki,
Tantsis Tarvastu mäele.
sulg olli suuswise, pärg olli peässe,
sinirukka säärilagh
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5. Vaskikukka versah-Ue,
Punappölle pZlvilagi.

Läks ta lauda kargamaie.
Seäl on pakku pZdraluine,
Seäl on lauda kulda laaZj. ·

10. Katki pakku «pSdraluine,
LZhki lauda kulda law-i, -

Katki pauad kaelastagi,
Ristiseisväd rinnastagj.-

Ann olli hakki, kannelkakkh
15. Otsib seppä muile maile,

Otsib taha Tarvastjssiz
Virumaale, Villändjsse
sepp olli oma kijlässe, -
Oma J» Zue alle«

20. Oma vennä värävisse
«Sepä naene naeratelles,

Sepä koera haugatellesz
Hatsvast tuleb Anne meel’e,
Siiski tuob paude Pan-ander, -

25. Hsbehelmed Elends-da»
B.

Ann olli hk)«kkj, Kai olli kakkh
Am) olli hakki neitsjkene
Tantsis Tarvasti mäele, ,

Sslg olli things, pärg olli peåissä,
«5. Kukla tagalt kulla kirja, «

Otsa jesp hZbeda kirja.
Am) läks lauda kargamaiex

LZhki lauda kulda laazj,
Katkj pakku pZdraluine,

10. Arme maha lauastagi,
lcatki sZlge rinnastagi,
Maha pauad kaelastagi.

Ann låks seppä otsimaie,
Otsis seppä mnile maile

15. · sepp olli oma kodussa,
Oma Be Fue alle,
Oma vennäzkoppelissa

Läks ta sepä öue peäle
sepä koera haugateles,

20. sepä naene naekateles:
Harvast tuleb Anne meile, -
siiski tuob pauad paranda, ·
sZle vitsad vikeldadkk -
sZle kirjad kipeldada.-

Llk
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Nr. 446. femme istutamintx Als. «

A.
Läksin metsä kZndimaie,

Uduzelta hulkumaie,
Vakazelta vaatamaie

Mis mä leidsin metsestägM -
"5.« Leidsin tamme taimekeze

Fiiizin kodo «kasvamaje, «
Oue—aida Zitsemaie, .
Uksesedjze ehteksi. .

Istutin izä ilule:
10. JZua tamme, kasva Lamme,

TZuZe tamme tugevaksi,
Kerki tamme kZrge’eksi!
Tamm ei jZudnud, tamm ei kasnudz
Tamm ei hiljuke eden«end, ,

15. Tamm ei fZusnud tugevaksh
«

Tamm ei kerkind kZrge’eksi.
Istutin emsi ilule:

JZua Damme, kasva Lamme,
Töuze tamme tugevaksi,

20. Kerki lamme kZrgcxeksil
Tamm ei jZudnud, tamm ei kasnud,
Tamm ei hiljuke edenend,
Tamm ei tZusnud tugevaksi,
Tamm eikerkind kZrge’e-ksi.

25. Istutin vennä jlu1««:
Jlna Lamme, kasva tamme,
TFuze tamme »tugevaksi,
Kerki tamme kscsgckeksil - e
Tamm ei jZudnud, tamm ei kasnud,

30. Tamm ei hiljuke edenend,
Tamm ej töusnud tugevaksi
Tamm ei kerkind kJl·ge’eksi.

Istutin Je ilulet ·

JZua tammez kasva tamme,
35. TZuze tamme tugevaksi,

Kerki tamme ksrgckeksi !
Tamm ei jZudnud, tamm ei kasnud,
Tamm ei hiljuke edenen(i,
Tamm ei tZusnud tugev»a«ksi, «

40. Tamm ei kerkind kZl«ge’eksi.
Istutin peiu ilule :

Jöua tamme, kasva tamme,
TZuze tamme taeva’asse,
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Oksad poolde pilve’esse!
4s"). Tamm siis jZudis, tamm siis kasvis,

Tamm siis hiljuke edenes,
« Tamm siis kasvis ta«eva’asse,

Oksad pjlveje pugezid, -
- Tamm kahl? taevasta jagada,
50. Oksad pjlvet pillutada.

Mino« vennä palviellet
· Vennäkene, hellä·vellä, »

Ihu kil-ves, kjilu varzi, e
« Tie taperi tera tazane, -

55. Tule tamme rajumaie!
Tamm tahab taevasta jage-da,
Oksad ksilvet pillutada..

Vennäkene, hellä vellas «

All; saab aita, peält saab lautes,
60. Tijvikust saab tünderida,

Okstest saab hobeste talli, " «
Keske’el-i; kenä kiriku,

. Ladvast laste lustilauda
Mis jaäb iile laastukenm ·

65. v sest saab mulle kirstukene,
· Kirstu peäle kaanekene

Vennäkene, noorekenel
Tie mulle kulda-luuakene,

, Vala vaskiwarrekenez
. Ma läen merda p«ijhkilnaie, s

5. Mere kalda’id-kazima. .

« Pannin pijhkmeJ pZlle sisse,
Viizin vennxa vällä peäle,

«» Taadi pikä pZllu peäle:
Sinna siis kasvis suuri Lamme,

10. Suuri Lamme, harva oksaz
- Tamme jZudis, tamme kasvis, ·

Tamme tZuZis taeva’as"se. s
Istutin izä ilule,

Tamm ei jZudnud, Lamm ei kasnud,
15. Tamm ei lliljuke edenencl "

Istutin peiu«jlule, « Y ·

. Tamme jZudis, Damme kasvis, «
«l’arnkne kasvis taeva’asse, « «

Oksacls pikäd pilve’esse.
20. Tamm tahtis taeva laota,

Oksad pilved pillutada.
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" Vennäkene, noorekeae!
Ihu kirves, kiilu var-11,
Tie tahule.teräväs, . -

25. Ma läen tamme raiumaitz
Tamm on kasnud taeva’asse,
Oksad piPveje page-nnd.

" Otsast saab hoboste talli,
Keskelt saab kenä kiriku,

30. Ladvast laste löörilauda.

Nr. 447. femme kalt-Mino. 292

A.
Låksin metsä kZndimaie

Uduzelle hommokulle,
Varazelle valge’elle,
Karedalle kaste’elle.

5. Mis ma leidsin metsestägi?"
Leidsin tamme nuttemasta,
Pikä puu igätsemästä«

Mina tammelta kijzimä:
Mis sä nutad, tammekene, «

10. Igätsed sä, pikkäpuuda ?-

Mis mina out-tu, ueitsikene?
Muida puida 1-aiutasse,
Minda jälle jäetässe szsuure tuule tuegutadkk -

15. Lume ranga raputadek
Vihma huo vintsutada. «

Arä note-«, tammekenes
Mal! jäi kodo kolmi vendä,-
KZik jäid kirvid ihkumaie,

20. Tulevad Damme I«aiumaie.
Missest tammest tehtanessel9

Tijvist tehti tijnderida,
Otsåst tehti hoonezida,
Keskelt sai kenä kiriku,

Eh. Okstest sai hobeste talli,
Ladvast laste laululauda.
Mis jäi iile laastukene,
sest sai neiul kihlakirstu,
Kihlakirstm veemevakkak

B.
Nejtsjkezech noorekezed !

. Läksjn metisa ksndimaia
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Mis mina leid«sin" metsestägU
- Leidsin tamme nuttemastky
5. NZmmepuu nsretamasta.

Mina juure kijskelemä:
Miks sa nutad tammekene,

» NFketad nZmmepHuukene?
Miks mina nutan, neitsikene?

10. Muida puida raiutasse:
Blinde« vaesta ijksi jäetucU

01e vaita, tammekene!
Mull on kodo viizi vendä.
lgäl vennäl viizi kjkvest,

15. » KZik on taperid teisävädx
" sinda sijtä raiutassez «

Oksad ärä laazitasses
Tüvist tehässe tijnderjda,-
Keskckelt kenä kiriku, «

20. Ladvast last-e lssrilaudaz
Okstest Saal) hobeste talli,
Izäl härjä ikke puudkk
Emål lehmä lijpsikudktz ·

Zelle! ratsu rangikesta,
25. Oele kuldane kurikas

Läksid puuda raiumaie:
Izä kirves heitnud killu,

· Velle väitsä roostetanud.
olli mull iiksi vennäkene,

30. Teene vennä naezukene,s »
olli Zde tillukene.

Läks ta merelt vettsa tuoma,
Izä kjrvesta ihuda,- «
Velle väitsä hal’l’astada.

35. Leidis Inere mängimasta,
«

Murukingu ksikutnastax -
Läks ca« vette mängiernaie,

« Mere äärde hälljmaje
Siis tZi vie koeduje,

40. Izä vZW vie vihasse
olli mull ijksi vennäkene,

Teine vennä naezukene
sie siis mZistjs, kohe kostis: ·
Suud saurem-ad, vait vanemacU

45. Leväsaajad lisias kurjacfi.
Bks te enne elnuck vom-ed,
Eks te tea noore siege,
Kus on läenud noore Steg-a?
Kullejskupud ekoppelistak «



328

50. sinjlilled lepikustar ·

Nied seäl noorele noppida, «« . ·
Valmid vZtta v·annikusse.» -

Sijs izii vZtE vie «hiiväksi, -
- SiiSH emä vZtIX vie llijväksi,
55.·. Vettakirve kZhutada. «

C. ·

Neitsikenepnookekene ! -

Miks se« mulkust ei mäletä,
Tunamullust ei tuleta, «

Mullusta tuleazeta,
z. Kus me viivime, vZida Weine,

»»

·
VZida söemez Flut jZeme?
Sinne« kasnud suuri sag-H,
suuri saarh etugev Amme, .
Sinna tsustxixd tammlkmetsä,

10. Seäl nied käod kukkunezich «
Helilinnud häälitsezid.

Veniiäketim noorekene!
lhu kirves, kiilu var-M, »

Tie taperi terä Sitze-MS,
15. Me- läen Lamme raiumaici .

Tiivestssaab tijnderidak - "

Keskelt saab kenä kirikm » . «

Okstest Saal) hoboste talli, «

Ladvashlasto last-Rande« «

Nr. 448. Ventl lälcs liohostesöitemaiek Als.
Uotan vendä kasvavada

Kui oros orasse »juurka,
Mäe peäle männä latva. ·

sai sie« vendä k-asvelenud,
5. v Vöttjs hoielclahobostak «

« Ravitseda ratsukesta, «

vöccis Satzes, vsttxis juotsu , «

Äkkenasta andjs ’kae»l·ad, » .

Izäbi lae lassis roka.
10. . Vend läks hobostz sZitenl»aie,

Sälu sssäri nZrgutama.
Tetre lennäs tierajale, «
Parti raputas pajosse: « » s
Vennä hobo hirmunessak

15. »Varsa kallis karg-Messe»
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Knkkus maha selläslägi,
Maha piekerid peästssy l YTinakannud kajndelasta,
Katki kijmme kijlleluudsk

20. Katki seetse selläjä-rku.
Tupest vZtF mZega terävä
HZlma alte« haPPa rang» «

Pidi raima ratsu peädä,
. . Hukkama hijvä hoboze
25. Mit-a kielzin vennäkestä

sZnadelle seitsme’elle: »
Arä raiu ratsu peädä.,
Hukka ei hijvä hobostal
Ei sull taki-der tantsi tiedä,

30. Rahamarka veere maada.
s Tantsikx tiedä sjnu bis-klipp,

Väereb maad sinu hobone.

Nr. 449. Vennä hol-one. 299
solli mull iiksi vennäkentz

» Izi 01li ilma tax-list,
Ilma tarka, mag« kavala,

» Tegi talli taeva’asse,
5. Koja koedo ntlrga-peäle.

. Mis ma Sinnen. tallj pannin?
Ifannin kolme täkukestar
Uks olli siidjle siutud,
Teene niidile niu;kud,-

10. Kolmas pantud pandelisse.
Mis sai pantud «pandelisse,
Sie läks linna ssitemaies A

.. Ette linna hüpitämsh
Taha ljnna tantsitamek

15. . Härräd vahtsid "akendesta,
« Izändäd ilutuastxk

Rouad roozikambeisistek
« Reilid vahtsid repi peältä,

Poemjes vaadas poesta,
2"0. Poe poissi ukse peältä:

. Juozid vällä vaatamaie, «
Köik mo xhobo ostelnaie.
Pakksid mull»pal’l’u rahada,
Sada Salve rukki’ida,

25. Tuhat tünderit nizuda
Mina aga tahtsin taaderidax
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"l’ulle«lZin tun: izändäch
, Kolde Bin— koja emändäch

Tulle tut-u noored härräck
30. Pidi mo peä siis raiutakna

Kuue hallika liebe-le,
Kolme jZe keske7elle.
Sain viel vaene mies valama,
Valazin ma Valga tiedä,

35. Vaadazin vahel tagazh
Kas on otsijad järele. »

Nr. 450. jätä malia sepä einst. Ist)

Olli mull ijksi venmikenez
Olli iiksi, malcsis kaksj,

, Seizis seitsme mehe seässäk
Kandis kahessa mehe kübäräk

h. siegi sakste sal·litava,
Izändäte hZegutava, «

Kunikigate kutsukavaY -

Kuningate kuiub tall selläs, - «
Sakste saapkcad Jan-lasse,

10. Rehepapj rist tall rinnt-is.
Papid ta vZedab punale,
Härräd häile 1-iiel:elle,
Saksad vZeidab saaba·stelle.

olli sie sepässä Virussa,
15. Tagujassa Tarvastisskn

Tegi sZdsel sZlgezicla, ·
Emä lastel helmezidaz «
Kihelkonnal kirve’ida,
Valla poestel val’l’a’ida.

20. Vald ei kiitnucl val’l’a’ida,
Kihelkond ei kirve’ida, «

Nur-me neitsid nugazida,
Bmä lapsed helmezjda

Vennäkene, hellå velläJ «
25. Jxptä maha sepä amett

sepä amet site« amet. i
VZta sahku saputada,
Adrakutsgi kopotada.
Ametmies ajuti rikas,

30. Sohimies sijgizi 1-ikas,
« Psllumies pöline rikas.
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Nr. 451. Läksin vemlä ot·sim»aie. » Zol.

P · olli mull kolme vennäkestäu -

Uhe saatsin ka-r·jalnaale,
Teeze saatsin marjamaale, s " «

Tioslmanda kalamerela H "

5. Kodo tulli vendä karjamaalta;
»Karja.maa«lta, marjamaalta, Y
Ei tulnud kalamereltä. - .

Läksin vendä otsimaie.
Läksin mjna tijki tiedäy

10. Tijki tiedä, jnargu maadPa, «
Tuhat verstä Turgimaadak
Bade. verstä saksamaada, «

Viis verstä Vene radadak
Poole veksta Pohlamaada

15. Kes m0 vasta siis tiuleksi?
. Tulli Linn, kumerkübärä.

Mina tedä teretämäu
Tere- kuu, kumerkiibätsäl I
sina könnid ksrge’essa,

20. Sina paestad pal’l’u mag-da, —-

- Kassa nägid neiu vendä?- "
Kas nägid linnas lijkuvada,
Uulitsalle hulkuvada, « »

- Turu peäle ju tuleva,
25. JZe peäle jöudevadatz

Mere peäle vöi minevä .
Lueze lootsjku ninässe,
Pueze purju keskellelle · »
Kalakotti kandevada?

30. Mihukene neiu vendä?
Siidisukkek kuldakingä. - s
Ei ma näenud, neitsikenet

Läksin jälle tillukene, »
Mijödä maada madalukene,

35. Läksin jälle tijki tied«B·,
Tijki tiedä, margu mag-da,
Tuhat verstä Turgimaale,
sada verstä Saksamaale, YViis verstä Vene rede-da,

40. Iväkeze Hiiomaale,
Raazukeze Rannamaale,
Poole verstä Fehle-made. »

Kes mo vasta viel tuleksi? .
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Tulli päevä peäle Ums»
45. Mina päevä teretänjäz

Tere, päeva peäle ilmal
Sina kZnnid kZrge’essa, .
Sjna paestad paPPu maada, ——

Kas sa nägid neiu vendä?
50. Kas nägid linnas liikuvada,

Uulitsalle hulkuvada, » «
·

» Tut-u peäle vli tuleva,
j Jöe peäle jZudevadaz

Mere peäle vZi minevä -
55. Lueze lootsiku ninässe,

Pueze purju keske’elle
Kalakotti kandevadsifk

Mihukene neiu vendä?
« Siidisukka,knldakingä.

60-. Ei ma näenu(l, neitsikenH
Läksin jälle«tillukene,

Miiödä maada madalulcene,
- Läksin jälle tijki tiedä, «

Tüki tiedä, margu knaada,
65. Tuhat verstä Turgimaale,

sada verstä Saksamaalcz
· . Iväkeze Hiiomaale,

Raazukeze Rannamaale, «
Poole verstä Pohlamaale.

70.- - Kes mo vasta viel tuleksi?
Tulli tähte, täizi miezi.
Mina tedä teretämät
Tere tåLhte, täizi mjezil
Sicya könnid kZrge’essa,

75. Sina paestad pal’l’u tue-Erde» —-

Kassa nägid neiu vendä?
Kasnägid linnas liikuvada,
Uulitsalle llulkuvada,
Turu peäle vZi tuleva,

80. JZe peäle jZudevada, · -
lVlere peäle vZi minevä
Lueze lootsiku niniisse, »

Pueze purju keske’elle «
lialakotti kandevada?· «

85. Mihukene nein vendii?-
Siidisukka, kuldakingsk VNeiukene, noorekene!
Vendä vette uppunesse·
Kübäts jäänud kiiläj alujkz »

90. Pärjåid jäänud peåkle vetkz .
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Hanie jZe kaldeJasse ·

Päeväx me« nutsin pärjäkestä,
Aasta udulianietat ·

Eine-ja vendäi ennäsh

Olli mull kolme vennäkestm
Ühe saatsin karjamaale.
Teeze saatsin mal·je«lnaale,
Kolmanda kalamerele.

b. Vend tulli kodo inarjamaaltiitz
Marjakorvike käessä,
Teene kodo kakjamaalta,
Karjapullike iessä,
Ei tulnud kalanlereltä.

10. Läksin vendä otsiniajez
Otsin ijöd, otsin päeväd,
Otsin iiöd Znnetumad, "
Otsin päeväd pärätumach
KZntsin nie-ed määrätumad,

15. KZntsin orod orzjklezed,
» KZntsjn käärud kärniklezeck

Mis mo vasta vZi tuleksi?
Tulli kuu köt·ge’esta. »
Mjna Runde« teretämä:

20. Tere kuu, kullaratask
- Sina tuled kauge’elta,

Sina paestad pal’l’u maadch
Kas se« nägid neiu vendä
Mere peäle vJi mineväk25. IZe poole jZudevada?

EJi me« näenud nein vendä
JZe poole jöudevadiy
Mere peälegi minevä,
Ei ma näenu(i, ei ksnele .

30. Nein kurvasse meelesse,
Siidämesse haige’esse.

Läksjn jälle tijki tiedä-,
Tiiki tiedä, margu maadkk
Raazukeze Rannaniaada,

35. Iväkeze Hiionlaada,
·»

JZutsin mit jZe manuje
Mis mo vasta vZi tuleksi?

Tulli päevä peäsltä ilma. -
Mina päevä t-eretämä:

40. Tere päevä peältä ilmal
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sjna paestad peältå ilma,
· sing« paestad palTu mai-»das,

sina kZnnid kFrge’essa,. z
Kas sa nägid neiu vendå,,

45. Mere peäle vZi minevä, «
Jöe peäle jöudevadak
Lainel suurel laskevada
Pueze pukju keske’elle,
Lueze lootsjku ninässe,

50. Aerulaeva ankurissess
»

Ei ma näenud neitsikene,
Ei ma päenud neiu vendä
Mere peälegi minevä,
JZe peäle jZudevadä

55. Lueze lootsiku ninässe,
Pueze purju keske"elle,

e Ei mina näenuil ei ksnele
Nein kurvasse meelesse
südämesse hkxige’esse.

Nr. 452 Maus! ulilcecl um«-Iris sit-Eile. 302
Mund uhked omade peäle,

Suured suo seltsi peälex
Ma uhke eneze peäle,
Viksi vjie sZrme peäle,

5. Kange kahe käe peåile.
Mull on veidi vendäzjdsh .

Kazinasti kaabupäjdä.
Vezi viis mo vennä vom-e,
Vezi viis, kallas listed-as,

10. siigäv hauda banget-des.
Kuu sma nutsin vennä kuube,

Päevä nutsin vennä pärgä,
Aasta uduhamefkk
Eluaja vennäkestä.

15. Kudas paist’ kijbäxs eviestä?·
Kui sie kuu kijijnekene
Kudas paistZ päxsgå viestä?
Kuj sie ehä äär·ekene.

Its. ·453. Mino lioian mein-ne nie. 303.
Mina hoian memme ute, .

KaetSelJ taadi suure lieu-ja.
Tulli suosta suuri hunti, »« ,

Laanck alta laia käppä,
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Z. Murdis maha Inusta.härjä,
Kiskus ärä kirju härjä.

Läksin kodo nuttessagj,
Tulli vasta memmekenet P
Miks skknutad, poega now-i?

10. Miks me. nutan, memmekene ?

Tulli suosta suuri bund,
· Las-ne alta laia käppät

Murdis mahii musta bät-Jst,
Kiskus ärä kirju härjä.

Nr. 454 lslane Kaki-ne. 304

A.
Ekmäkene memmekene !

Muile antsid muuda tij6dä,
Sulazelle suurta tiiödä,
Minijälle mitu tijödä,

5. Mulle tijödä hZlbukesta:
Hanid hoida, kanad kaitse,
Lestäsjalad lepitädkd
Varvasjalad vaigistadak

Ajazin hanid ojasse,
10. Keerutjn kanad kezäle,

Varvasjalad vakvikusstz
Lestäsjalad lepikusse,
Laglekezed laine peälek Ylzi istsin Zmmelemkk15. Ajazin uduhametkk
Pilutazin peenet särki.
Pannin peä pajo nöjalcssp
Uinuzin unde wage-»wes« "
Tulli kulli kurja kijiizi,

?0. Ajas mo hanid ojastkg
Keerutas kanad kezältä,
Laglekezed laine peältä, «
Vkxkvasjalad varvikusta,
Lestäsjalad lepikusta.

25. Läksin kodo kurval meelel,
" Ahju ette halval meelel.

Kes tulli kurva kijskeleniäss
Oma hellä emäkenm
Miks sa nasse-d, tijtäk nu01·i?

30- Mina mZistsin, kohe kostsjn:
Miks miua nutath memmekene?
Muile antsid muuda tiiödä,
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Sols-Zelle suurta tijöd-ä,
Minijälle mit-u tijödä, .

35. Mulle tijödä hZlbukestat ·
Hanid hoida, kanad kaitse,
Lestäsjalad lepitädä, .
Varvasjalad vaigistadæ «
Ajazin hanid ojasse,

40. Keerutin kanad kezäle,
Varvasjalad varvjkusse,
Lestäsjalad lepil(-usse, «»

IZi istsin Zmnlelenla,
Ajazin uduhameta, ·

45. Pjlutazin peenet särki. ·

« Tullj kulli kurja kijijzi,
Ajas m0 hanid ojasta, «
Keerutas kanad ke2ältä,
Varvasjalaki varvikusta-,

50. Lestäsjalad lepjkustm
Eins« möistis, vasta kostis:

Ole vaita, tütär nuoril
Ma panen orjacl otsimaie,
Levälapsed hana leidmä.

55. Minix siis mZistsin, jälle kostsim
Emäkene, memmekenel
Ori otsib hooletusti, «
Levälapsed laiska «Inijödä.
Mit läen izi tjllukene,

SO- Mijödå maada madalukene.
Läksin jZi tillukenik

Müödä mag-da madalukene,
Läksin mina tijki tiedä,
Läksin mZjZE vällä -peäle, .

65. S»eäl olli kijmme kijndijädä,
" Uhessä äestäjädä. « «

Kijssin mina kiiydijällxkh
Fji sie kijndijä kZnelend,
Aestäjä teenud heältåL I

70. Yötsin kündijä kijbärä,
Aestäjä louga peältåh .

« ljijll siis kijndijä kZneles,
Aestäjä hästi rääkist

Neitsikenez noorekenel
75. Mine sa Meeri mZiza’asse.

sinnap so hanid aeti,
Sinnap so kanad keeraty
Sinnap so lagled lendäne2jd.

Läksjn Meer-i nlZiza’-asse. «
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80. Alle. tuodi kuldatuoli
Mo oma hani luesta,
Ette panti kuldalauda
Mo ums. hani kondisxky
Peäle panti kaksi kannu, ·

85. MZlemad mZduda täizi
Mo oma hani verestä. .

· Emäkene, memmekenel
Muile antsid muuda tüödä,
Mulle antsid halva tiiödäk

· Hanid hoidkk kanad kaitstek
b. Lestäsjaladlepitädä,

Varvasjalad vajgistada
Ajazin hanid ojasse,

Keeritsin kanad kezältz
- Lestäsjalad lepikusse,
10. Varvasjalad varvikusse.

.Tulli siis kulli kurja lindu, s
Ajas m0 hanid ojasta,
Keerutas kanad kezältä,
Lestäsjalad lepikustek .

15. Varvasjalad varvikusteu
Läksin kodo nuttessagi.

Kes mull vasta siis tuleksi?
Tulli oma memmeken»e:
Miks ssa nutad, tijtär nuori?

20. Mjks me, nutan, memmekene?
Muile antsid muuda tiiödä,

s Mulle antsid halva tüödäu
Hanid hoida-, kanacl kaitsta,
Lestäsjalad lepitädä,

25. Varvasjalad vaigistada.
Ajazin hanid ojasse, ·
Keeritsin kanad kezälez -

Lestäsjalad lepikusse,
Varvasjalad varvikusse.

30. TuHi kulli, kurja lindu,
Ajas mo hanid ojasta,
Keeritäs kanad kezältåy .
Lestäsjalad lepikusta,
Vaxvasjalad varvikustkk

35. Arä sing unter, tiitär nuori!
Ma saajdan orjad otsimaie,

- Päilized peältä vaatamkk
Vana kann-eh 11. I. " . 22
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Läksin izi noorukene,
Miiödä vetta veikukene.

40. Kes m0 vasta siis tuleksi?
Poissi mo vasta siis rules-kai-
Kijssis multa peädä piiri,
Tahtis juusse’jd tazuda.

Mina msistsitk vasta kostsint
45. Ei anna peädä pöizi piirda,

Juusse’id poizi tazudsk
Läksjxx Mäo mZi2a’asse,

Mäo mZiZa vällä peäle.
Seäl olli kijmme kijndijädä,

50. Uhessä hobo äestäs.
Kijssiu siä kiindjjä käest, .

ljli sie kijndijä ksnelench
Aestäjä heält ei teenud.
YFtsin kündijä kijbärä,

55. Aestäjä looga pealtä,
Ijijll siis kiindijä könelea
Aestäjä hästi rääkis:

Mine meie möiza’asse, . «

seäl so hanid tapetie,
60. seäl sulle sijijä annetasse -

Omai hani Ehe-koste»
seäl sind magama pannasse
Oma hani sulgi sisse.

C.
Emäkene, memmekene!

Muile antsid muuda tüödäh
Mulle tijödä bölbukestat
Hanid hoida aruma.ale,

h. Laglekeze(«llaine’ella.
Istsin siis jöe kahle-Balle,

Hakazjn hamet ajama,
Pilusärki pjstenemä.
Tulli algas alte« vetta, , ·

10. Mustapeä miiödä jZgeda,
Ajas mo karja arulta,
Keerutas kanad kezällzä, «

Varvasjalad vainuelta,
Kuldatiivad koppelistkk

is. Läiksjn kodo kurval meelel,
Ahju ette halval meelel
Kes tulli kurvada küzimä, «

Kes sie halva häälitsemä?
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Emä tulli kurvada kiizimä,
20. Oma memme håälitsemä: "

Mis sa nun-Hi, tijtär rinnt-i?
« Mis mina note-n, ·memmekene?

Muile antsid muuda tijödä,
Mulle tijödä hölbukestae25- Hanid hoida arumaale,
Laglekezed lajne’ella.

-

Ajazin hanid Male, «
Keerazin kanad ke2äle. " ·

Tulli algas alta vetta,
ZU« lslustapeä müödä jZgedkk

« Ajas mo karja arultak ·
« Keerutas kanad kezältä, «·

Varvasjalad vainuelta,
Kuldatjivad koppelista.35s sest tullin kodo kurval meelek
Ahju ette halval meelel.

» Emä siis mZistjs, kohe kostis:
Ole vaita, tijtär nuorij
Ma ajan orjad otsimaie,

40- Vaezed lapsed vaatamaia
ori läks sijs otsiknaje,

Vaenelapsi vaatamaiti
Izäks ta kiindijält küzimå,
Aestäjält hästi rääkmä,

45s Ei sie kijndijä kZnelend,
Aestäjä hästi rääkintl
Yöttis siis kijndijä kiibärä,
Aestäjäåikke pulga.
Isijll siis kijndijä kZneles,50- Aestaja hkisti kaå.kis: .

Mino meie mZiza’asse,
Seäl sinu hanid ahjussagi,
suled pehmis padjussagiz
seäl sinu kanad kaussidessky

55. suled sijstud sZnnikussH
seäl sinu lagled laus- peäle.«
suled ssbale sZlmitud. «

Nr. 455. söötsin two-ja, jootsia Ist-ja. 305
Siiötsin kais-a, juotsin trat-ja,

Ajazin karja «kaugelle,
Ajazin ijlejZgede.
sinna siis uppus taadi hallh ·

5. Taadi halli, vennä värssi,
22«
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Memme musta kiiüdiklehmä.
Äj azitjhanid ojale,
Keerutin kanad kezäle.

Juozin siis kodo nuttessagh
10. Kodo izä palvielle, .

Kodo emä palviellet
sijötsin lieu-ja, juotsin karja,
Ajazin karja kaugelle, ,

« Ajazin ijle jZgedek «
15. Sinne. siis uppus taadi halli,

Taadi halli, vennä värssi,
Memme musta kijijdiklehmäl

Ole sina vaita, tijdär nuori!
Ma saadan orjäd otsimaie,

20. Vaezed lapsed vaatamaitz

Nr. 456. stät-satte kais-ja. Lob.
A.

spPeremiies olli mulle kurja.,
Perenaene vägä valju.

- Läksin härgil kijndemaie,
Ei nied hårjäd künnud mag-da.

5. Ma ollin heä härgädelle,
Parem ollin paar-Helle,

« Lassin lahti puhkamaie,
lväkezes hingämaie. - -

Kuri luom tulli kuuzikustkh
10. Halli hunti haavikustktz

Yibunjnä vitsikusta-,
Arä murdis musta härjä, -
Kiskus ärä kirju härjäz
Söi ärä sZge mZlemad. s15. Läksin kodo kurval meelel,
Ahju ette halval meelei.
Kes tulli käestä kijskemaieLD
Oma hellä memmekene,
Taza pikka taadikencz

20. Mjs sa nasse-d, poega nuori?
Miks ma- nutan, memmekene,

Miks ma nutan, taadikene?
Pererhies olli mulle kurja,
Perenaene vägä valju,

25. Ma oflin heä härgädelle.
Ei nied härjäd kijnnud maadkk
Lassin lahti puhkamaje,
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Iväkezes hingämaie,
Heitsin siis jzi magama.

30. Kuri luom tullj kuuzikustak
Halli hunbi haavikusta, »

Vibuninä vitsikusta, »

Murdis ärä musta härjä,
Kjskus ärä kirju häl·jä,

35. Arä sZi sZge mölemack
ole vaita, poega nuori!

Las tuleb suvi, Saal) sügizi:
Mustik tuob sijs musta härjä,
Kikjakul on kirju härgä,

40. Punnikul punane härgä.

- B.
Peremies 01li mulle kurja,

» Talutaati mull tigeda, .

Mina ollin heägi hårgädell(-.
Läksin metsest puida tuoma,

5. Pannin paPPu pakka peälet
Ei jZudnud härjäd vedädåi.
Lassjn härjäd laane alles,
Izi heitsjn hingämaie.

Tulli karu kuuzikustkk
10. Laia käppä laane alta,

Tulli .suzi soovi-kusta,
Halli huntj haavikustxn
Arä kiskus kirju bät-Jst,
Maha murdis musta härjä,» .

15. Arä sZi sZge mZlemad.
Läksin kodo kurval meelel,

Ahju ette halval meelel
Kes tulli kurva kijskelemiiy
Kes tulli halva haugutama?

20. Taat tulli teeb’as turjale,
Peremies piitsa peosse.
Nied tullid kurvada kijzimä,
Nied tullid halva hangutama,
Karu päräst karistamek25. Hundi pärast peksemaie,
suzi päisäst sugemaia

« Nr. 457. klobozs kalijtk IN.
Ollj mull hijvä hobone,

Kaunis kenä kZrvikcPne,
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Viksi ja. veripunane,
Libe linalakakeniz

5. Läksin ma läbi kijläde, »

Kiilä neiud vaatelezid,
Kijlä kijiiräkäd kijzizid,
KatkisePPäd kaebelezjd,
NZgusePFäd nZjdelezid,

10. Saatsid suosta hundi Summa,
Eajo tagalt ljundi Pan-e.
Arä sZid hijvä hohem,
Kaunis kenä kZkvikeZe,
Libe linalakakeziz

15. Läksin kodo kukval meelel,
Ahju ette halval meeleL
Kes tulli kurva kijskemaie?
Oma hellä taadilcencsk

Mis sa nutacL poega nuori?
20. Mis mina nutan, taadikene?

Läksin ma läbi kijläde,
Kijlä nejud vaatelezid,
Kijlä kiiijräkåd kijzizid,
KatkisePPäd kaebele«zid,

25. NsguselTäd nZidelezid,
saatsid suosta hundi Summa,
Pajo tagalt hundi Pan-e.
Arä sZid hijvä hohe-e,
Kann-is kenä kZrvikeze, Y

30. Vjksi »ja veripunazez
Lilge linalakakeza ·

Arä out-i, poega nuoril
Mal! on viel vaske vakassagi,
Kulda kirstu pshjassagix

35. Hommen lähme laa.dalegi,
sksält saab hjjvä hoben-s,
Kaunis kenä kZrvikene,
Libe linalakakenesz

It. 458. Messe. hakt-ja. Als.

· A.
Ulli sZitis tiedä mijödä,

suo kZik siniheline,
Taevas laia la««egulene.

Mai vksttis Ulli axsmasten5. Süötis Ulli, juotis Ulli,
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sijölxis te« sea ljhale,
Täitis ta kaya munale.

Mai läks Ulligä magamek
VZttjs väetsä 7uode’esse,"

10. Nua Zlgede vahele
lliaiekene neitsikene

Vöttis väetsältä küzidä:
Nuakene nurme kirja,
Väitsä vZi värävä kirjal

15. Kassa juod sijdäme verclä,
Kas sa maetsed maksa verdä,
Ehk sa kalssud kaela verdä,
Imed patusta ihuda?

Arä tapnud noore wehe,
20. Hujkanud uue kenne«

Amm olli kerge kargamaie,
Juozjs laute« vaatamaiet

. Ules, ijles, noored rein-as,
Eies-se, talu minijäl

25. » Munde kari kaa2ikussa,
Meie kari karjekaiasz
Munde mullikad murule,
Meie mullikad wagen-ad;
Munde lammad laane alle,

30. Meie lammad laadassagi.
Maie vuodi olli verine

0 Maie, minu minijä,
Miks so vuocli on ver-we?

Oh m0 ämmä memmekenel
35. Laaclast tapsin laugu teile,

Aiast valgepeåi vazika,
Mut-alt tapsin musta kuke,
Växävjstä västeriku

Ämm olli kerge kargamaie,
40. Juozis lauta vaatemaim

Alles laadas lauku talle,
Alles valgepeä vazikas
Murul laalab musta kukke,
Värävissä västerikktx

45. Mai andis jalule teädä,
suuda saure varva’alle:

i Juoske jalad, jZudke »jalad,
Juoske kajo palskielle,» ·
Ehk kaevu avitab meidä,

50. Kajo rakked kaitsvad meidåi.
Kaevu vasta palvelemax

dlaiekencz neitsikenel «
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Kuda vZin mina avitaP .

Minust vetta vietässe,
55. Veiste ette heedetässe,

sinda sjitä leidänesse,
Minu sijijksi siistetässe, s
Minu kahjuks kaevatasse.

Mai andis jalule teädä, -
60. suuda suure varva’alle:

Juoske jalad, jZudke jalad,
Juoske kuuze palvielle,

« Bhk kuuske aitab meidä,
Kuuze oksad kaitsvad meidä.

65. .. Kuuske vasta palve’elle:
Maiekencz neitsikene!
Kudas vöin mina avifa,
Minu oksad hoida sinda?
Mehed metsä «ju tulevad

70. Terävilläi kirve’illa,
Tazazilla tapperillau

sz Minda siitä raiutasse,
Oksad kijllest laa-zitasse,
sinds- sijtä leietässe.

75. Mai andis jalule teädä,
Suuda suure varvaJallet
Juoske jalad, jZudkejallad,
Minge kaze palviellcz "
Ehk kaske ais-ab meidä,

8"0. Kaze oksad kajtsvad meidåh
Kaze lehed leidväd meidä·

. Kaske vasta palvelemau
« Kuda vöin mina avita,

Minu oksad hojda sinds-«?
85. Mehed« metsä ju rules-ad

Terävillä kirve’illa,
Tazazjlla tapperjllkp
Minda sijtä raiutasstz

«

Oksad kijllest laazitasse,
90. Sinda siitä leietässe,

Minu sijijksi apsijstetässcz
Minu kahjuks kaevatassa

95» biai andis jalule teädä,
Sande, suure varva’alle:
Juoske jalad, jludke jalad,
Minge haava palvielle,
Ehk haavas avitab meidä,
Haava oksad hoidvad meidä,
Haava lehed leidväd meidä.
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100. Haavas vasta vaidelixnxaf
- Bude« vZjn mina avita, »

Minu oksad hoida sinds-«?
djlaie haava saagutamkusaagu, saagu, haavakene,

105. Saagu so lehed lZdima
Nagu m0 südä lsdizebl

B.
Kesse kZndis mijödä tiedä?.

Jijri kZpdjs miiödä tiedä,
Kihlad karbjssa kZlazjC
Helmed mZegassa helazid. -

«5. Kellel, kellel, Jijrikene,
Kellel kingjd kihlad karbist,
Kellel annad helmed mZegast?

Maiel kingin kihlad karbjsk
. Maiel annan helmed mZegaslH

10. lvlaiele kosjad kinnitätx
Mai låks azeta tegemgk

Panni piigi päitse’esse,.
Nua nurgeti Nile.

Jijri läks Maiega wage-me«
15. Kukkus otsetj odasse,

Läks ta nurgeti nugaje.
Arä tappis noore meine,

« Hujcas ärä uue kaazsk
Amm läks ijlesse ajama,

20. Nägi: vuodi olli ver-sue. e0 Maie, minu .minijä,
Miks sinu vuodi on verine?»
Aräehk tapsid noore meine»
Hukazid vZi uue kaaza?

25. Maie mZistis, jälle kostisd
Oh mo ämmä MemmekeUeL
Murult tapsin musta linke,
Laadast tapsin laugn talle,
Ajkz peålt tapsin haraka

30. Amm olli.kärmås kal«gamaie,
Juozis vällä vaatamaieL »
Murul laulis musta kukke,

«. Laadas määs lauku talle,
Ajgi peäl kädistäs harakas

35. Amm läks uuesti kiizimäzu
lkki sa tapsid noore wehe»
Hukazid uue kaaZaP
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Maie möjstjs, vasta kostis:
Oh minu ämmä memmekenel -

40. Ei mina tapnud nuorta kniest-Ä,
Hukanud ei uuta kais-Hat:
Aia peåslt tapsjn have-list, »
Värävistä våste»rjku.
·»

Kes olli kärmåis kargamaiefz
45. Amm olli kärmäs kargamaikk
" Läks ta väsllä vaatamaiet "

Aia peäl tantsis harakas,
Värävissä västerjkkm

Mai andis jalgelle teädä,
50. sundi saure varvastelle:

sZudke jalad, jZudke jalad,
JZudke jalad, juoske jaladl

Läks ta kuuze palvjellm
Kuuzekenej Paul-reine,

55. sinu oksad hoitku minder,
sinu ladu langku peäle!

Kuuske vasta vaidelenla:
Majekene neitsikenel
Kudas minu oksad hoidvad,

60. Kudas minu ladu lang-ab?
Mehed rnetsäje tulevad
Terävisse kirvestessm
Minust pakka raiutasse,
Oksad kijllest laazitasse,

65. Ladu maha lZegatasse,
Sinda siitä leietässe.

Läkis ta haava palviellm
Haavakene,« puukene,
sinu oksad hoitku windet,

70. Sinu ladu langku peäle.
Haavas vasta palvelemeu

Maiekene neitsikene!
Kudas minu oksad hoidvad,

» Kodas minu ladu langeb?
75. Msinu lehed IZdizevad,

Sinu siidä värizekk
Läks ta kaze palviellec

Kazekene, Funke-Je,
Kas vZjd sina hoida windet?

80. « Kaske möistis, kostis vastau
Minust lZmma lZhutasse-, «

sinds« siitä leietässcz
Läks ta lepä palvielle:
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Oh sa leppä, lehelene, .
85. Kassa ehk vZid mind avita?

Minust puida raiutasse,
- sinds-· sijtä leietässe.

Siis läks öue kaevu innre,
MZte tall kaevu karatau

90. Kaevu vasta vaidelemau
Minust vetta vZetasse, "
sinda sijtä leietässe.

siis läks järve kalda’asse,
VFttis vedeje hijpätäh

95. Vsttis laske laenetesse.

C. v
··

Emäl olli kolme tiitärlastktz
Uksi aenus poegalapsi, ·
Siegi kZitis kosjatiedä,
Ajas neiu asjazidkk

5. Tulli kosjasta kosduje,
Panni vijö varna peälktz »

, Kindad kirstu kaane pas-le,
Izi otsa ikkemaia

Emä pojalta kijzimät
10. Mis sa Lied, poega nuori? .

Poega mlistjs, vasta kostis:
« Mjs ma iken, memmekene?

Sull on kolme tijtterida.
Ei tule naene minule,

I5- Ei tule mini sinule, -
Hsbeclane pojanaene.
Viiaga Ellu herne’esse,
Vii RZZtä I·ukkj’isse,
Kaie metsä kuuze otsa,

20. siis tuleb rraene minule,
siis tuleb mini sinule,
Höbedane pojanaene -

Bmä olli hullu, vöttis usku,
Viis ta Bllu herne’esse,«

25. Rööda viis ta rukki’isse,
Kaie metsä kuuze otsa.
Kaiest sai siis käokene,
Ellust herneh"ijijbikene,
RZZdast ruklkiräägukena -

30. Emä tulli herver- kakkumaie,
« Ellukene haugutamau
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Pia-as, par-as, memmekene,
Izi tuled hernet kiskumaitsJ

Emä läks rukkit löikamaikk
35. RZZta emät haugutamat

Pan-as, paras, memmekene,
Izi tuled rukkit löikamaiH

Emä läks kajolt vetta tuoma,
Kaie emä haugutama,

40. Kägu kukkus koogo otsas: "

Paras, paras, memmekene,
Izi tuled vetta womit!
Kus so kuldane minijky «
Höbedane pojanaene?

45. Emä mZistis, vasta kostis :.

Mini padjussa paotab,
Hebemis te« heedäb kieltä,
Uue kaaza kaindelassa..

- Kaie mZistis, vasta kostisg «
50. Kägu kukkus kuuze otsas: «

Jslmäkencz memmekemH
Arä ta tappis noore mehe,
Arä ta hukas uue kaazxk
Sest ta padjussa paotab,

55. Hebemissä heedäb kieltä,
sestep ta vuodi on ver-ins,
Linad lepälapilezed. «

sestep vlttis väetsä vuode’esse,
Panni pijssi päitse’esse,

60. sestep ta- vuoded hurmatsed,
Väitsä verevermelene

, Emä läks kodo joostessagi,
Joostessagi, ruttessagi, .
TZstis hiljut teki äärtä, ·

«

65. Paotas palaka äärtä, «
Vagazesti vaeba viertä,
Vöttis ijteldä väristest
Oh minu mjni meelelene,
Pojanaene häälelenel

70. Mehe hinda peäd Summa,
Kaaza hinda peäxd kaduma.

Mini siis mZistis, kähku kostis
Oh m0 ämmä memmekene!
Murult tapsin musta linke, ·

75." V·ärävistä«våsteriku, v ,
Roholt rohosirtsukeze,
Heenäst heenäsikukeze
Sest on vuode’ed hurmatsed,
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Linad lepälapilezed,
80. Väitsä verevermelenci

Its. 459. Cl: mina vaene tnceste mai-äu! 309
A. Y

Oh xnina vaene meeste murdu,
Kaokene poeste katkul
Mehe tapsin Märjamaale,
Kaks tapsin Kaze kijlässe, «

«« Z. Tuhat tapsin Turgimaaltz
sada tapsin saksamaale,
Pooletuhat Pohlamaale,
Viiskiimmeyd Vene rajale,

- lzi pakki Paide’esse,
10. Jalga laskma I«aiuzisse,

Vieremaie Valga poole.
Kes mo vasta vZi tuleksi?

Tullid vasta Valga saksad,
Vasta Valga noored härrätl

15. Küssin piitsa kutsarilta,
Küssin piitsa koerde lüijä,

. Ruoska rakkide rabada.
Ei olnd piitsa kutsarille,
Ei saand piitsa koerde liiijä,

20. Ruoska ei rakkide rabadkk
VZtsin maasta mullatijki: .
Hullus löin ma nende hurdad, .

Rametumas nende rakid,
Maha lsin mu’du mustad koerad.

25. Izi pakki Paide’esse,
Jalga laskma Laiuzisse,
Valades ma Valga poole.

Kes mo vasta vZi tuleksj?
Tulli vasta poeste parve,

30. Poeste parve, meeste salka.
Pannin peä pärjä alle»
Käärsin käed rätikusse,
silmäd siidinartsu sisse:
Lkjszksin läbi meeste hulgast,

35. Meeste hulgast, poeste parvesls
Hants tulli minda haugutamstz

« Märt tulli minda mängätåmä,
Jijri juure jutulegi.jjs
VZtsin maasta mullatijkk

40. Maha lZin ma bxlärdi maksa,
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Aja äärde Hantsu kopsu,
Pöllu peäle Påedi pZma, « lsöödile Jiiri sijdäme. ·

Hants läks kopsuta koduje,
45. Märt läks maksata majasse,»

Pjet jäi pZrnata pödemik
Jüri surri sijdämetä

. B.
Mehe mina tapsin marjamaale,

Naeze tapsin Narva maale,
Soldati kezet suoda.
Ize pakku Paide’esse,

52 Jalga laskma Laiu2isse.
Kes m0 vasta viel tuleksi?

Tulli vasta valge Miene,
Vasta valge naeze poega:
les neil sZjtsid lide rakid,

10. Mckdu järel mustad koste-d,
VaheLsZitsid valged hurdatl
Käärid kullatsed käessä,
HZbedaZed lö«igerauad:
Kijssis peädä omale Für-i,

15. JuusseHd omal als-Urian«
Mino« mZistsitH kohe kostsitn

Ma viin kodo memme piiri,
.Juusse’ed Be alanda
lcui ex) pjiri memme peädä, -

20. Juusse’id Zde alandau
Kiiläp siis pijrib pikkä metsä,
Alandab haavik tazancz
Xui ep piiri pikkä metsä, PAlanda haavik tazane:

25. Sijs aga piirib peene liiva, «
Alandab hauda sijgävä.

C.
Oh ma vaene meeste Wut-du,

Kaokene poeste katku,
Iluzate hinge hukku,
Valgete ver-e valajak

Mehe mina tapsin niännikussa,
Kaksi miestä kaazikussa,
Kolm miest Koze kijlässä,
Neli nejdude rajale,
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· Viizi miestä Villändissä.
10. lzi pakki Paide’esse,

Valadeä me« Valga poole.
Tullid vasta Valga saksad,

Vasta Valga noored herräd
Ums; hulga hurtadega, «

15. Oma raudja ratsudega, .
Oma kukja koeradega. ,
Kijssin piitsa kutsarilta,
Hutja buktade rabada. «

«
Ei saand piitsa kutsarilta,

20. Hutja hurtade kais-Ida.
Vötsin maasta mullatijkj,
Bäåstä alte, roobjkeze,
Ules lZin me, nende hurdad,

« Maha lZin ma nende kam-ad.

Nr. 460. salme lauluti. sitt.

A)

Läksin mina tijki tiedä,
Tijki tiedä, margu maada
Läksin sedä tjedä miiödä,
sedä tiedä tipulesta, «

5. lviaada marjavarsjlesta. .

Mis on jäånud jälgedelle?
Kuld on jäänud jälgedelle,
Höhe sammule sadanuck
Kes siis hullij vZttis kulla,

10. Maasta halTaze hZbeda?
Ma pZlnd hullu, vötsin aga kulla,

Maasta haPPaZe hZbeda:
Pitsitin kulla peosse,
HZbedaZe hZlma aller, -

15. seädsin kulla särgi sisse,
HFbeda särgi sjiludesse,
Vjizin kodo memme nähä,
Memme Hättst, taadi nählL
Memme panni vakkaje vajonla,

20. Alle« kaane kasvamaia
Kasvis kuu, kasvis kaksi, Y
Kasvis tijki kolmat kuuda,

» Natukeze nelländäljle,
Veidikeze vijendälla

25. Mjs sest kullast kasvanessskk
Höbedasta ilmun«essa? «
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Kullast kasvis Salmekene,·
HZbest salme neitsikena
Sell käizid kolmed kozilazed,

30. Viied kuued vijnakruuzich
Saja seitsemed sZnumecL
Uks olli kuu kumerkübärä,
Teene päeva pärgäpeädä,

« Kolmas tähte täizi miezi.
35. Izä kutsus kuulegi,

Emä pakkus päevälegi,
Veli tännitäs tähele.

« Kui tulli kuu kumerkijbärä,
Kutsus taati kuulegi,

40. Izä ijöde kunningalle.
salme aga möistis, kohe kostis:

Ei mina kuld lähe kuulegi,
« Höbe ei üöde kunningalle!

Kuu ju kurjasti eläksi,
45. Korra kaob, teeze kasvab,

Vahel ta väzib kogoni, ·

Jätäb valla vahtimata,
Vahest magab valge’eni,
Vahest ta var-a. äl-ät-äb.

50« IZäkene, taadikeneL
Ei mina kuld lähe kuulegi,
HZbe ei ijöde kuningalle .

· Kui tulli päevä pärgäpeädä,
Pakkus emä påevälegi,

55. Memme piiga pärgäpeäle
salme aga möistis, kohe kostis :

Ei mina kuld lähe päevälegj,
HZbe ei pärgäpeälegi!
Päev ju pahasti eläksi,

60. Päeva paestab palavasti,
« VZtab villä vällä peältä,·

VZtab kaerad kallakultktz
VZtab linad liivakulta.
Emäkene, memmekene!

65. Ei mina kuld lähe päevälegy
HZbe ei pärgäpeålegi.

Kui tulli kolmas kozilane,
Tlllli tähte täizi miezi,
Tännitäs veli tähele,

70, SZzar siravasilmäle,
Elävälle helkujalle. «

- salme siis mZjstis, kohe kostis :

Hebemistä heitis kieltäu
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Talli viige tähe hobone,.
75. Tähe lauku linker-je,

Ette sie ihutud seeuä,
Taha sie tahutud seenM
Tähel ju täkud tallissagi,
ssrasilmad SFimedella,

80.Y Linalakad latterisssik
Tähel ju siravad silmäch

' Tähel ju teräväd kZrvaCL
Alati hiilgab ilusti,
säräb kni tulesädemcz85. Ei tie kurja ca kuaagi «

Bgäj per.ha paegastagi. «

Tähele minagi Eben,
· Lähen kulda kaaza-’aksi,

EZbe Zuehoidijaksi.
90. Tähte tuppa kutsutie,

Pulmaljzi palutie,
salme sajale saadeti.
Tähte mZekada täristäs, ·
Kulda helkuda helistäs, i

95. Kannus kardada käristäs,
Ratsu raudacla raksatas

Emä sage! tähe palvkelle :

Sööge tähte, jooge tähte, s
EIN-ge, käme, rösmulanl

100. Tähte mZekada täristäs
Kulda helkuda helistäs,

· Kannus kardada käristäs,
Ratsu raudada raksatas:
Ma ’p taha sijijä, memmekenez105. Ma ’p taha Jana, taadikenel ,

Tooge mo omane tubaje,
Kuldane tät-e kädeje,

- Höbedane ern-sue! «
Siis tulli omane tubaje,

110. Kuldane tähe kädejtz
HZbedane etteZue,

. salme saja kamberisse,
Kijläleste keske«elle, - ,
Pulmavseraste vahele.

115. Pulmavserad ·vaatelezid,
Kiilälezed kijzitelidp «

Kas sie kuu on vZi kas päevä
LBhk on ehätijtär vom-i?
Ei tunnd izä, ei tunnd emä,

120. Ei tunnd veli, ei tunnd Ida.
Vana kanns-J, H; 2. 23
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« Tedä ju salakamberissa
Murueit olli ehtinud,
Bhätijtär ehitänud,
Metsäpiigad palmitanuch

125. Selgä pannud udusärgj,
Kaela kuldazed kudrussed,
Peäle pilvistä paelada,
KZege peäle kastekuube,
Päeväpärgädä pähäje

130. Kui ju puhas pulmapilli,
Kui ju väzis Zllekannu,
Kui ju tantsjjad tijdizid,
siis läks saani salmekene,

, Temä körva tähekene,
135. Pslevpalge peiukene,

siravsjliuä kaazakene. e
Salme aga hijüdis saanistagi,
Pizarsilmjle pajatas, «
Kuldakeelile kuulutas:

140. Jumalaga taadikene,
Jumalaga memmekene,
Jumalaga velled vom-ed,
zlumalaga Zed bellädl
Arä peän mina minemä,

145. Hinnukenelendämaie,
Arä iijlesse mer-Ue,
Tsuzema tähtimaale.
Tuul teele roogo tervjsida,
Vihm teele vjigu sZnumida,

150. Kaste kurbust kuulutagul

» B.
Kohe lähme, neitsikezeth

Kohe låhme vasta ijödä,
vasta ijödä, feste. päevä,
Vasta pilkasta pjmedät,

s. Vasta ehä valge’eda?
Heedäme ii6lnajale,
Teeme tule tierajalez
Azeme aiakäänälcussel
oleme hommoko vers-ed,

10. Baue kukke, enne koito,
Bnne var-ist valge’eda. »
Kiill olli vares vers-ne,
Varazeni viel vaene lapsi

Lähme sedä tiedä» müödä,
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15. sedä tiedä tipulesta,
Maada marjavarsilesta,
Kust on enne orjad käenuch
Orjad käenud, härjäd läenud,
Kus on parti pannud jalga,

TO. Kus on sirlcu seezätänud.
Mis tall jäänud jålgedellcz nMis to« sammule sadanuds
Kuld tall jäänud jälgedelle,
Höhe to. samknule sadanucl

25. Vötsin maasta kullatijki,
HZbetijki tZstsin files.
Kohe peän kulla panema,
Hsbedaze azutamakk
Pitsitin kulla peosse,

30. HZbetiiki hZlma alle»
Käänsin kuue käisse’esse,
seätsin särgj siiludesstz
PZimsin pölle nuka sisso
Viizin kodo memme näbjä.

J3.5. Memm pani vakaje vajoma,
Kaane alle« kasvamaie.
Kazus kuu, kasvis kaksi,
Kazus kuu kolmandalle,
Natukeze nellänclällti

40.» Seält sai Sale neitsikene.
Tall käizid kolmed kozilazed:
Uks olli kuu, teepe päevä,
lcolmas tähte täizi miezi. "

Izä tahtis kuulegi,
45. Emä tahtis päevälegh

Veli tännitäs tähele.
Eji ma lähe kuulegix

Kuu on kuri kuevatama -

Ei ma lähe päevälegi:
50. Påev mind paestas palavasti.

Ma- lähen cis-Thal, täiel mehell
C.

Lähme, lähme, käeme, käeme,
Lähme sedä tiedä mijödä,
Sedä tiedä tjpnlestek
Maada marjavarsjlesta,

H. Sedä raiutud radada,
Kost on enne orjad käenuch
Orjad käenud, härjäd läenud,
Vahest käenud vaezed lapsech
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sugu sulbanud sulazed,
10. Talve käenud tallipoizich

lgä riedi Riia saksad, x

Igä päevä Pärnu saksad,
Igäs kuus kuningapoegkh
Maarija ijö mag-stund.

»«15. «Missest Nlarist mahajsäänud ?

Kulda Mai-ist; maha jäänuch
Höhe sammule sadanudz « «

Vaske jälile vajonud.
Kes olli hullu, vZttis kalte-·?

20. Ma pölnd hullu, vZtsin kulla..
Kus ma sie kulla paneksi ?

Pitsitin kulla peosse,
Käänsin kuue käisse’esse,

YVajotin vijö vahele, ·
25. Viizin kodo memme nähä, »

Memme nähä, taadi nähåL .
Memm panni vakaje vajomek
Kaane alla kasvamaiek

- Kasvis kaut, kasvis kakspsk
30. Kasvis kuu kolmandalle, .

Natukeze nellåndällcz «

Veidikeze viiendälle,
Peäle msne·päeväkeze.

seält siis sai salme nein,
35. sai siis salme neitsikena

Sell käsizid kolmjzd kozilazed,.
Nelläch viied viinulezech
Seitsmed sZrmusse vedäjäd:
Uhed ollid viksid Villändista.,.

40. Teezed targad Tarvastistak
Kolmandad oma kijlästä.

Ei ma lähe Villändisse,
Vjlländis on vjizud suured,
Päsväs Saal) neid kinni Fauna,

45. Aastas lahti akute-da.
« Ei ma lähe—Tarvastisse:

· Tarvastis on tangu nälgå,
suvel sum-i soola nälgär.
Ma lähen oma kijlässe,

50. Oma kijlä kehvemälle,
Oma valla vaeze’elle.

L D.
· Ouele kolmed väräväd,

Tapule kolmdd humalad,
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. Välläle kolmed orassed, «

Emäl kolme tijtärlastau
Z. Uks olli säetud sängilegh

Teene liidetud lageje,
Kolmas keske pZrandalle.

Mis 01i säetud sängilegi,
sedä izä kijguteles,

N. sedä emä armasteles,
sedä set! Zstsutelich »

» sedä vennäd sfaigistelici
Zell siis käizid kolmed kosjad:
Uhszed ollid viksid villändista,

Eh. Teezed targad Tarvastjsta-,
Kolmandad oma kijlästsk

Ei ma läe oma kijlässe,
Kost Saal) kurja memme kuulda,
Höelust Zdede kuulda,

20. Vihsx viie vennä kunlda,
«

Mo« läen kangele mehelel
Mis olli keskel pörandalliz

sedä hoidsid orjapoizjd,
Kasvatazid karjapoizidz

25. sie on otsjale ozanud,
Kakjapoizile kazunud,

« sulazelle sirgunenucl -

sulane kündis suossa-.
Paar· olli par-Fa« tall jessä,

sc. Teene paar olli items-Ida,
Kolmas paar olli kurgezidm
Sinne. odrad siis ozazid,
Sinne« kaerad siis kazuzich
Rukki kasvis kui sie ruogu,

35. Peä tall otsas pääderuoguz
Ait sai harjani net-Ida,
Kikst sai kiilutud rang-da.

Mis olli liidetud lagejm
sedä suitsu sueguteles,

40. sedä vingu vaigisteletik
Sedä auku armasteles.
sell siis käizid kolmed kozjadx
Uks olli kuu, teene päe,
Kolmas täbte täizi mie2i. "

45. Eli mina kuld läbe kuulegi,
Kuu ju kurjastj eläksi, «
Korra kaob, teeze kam-ab,
Kolmanda kaob-kogoni.
Ei mina kuld lähe päevälegi,
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50. Päevä paestab palavastj, -

VZtab Jinad liivakultak
Xaerad vällä kallakulta, «
Orassed vao vabelta.
Ma lähen tähel täipl meheL -

55. Vennäkencz noorekenel
Tähte tuleb kozimaie, « -

.-

Ajab saaini sZnnjkulle:
Vji talli tähe habt-ne,
Anna ette heinäzida,

60. Kanne« ette kaerazida
Emäkenez memmekenet

Tähte tuleb kozimaie: »

Kutsu so« tähte tubaje,
Anna pinki pas-Kleine,

65. Isauda ette laazilene,
- Peäle Toad rohized, «

Pillu peäle pipperida,
Kijli peäle köömenida

Oh sa rumajl tijtär nuoril
70. Kas tähte tuleb tubaje,

Meie mustasse tuass«e, ,

Meie tahmatse tat-esse?
Kiill tähte tuleb" tubajm

Ta tuleb onna otsimaie,
75. Abikaazat katsumaicH

«

Siis tulli tähte tubaje,
Pajatas eede palvi’elle:
Andke m0 oma kädeje,
Tänä viel tahan ma maale sZitalj

E« .

»Emäl olli kolme«tt·jtärlasta,.
Uks 011i säetud sängi Wie,
sedä Zed ZZtsutaZid, "
sedä emä kiiguteles,

5. Sau juures »suezuteles.
Teene pantud pZrmandalle,.
Sedä orjad hoidelezid,
Karjapoizid kijgutazid, «

sulazedki suezntazicl
10. Kolmas pantud peäle parte,

sedä snitsu suezuteles,
,

, Vjha vjngu vintsuteles. «

Kedä orjad hoidelezid,
Karjapoizid kiigutazjch
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15. Sell käizid kolmed kozilezed,
Nelläch viied viinulezedt
Uhed ollid tat-gar! Tarvastista,
Teezed viksid ,Villändista,

« Kolmandad oma külåstå.
20. Ei ma läe oma kiilässe,

Oma külä kiiijräkälle,
Oma valla varga«alle;
Ei me« lähe Villä-ndisse,
Litsid on kZik linna saksad,

25. Tursakad turu izändatl
Ma läen targal talupojaL

Kedä suitsu suezuteles,
Viha vingu vintsuteles,
sell käsizid kolmed kozilazech

30. Nelläd vjied viinulezed:
Uks olli kuu, teene päevä, s
Kolmas tähte tåizi miezi. «

Neidu mZistis, jälle kostis:
Ei me« lähe påevälegi. »

35. Päevä paestab palavasti,
VZtab ljnad liivakulta,
VZtab kaerad kallakulta,
Orassed vao vaheltkk
Ei ma lähe kuulegi,

40. Kuu kurjasti eläksh
Vahel kaob, vahel kasvab,
Vahest magab valge’eni,
vahest tZuzeb vara files.

·

Mo« lähen tåhel, täiel wehe-I,
45. Ei ta- kao, ei ta- kasva,

TZuzeb ijhel aal Messe· «
Kes olli säetud sängi ehre,

Rede« Zed ZZtsutazid,
Kedä emä kiiguteles,

50. suu juures suezuteles:
sie jäi kodo kopitamak
Ahju peäle hallitama..
sedä ei sallind linna saksad
Egä tahtnud talumehed.

Nr. 461. clsi samt, jZua kann! ZII
Neitsikenez noorekenel

« Ehi ruttu, jFua ruttm
lgäv aeg on uotajalle, ,

Vaev on välläs Yaatajalle
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5. Ju vajbub värävisammas,
sZgeneb sie sZedupoissi "

« IJoiu katsuda pidädes, -
Aiä täkku tantsitadea

Ums, not, not, uot Oizo häkgä,
10. Kanns-ca Kalevi pullil

Antsid aega kasvatadak »
Anna« aega ehitädäl .

Nein vakka valmistasse,
Kullal kuube Zmmeldassc

15. LZueudine lZuka’alle,
. Peenikene peelte peälcz
Takune tue« iessä.
Kuob kangastz kaugas kabizeb,
Liiöb Wage« lsngad IZgavad:

TO. Höbesuga suhva sahvkk
Tjnanijed nika naka,
Uhte lö«ikab, teist IZpetab.



e XII.

Nr. 462 « steti- lae:atl, et ei lasse. Bis.

olete, olete, neitsike2ed,
» olete laezad, et ej lex-als,

Vedeljkiuh et ei veerel
Peäte suuda suuremasstz

5. Keele kulla kal’l’imasse.
« Miks te suuda söödetässe,

Kurku kulla joodetasse,
Kaela kallist kaetasse
lluzjlle hel’medelle,

10. Punazille pärgädelle,
E Kallistelle kudrussille ?

olete laezad, nejtsikezech
01-ete laezad, et ei laalaz
Vedelikud et ei veerex

15. Kardate kullad Indus-a,
Hsbehelmed hZeruvadey

Ei siin, ei siin, neiud new-ed,
Ei siin kulu teje kullad

e Egä vajo teie vazed,
20. Ei hZeru teie hZbedad:

Meil on kodos kullasseppätzsz Värävissä vaskiseppä,
Tie ääres tinane seppä.

Nr. Es. sütmitägem beste-ists! Bis.
sijnnitägem heälezida,

Mölgutagem mielezidal
sijnaiväd Feste, hääled,
Mölguvad minjjä meeled,

b. Kokko kahe käli hääled.
Mike siis ej sijnnijneie häälecL
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Meie hääled, meie meeledLP
Meie ju vsekscad mölemad:
Teene suosta, teene was-ists»

10. Kolmas nZmmesta kZvasta.
Mjs on suosta sikke’esta,
sie on als« Znnerikasz
Mis on nömmesta kZvasta,
sie on rjkas riietellez

15. Mis on meje oma maasta,
siep sie kikas lauludelle.

M. its-I. Kussjas mincia kam-fasse. Zu.
Kurjas minda kutsutasse,«

HZelas mit-da. höegutassz
Pahazes mind paezatassek
Küll on kijläs kurjemida,

5. Kiillon vallas va-l’jemida,
Tajus teezes tigedimidak

Arge neiud naarge Winde,
Ei; mo hekmed peenikezech
Kaelakond kazinakeneu v

Nr. 465. 111 tsie valjutl visit-mail! Bis.
Oh teie valjud vanemadl

Elks te enne olnucl named,
Elks te teä noore siege,
Kuhn jäänud noore siegen?

b. sjnilillede seässä,
Valgelillede vahele,
Kullerkupu keske’elle:
Sinne. on jäänud noore siege.

«

»

M. sich. Mai mics www-Honig. Bis.
"MZni wies mZnesugune :

MZni mjes 01li mZtelikku,
Teene poiss olli peteljkku,
Kolmas olli halva heitelikkth

5. Raharikas poizikene
Vöttis hoielda hobosta, iRavitseda ratsukestak J
Kui nägi neiud kasvevada,
Pärgåipeäd ülenevädä.

10. Punne sijs siiötis, punne siis juotis,
Punne sijötis puhte’ella,
Vaka enne valge’eda, -

«
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. Läbi lao lassis lleenäd,
Läbi pilu pistjs pZhu,

15. Akkenista andis kam-ad.
Siis läks naista nZudemaie,
Kodokana kosjamaie

Its. 462 Kes tulll mintla neuem-is? 317
Kes tulli mjnda pettemaie?

Piet tulli minda pettemaie, mHants tuUi minda haugutamsk
Jijri tulli juure jutulegh

5. Märt tulli muzu vöttemaie
VZtsjn maasta mullatijkj,
Kannukeze kaindelasse,

« Maha IZin siis Märdi maksa,
Aia ääre Hantsu kopso,

10.- sdödile Jijri siidäme, »

PBllu peäle Peedi pZrna.
hliirt jäi maksata nlagama,
Hants läks kopsota koduje,

, Piet jäi pZrnata pödenla.

Nr. 468. lwlm Jana. Bis.
Rast« me. tundsin taadi De,

Arvazjn izä a2eme?
- Värävieolli verstäsammas,

Tua taga tulbasammas,
5. KZik ollid pZiki pZllu ais-UT,

Vinji vänti vällä ais-d.
Oues aga kasvis ZZnapmetsä:

Kolm olli oksa Bsnapuusseh
Kolm olli have, oksalegi,

10. Kolm olli öita haralegi,
, Kolm olli Zuna Zielegh

Uks olli ehä pllolt heledä,
Teene päevåi puolt punane,
Kolmas kullale kjrjututti.

15. Mis olli ehå puolt heledä, «
selle hoian äiälegiz
Mis olli päevä puolt Panz-ne,
selle hoian ämmälegiz
Mis olli kullale kirjutud,

20. sellegå petän peiu Innere,
·

« Mängätän mä mehe vom-e,
Kallistan me« kaazakestak
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Nr. 469. Lelcisin Rats« kasvamasiii Bis.
Läksin metsä kZndimaie -

Uduzeila hommokuilktz
Varazella valge’ella. «

Mis Ina leitsiu metsestagi?
Z. »Leitsiu«ka2e kasvamasta, «

Lepämetsä lehtemästäl
Mina kaske teretämä:
Tere lcaske kasvamasta,
Lepäkene lehtemästäl

TO. Kas sust saab laevalaudax
Laevalaudkk purjupuidaz
Vennä venede lauda?

Ei must, ei must, neiukene,
Ei must saa laevalaucia, -

is. Miua lahe laevassagiz
Ei must saa purjupuidkk iMina pude purjussagh
Ei must; saa vennä venede lauda,
Mina viibis veeremaie ;

20. Ei must saa mere möetajah
lVlere vezi ju sijgävä,
Mere pZhi pZnderikku,
Mere kailas kein-alone. »

Nr. 470. Tfstaklapse bestritt-s. 111.
A.

oles minu olemene, »
Teezes miuu tegemencu
Ma ties sillad soje peäle,
soie peäle, maie peäle,

»

5. Kaiel käiä, Maiel minnä,
Kaiel käiä kapukille,
Maiel maani i-iietelle,

· Kai ei kasta kapukasta,
Mai ei niääisi riide’ida,

10. Hukka uuzi ummiskingi,
Riku ei siuiribada »

senjp, sekiip, memmekeue,
seuip mull pZli pZlvekene, «

Kazupsli kauuikenm
is. lcui jstsiu emä sälessä,

·

seätsin ilma säärissita,
kcantsiu ilma kapukita.
Ei mull liiknud liiad jutud,
Ei mind puutunrl pordo jutud.
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TO. Kui sagst, kulla memmekene,
Kui vZtsin kanda ka.pukaida,
VZtsin seådä såärissidkk «

Vijödä viiöle seädeledäx
.Ju sijs juozid liiad jut.ud, - Y

25. Ju mind pjxutsid pordo jutud.
« senip, senip,, melnmekene,

senip pöli pölvekeniz
«« KazupZli kaunikene,

Senis kui kabu kasv»amata, «

30. Neitsi nägus sirgumatek -

Täies neius Wage-data.
« Jumal ju loonud tijtärlapsed,
Loonud jutus joodo pas-le;
KZnes körtsi laua peäla

35. Jutud juozid ma ei juoznud,
KZned kZntsid, ma ei kZndinc
Jutud juozjd, joodu paegus,
KZned körtsilaua peäle,
Kivid kiPksid kannud kZl’ksid,

40. Toobid til’l’ud töllitä2id.
- B. ,

« Oles minu 01emene,
Teezes minu tegemene, «

·

XVI! mina teäksim mjs mina tieksin :

Ma tieksin sillad suode peäle,
5. Madaliku maade peäle,

Kaiel käiä, Maiel mai-11, «
Kaiel käiä kapukisskk «

Majel maani rjide’issa,
. Tijttcrjl käiä emäle, «

10. Emäl käjä tütterille,
Poegadel käiä izäle,
lzäl käiä poegadella «

Its. M. Tpgin tiefe teilt-e pas-lau. ZU.
Tegin tiele tedre paid-ad,

. Porile poloski paklad,
Kijlä alle« neiu paelad,
Soho suured liundi paelad.

5. Sain ma- tielt teijgsekeziz
Porilt sain poloskikeze,

. Kijlå alta neiukeze.

Its-»Es. Las cui-us olla laste innig-s. IN.
« Y Las Jnind olla laste hulgas,
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· , Teol käiä teeste hulgas,
Heitä nal’l’a naeste hulgas,
Ulemetsäs meeste hulgas.

h. Andke mulle hakvast juua
Kahe kolme korra tagalt.
Ma pZle peris pulmalene

« Egä Zjge Illetooja,
Ma olen vistist viinatooja,

10. Otsekohe kozilaniz

Nr. 473. Mis saah annist teezel aus«? 3232
Vanad naezed vandsid minder,saana naezed saagutazid,

Bt ma »ei viind vjilakjda,
Kannud levä kannikidek

5. Mis saab annist teezel auch,
Tkxarist teizije talusse ?

»

Arä mull sumud sooliptoojiz "
Kadunud kalavedäjsh
Mulda läind murepidäjä.

10. Izä mullas, ma waret-sen,
Eniä Moll-as, ma jgätsew

Nr» 474. Pan-m mull kakjas leui Entlasse- ZU.
Parem mull karjas kui kodossa,

Lehmi juures lZZritada,
Kui luua kijtissjdak
Kijtis on kijlmä, mätäs ou märgåk

5. Haod ei hakka pslema
M. 475. Lälcsin metsä maa2ikille. 325.

Läksin metsä maazikille.
Valli alla vaarikille,
Linna alla lillakille.
Tulli vasta valelikku, -

b. Kezet tiedä keelekZlku: P
Jätä maha maazikmarjaxd,

Ljnua alla lillakmarjad, «

Valli alle« vaarikmakjadl »
tcodos emä kuolemassa,

10. Izä hinge heitemässä, « »
Ode tsstetislilcz
Vennä kirstu kilkclitåti.

Nr. 476 Kes tahab Vikusse minaä. 326.
Kes tahab Virusse minnä,

Sie tehku kjvized lcingäch
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Pangu paest paelad taha. -
« virus on paPPu mägezich «
H. Mäed on tåizi männikidkk

Männikud täizi pezäzid, .
Y Pezäd täizi kotkazida.

Igäs pezäs kolme poegku
Uks olli hijlgijä merestä,

10. Teene luike taeva alle-D,
Kolmas olli Jumala kukka
Hijüdis hijlgijäs merestä,
Lauljs luike taeva alte-L,
IsZerutas Jumala kukke:

is. Dies, ijles, noored mehed,
Ules kaupa usw-mais,
Poizid poe poordizidek
Naezed tanu fahtjzidxk j
Tiidrekud kiriliu pärgi. "

« Nr. 477. llai tulsh hinkam-la. 3272
Uni tuleb huikuniatay

Läbi las-ne hole-mater,
Pizut pZhku tall peossa,

« KZrta kaksi kaindelasäktz «
'

«
5. Otsib ta unjsta leiste»

Magajada neitsikestak
Mina mZjstsicH jålle kostsin:

Mine Moor-i mZiza’asse,
Kalli proua kammerisse,

10. Seäl on tukuzed tuassa,
Magajad nejud majassar.

Ncn 478. Liblik siivu liputessik 111.
Liblik siivu liputessa,

Mardik suuda maegutesskk
senj kui toorest tuodanesga,

, Musta mulda pöörätessä.

Nr. 479. Kost neitl scgu akvatassU -32«9
Kutzt neid aegu arvatassek

Ja« neid tuncka tagte-nasse«
Kuj pöle kuuda taevaasse, -
Kui pöle päevä peäle Ums-«?

O
Nr. Wo. Pulmalt minnt-s. 111.

Häbi peäb mulle altem-z,
Mo. pelgän perevanetnith
Kardan lau-1- kattijadkk «
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Pal’l’u ma begin pahadkxu
5. Kuo Zlgi ma kulutsjn, -» «

Vaadj viina me, vähändsin,
Kaksi tZrta kal’l’akesta.

Häbi peäb mulle als-me,
lzahvas hakkavad ajam"a.

10. Arä peän mina minemä,
Arå häistä rall"va’ista,
Paremista paikadesta.. ,

Tulgu paegale parema(l,
Azemelle auuzamad,

15. siiä kohta kuulzamack

Its. still. tllli mull Aatlule seist. 111.
011i mull Aadule asja-,

Piclin Pekale minemäk
Juhtuzjn Jijrijaagule, l
VZtsin kZmpi körtsi poola

5. lidut tiicluh tje olli vjltu,
« » KZrtsinaene kZndis viltu,

»Vi·cläs viltu viinalaazi(l,
Kijkälcille Zllekannukh

Mino. aga varjulta vakat-»ein,
10. Mina kaezin kauge’ålta,

lcuclas sedä raha raezatasscz
Kopjkida kalutasscz

Its. 482. Tore, taro, rotes-mais« 332
Tiere, taro, tetermatsU

Tetermatsista marungik
Marungasta maanipilli, l »
Maanipillislfa pibara,

5. Pibal«asta—petserikku,
Petserikusta I·ibuna, «

Ribunåsta rindasölgiz .
Rindasslesta sZmera,
Sömerasta soolavakkek10. soolavakasta valina,

- Valinasta vikerkaarh
Vikerkaarista kabuna.
Kabunasta kasszis metsä-,
sie metsä mdclune metsä,

15. Kuuze alle. kulda metsä,
Männä alle. muru maguza.
Kasvis aga metsä kaazikudatz
Tua talia tammikuda, l .
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Beäl ma- raizin rataspuidkk
20. lzä härjäikke pui"da.,

- sdzara kurika puida,
Bmä lehmä liipsikuidm

sz

Its» 483. Upmanni sagst. 111.
«Kuule, opmann, palun sind,

Lähme sinna vällä peåle»,
Kus nied lilled vällä peälel

Finale, opmann, palun sind,
5. Sinn silmäd nii valged

Kui nied lilled vällä peäL
Knab, opmann, palun sind,

Lähmd sinne- puie-aida, ·
Kus nied IZnad puie otsas !

10. ' Sinu palged nii punazed
Kui nied ZFnad puie otsas.

«
« Knab, opmann, palun sind,
Lähme Sinne« marja--aida, HKus nied marjad puie otsas»!15. Sinu sZkmed nii jämedad

«« Kui nied marjad puie otsas.
Virutsida vingeridek

Arutsida angeridky
PZltsama mudakalada «

20. VZi neid Rannu rääbissida. sz

Tibu Lille-r, jala tallety
Vaibadi, vaibadi varsakapja.,
Varsakapja, nein kahja., »

« Kajie kolme koodi tantsm
25. Neiu nellä njzä Danks-n,

Pere piipa pörma kaltsa,
Uude purus viinavaaiz -

»

« Trungamuze trag. »

Kupi kingä keevitse, »
30.- Talleralletalli,

Ystsjin halli alla,
KZrvikeze kZrva, ·
SZitsin Moori mZizar
Seält ma vötsin naeze now-e,

35. Iluzama uhke,
Punazema Funke.

« lest lsin iski,
Tags-St; löin taski,
Naeze vZtsin vaski.

Vana kam-ei, If. 2. . 24



370

40. Toomas mind tojtis,
Jaak jahu laskis. «sz « Lähäs mina lääzitnaie,
Tahas minnä tantsinjaie,
Kardan viizud vinguvada,

45. Pazjo koored paukuvadak - «
Izänd tantsis emändägäy . -

. Mina Miku Maiega, n
Kaarel kakja poiziga,
Teeste TZnis TZntsugw «

50. Taas tantsin, taas vakat-in,
Kas mo händä hästi hoörib,
Tantsu korrad korda käevädsk
Mull ei keevi kingäkezed,
Ei mull vingu vjizukezech

55. Paugu pajokoorekezed.

Nr. 484. flalclcame kojo minemäl 334

Hakkame kojo minemä,
Meie kodo on kaugele,
Viizi väPPädä via-hole,
Kuuzi kuivada jZgeda, -

H. Seetse seisvädä hallikalz
ljahessa kalamereda, -

- Uhessä enläjZgeda.
Kiimme kijlmä hallikada

B.
Hakkame mehed minemä,

" Kodo poole köndimiy «
Tat-e poole tsttamak
Paneme piibud pslemktz -

Z. Vanad tobid tormamaie,
Uued tobid uhkumaie.

Nr. 485. Msil on kolius kam) minnå 335
Meil on, mejl on, ennäd vennäd,

Meil on kohus kodo minnä, -

Aeg on arvata majasse.
. Jubap kuu kojaj kohale, "
5. Agu Harju aeda peäle,

» Kuu tZusnud Kurjsta metsäst,
Agu Harju hallikasta.
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· Sest weil, sest meil, ennäd vennäd,
sest mejl kohus kodo minnä,

TO. Aeg en aryata majasse.

Its. 486. Patlssik paleatasi»pslema. säh.
Padrik pakatas pZlema,

Hiirehernest tZuZis Saiten.
Mehed mZtsid metsä suitsu,
Naezed Nat-va- linna suicsu,

-5. . Lapsed mZtsid laastu suitsu, « «.

Tiidxsekud kiriku suitsu,
Poizid Pohlamaa pZleva:

« Suitsis aga saure. me hobone,
KZrves kZrge me kiibärä.

i Nr. 487. llmatark Verm. 3371
A· .

Qlli mull ijksi vennäkenm
Siegi olli Ums-starke,-
IlmatarkeH maakavala. e
Kuub tall selläs kuldatoime,

"5. Viiö tall vüöle Riia risti,
Riia risti, Narva nasti » "

« sie heedäb munale sZlme,
Aganist tieb keeru köie,

» sie kizub kivistå piergu «

TO. Minu vend olli ilmatarka,
Ilmatarka, maakavala
Tegi Ituulesta hoboz«e,
Kasteheenäst raius kabjacL
Linapeost lehvislakad,

,15. Silmäd söemärgikezeC
Nahalapist kZrvakezed. «

siis läks maale sZitemaie,
» Ilmale jlu tegemä.

B.
Raharikas poizikene ,

Tegi tuulesta hebe-e, »

Piibelehest pistis silmäch
Kgstksheenäst raius kabjad,

.5. . Lodjapuust tegi laudja laia,
Pihlakaåt peä Unze« e

sai sie hobo valmi’isse,
- 24-s«
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siis läks maale skjtemaiez n
Oma hobo hiipitämäk '

10. Sälu seäri nsrgutamkk » ,
· Varsa kapju katsumaie.

Söitis soome silda mijödä,.
KuxamaaL mägezid mijödä: ,
Soome silda nskatellesy

15. Aluspalkipaugatelles,
Kuramaa mäed kumazici.

Viru neidissed vaatsid,.
Harju kaaziktid kaezid:
Oles sie miezi minule,

20. Mis seäl sledab silla peäle., «

Hobo alle« kui sie osja,
Täkku alle« kni sie päevä,
Rnuna alla kui sie ruoZi,

- lzi peäle kui sie päevä, «
25. Kiibär peäs kiriku kikja.,

Linti peäle linna kirja,
Viiö tall vijöle Riia risti, «

«

- Riia rist»i, Narva nasti.
Kus ta liigutab hobosta,

30. Sinne« linna liiguteHesz
Kus ta kZnnitas hobostek .

Sinne« kFrtsi ksnnjtellesz -

Kus ta keeritäs hoboscxk
Sinne« keerjtäs kirikii

35. Viru neidissed vaatsld,
" Harju kaaziktid kaezjck

Oles sie miezi minule, "

Ma seezäs suve söömätä,
Aasta ilma ivätä, ·

40. Talve tangu maitsemata! ·

Es. Mis scäl mais Zins. alle? IRS.
I A. .

lzäketjtz taadikene,
Bmäkentz memmekene, ·

Vennäkene, noorekenet
Ms seäl meie Zue alle-«?

5. Meri meie Bue alle«
Mis seäl more keske’ella?

Saat seäl met-e keske’ella. -

Mis seäl Saat-e nurga peäle ?

Tamm seäl Haare nurga peäle.
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"10. Mis seäl tamme oksa peäle?
sßel seäl tamme oksa peälcz

Mis seäl ssela sZrva peäle?
, sslg seäl sZela sörva peäle.

Mis seäl sZle vitsa pas-ils?
-15. sörmus söle vitsa peäle. -

Kust sie sZrmus vällä tuodnd ?

- Söjameeste sörmeluista«,
Kalameeste kaelaluista, "·

. Oma vennä ots,aluista, «

, sc. Poizikeste pllveluista.
B.

Möjstke, möistkcz mehed vom-ed,
Teädke ärä, naezed karg-ad,
Mis »seäl meie Zue alle-«? .

·" Meie ’p mZesta, miks ep mZesta:
B. Meri teie Zue alle«

Möjstkez mZistke, mehed vom-ed,
Teädke, teädke, naezed targad,
Mis seäl met-e keske’ella?

·« Meie «p mZesta, miks ep mZestm
slO. Tamm on met-e keske’ella. -

Möistke,.möistke, mehed vom-ed,
Teätänege, naezed targad,

, Mis seäl tamme oksa peäle? -

Meie ’p mZesta, miks ep msestsu
15. sarja Lamme oksa peäle.

MZistke, mZistke, met-ed now-ed,
Teädke ärä, naezed targad,

- Mis seäl sarja pZhja peäle?.
, Meie ’p msestek miks ep msestat

20 Sleia sarja pZhja Des-le. .

Msistkez mZistksz mehed vom-ed,
Teåtänege, naezed targad, .
Mis seäl söela pöhja peäle?

. Meie ’p mZesta, miks ep möestin
25. sölgi sZela pZhja peäles «

MZi-2tke, msistkcz mehed vom-ed,
» Teädkkz teädke, naezed rings-d,

Mis seäl ssle ääre p3äle?
Meie ’p möestak miks ep mdestax

.30« slrmus söle ääre peäle.
Sie sZrmus tuodud sdjastsih
söjameeste sZrmeluista, «
Kalameeste kaelaluista, ·
Oma vennä otsaluista.
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Nr. 489. Weste, möesta, me Sake! THIS.
.A..«

MZesta, msestek m0 Sake,
MZesta minu mZestateizi!
Kes on haaviku emäUdäP

. Mina ’p mZesta, miks ep inöesta,
5. Mis Saal) sestäe msestatadais

» Jänes on haaviku emåndä.
Kesse laane lammerjkkUP »

suzi laane lammerikku
Kesse kuuziku -kuningas"?

10. Orav kuuziku kuningas
Kesse kaera karjapoissj ? s

Karu kaera karjapoissi«
Kellel selläs kuldakuube?

«Kuuzel selläs kuldakuube
15. Kellel kardane kaZUkaSP

Kazel kardane kazukas
Kellel halli vatiketiekD

Haaval halli vatikenes
Kellel selläs leenäsätski ? i

20. Lepäl selläs leenäsäiskt ·
Kellel sie peä paar-me?

Pihlakal peä Panz-De.
Kellel pikäd pslle paelad ?

Pajol pikäd pZlje paelaci.
B.

Eises-te, rissest-i, mo Zeke,
MZesta minu msestatuizisl

Mina ’p mZesta, miks ep mZesta,
Miks ep mZesta," mo vennäke?

5. MZesta, mZesta, m0 Zekey
Kesse haaviku SmäUdäP

Mino« ’p mZesta, miks ep msestat
Jänes on haaviku emändkh

Msestek mZesta, mo Zekex
10. Kesse kuuziku kuningas?

Mina ’p InZesta, miks ep mZestaD
Orav on kuuziku kuningas

MZesta-, mZesta, mo Zeke:
Kesse kallis kaerasööjäTl

15. Mina ’p mZesta, miks i-p"mZesta:
Kakus kallis kaerasööjä. «-

Möestey mZesta, mo Zeke: :

Kellel kuldane kijbärsj ?



375

, « » Mina ’p mZesta, miks ep möestaz
. 20. Kanzel kuldane kijhäråt

MZesteH mZesteH mo Sake:
Kellel halli hamekeUSP

« Mina ’p mZesta-, miks ep msestau «
Haaval halli hamekena

25. « Möestek mZestak mo Sake:-
Kellel pikäd pZHSPaeIadP

Mina ’p mZesta, miks ep möestat
Pajol pikäd psllepaelatch «

Mdestkk mZesta, mo Zekm «
30. Kellel selläs leenäsärkU P

Mina ’p mZesta, miks ep mögst-z«
Lepäl selläs leenäsärki. -

MZesta, msestak m0 Sake:
« . Kellel kaisdane kaZUkaSP ,

35. Mina ’p mJesteH miks ep mZesta:
Katze! kardane kazukas .

Nr. 490. Muistsisk muistsitk mis mina muistsist 340
Muistsith muistsin, mis mina muistsin ?

s YMis oli»l·jsna. ijmmargune ? « "

Hern 01i ijsna ümmarguncz
Mjs 01i pizut pikergune?

Z; Üba 01i pizut p«ikekgune. sz
Mis -oli laja latsergune?

. Lääts 01i laia latserguna
« jiuuzel kuldsed juuksekezech

Männal mättast miitsikene,
10. Haäval halli mantlikene, - - P -

Lepal linasärgikene, Y .

Kazel kardane kazukas, -"

Pajul olid pikad säärepaelaci.

Nr. 491. Mast-ja kZnnib tietlä miiäkiåi 341.
Maarja kZnnib müödä Lied,

Otsib armast aenust last.
Kus te« arm-as aenus laps? s

·

Ruuzalemmä linpa all.
5. Mis temä seäl rieb? -

Magab vZi valvab?
Ei ta maga egä valva:
Kuuleb kirjatundejaid, ·
Pijhi »mehi pilve’esta, -

10. Tarkumehi taevaJasta « ,
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Ta südä pijsti kui wie,
Te« silmäd kui liivateräd.

Nr. 492. Lälci sinna kooziaiclat 342
Minu Nie, Ziekene,

Orjavitsule ehitu(i! Y
Läki sinna rooziaida,
Rooziaida, paradiizi.

5. seäl sie ilus elämene,
Elämene ijlemene, «

. Kus nied ingled kulda söövärL
Kulda sööväd, metta joovad,
Kus ei kuule kuke laulu

10. » Egä helgi Jinnu laulu,
Uksi piihä ingle ·laulu,
Taeva kuldakandle kZlksu, ·
Ei; ei Saa- uinu unessagi
Egä vao vuode’esse

15. Egä Suegu sän"giesse.
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